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المقدمة EENAA Sala alı‏ 
أولا- الدراسة mına‏ 000 17771 2 
ترجمة المؤلف ....... “ə Rə...‏ 
اسمه وحياته وتاريخ وفاته: umma əbi‏ 
ENNE e [| ə 0. 7 milla‏ 
435 ورسائله Di lan e e ln da‏ 
التعريف بالرسالة: VS dn 00 “Uu‏ 
عنوان الرسالة: e ə Me mid T‏ 
قيمة الرسالة وموضوعها وأقسامها و خصاتصها: ioe‏ 
منهجنا في التحقيق وعملنا فيه: DRESSES‏ 
سخ الرسالة ووصفها uzu‏ 
ثانيا- التحفيق: bn 12101011 1 1 00 a e‏ 306 
فهرس الآيات القرآنية ...... 000008 ə ə‏ 0 
فهرس الأبيات الشعرية 5 ORS‏ 


1000 aa lam uu المصادر والمراجع‎ . 


المقدمة 

بسم الله» والصلاة والسلام على رسول الله وبعد: 

فهذه رسالة وجيزة من رسائل القاضي الفاضل طاشكبري زاده» أحد gəl‏ وأشهر 
elle‏ الدولة العثانية» صنفها لفض النزاع في قضية بلاغية بين علمين من أعلام 
eğe A ca yeli lila elik geli Ane İŞİ ege yal KESİ‏ 
وهي قضية دقيقة أثارت» وما تزال تثير الكثير من الجدال والنقاش» وعقدت ها 
مجالسء وألفت فيها رسائلءألا وهي جوازاجتماع الاستعارتين التبعيّة والتمثيلية ومنعه. 

وقد دخل طاشكبري زاده حك بين العالمين الفاضلين gə əzəl,‏ القضية 
بتفاصيلها zə,‏ في موضوعاتها ليحكم في النهاية بصحة ما ذهب إليه التفتازاني مؤيداً . 
ذلك الحكم بالأدلة اللازمة والحجج المقنعة التي رد بها رد كلام الجرجاني. 

وهي üz‏ رسالة ماتعة استغرقت مني أياماً طويلة أدقق فيهاء وأبحث في 
موضوعاتهاء وأقارن بين نسخهاء وأشرح ما غمض من بعض EUS‏ إلى أن نضجت 
واستوت على عودها. | | ظ 

وان 25 عله Ula‏ كم kə yu lb a‏ 
سنوات» وقد مشيت فيه خطوات» وهو خدمة كتب التراث البلاغي ورسائله وتحقيقها 
تحقيقاً علميًا يليق بها ووضعها بين يدي القراء للاستفادة. 

sa) çi Ələ səsi ai Lala Ma dəə ag öl İİ gb) 
وفقت فمن الله تعالى» وإن قصرت فمن نفسي.‎ op ويكتب لي أجره. وهذا جهد المقل»‎ 

| Adə. 
sədə) daz 
مدينة بينكول التركية‎ 
2021/01/13 


77 الدراسة: 


ترجمة المؤلف 
اسمه وحياته وتاريخ وفاته: 
هو عصام الدين» ARİ‏ بن gea‏ بن خليلء المكنى بأبي الخير» 
والمشتهر ب(طاشكبري eo‏ وكان والده مصطفى أفندي الملقب LAR‏ 
الدّين أستادً السلطان العثاني سليم. 
ولد طاشكبري səli‏ في مدينة بورصة الت (BURSAYAS‏ عام a901‏ 


bu,‏ بطلب العلم صغيرًا » فانتقل صحبة أخيه محمد إلى مدينة أنقرة والتحق 


1 - ينظر ce‏ في: الشقائق النعانية في علاء الدولة العثانية: طاشكبري زاده» دار الكتاب 
العربي» بيروت» الطبعة الأولى 461975--a1395‏ ص2 559-55. ذيل الشقائق النعمانية في 
elle‏ القولة ا gə dəst‏ عل gale cə yal eşle gə)‏ لي İRİ‏ عبد Gb‏ 
بركات» دار المداية» الطبعة الأولى 1713ه 62007( ص 37-36 عثانلي مؤلفلري: محمد 
طاهر بن رفعت البورسوي» أنقرة» 2000م» ص 336. شذرات الذهب في أخبار من ذهب: 
ابن العماد» شهاب الدين أي الفلاح » عبد الحي بن أحمد بن محمد ŞEN‏ الحنبلي» نحقيق: 
محمود الأرناؤوط» خرج أحاديثه: عبد القادر الأرناؤوط» دار ابن كثير» دمشق - بيروت » 
الطبعة الأولى» 1414 ه - 1993 م» 515-514/10. الأعلام: خير الدين الزركليء دار 
العلم للملايين» الطبعة السادسة» 1984م 1/ 275. تراجم OLEY‏ من أبناء الزمان: ا لجسن 
بن محمد البوريني [-1615ه] تحقيق: صلاح الدين المنجد المجمع العلمي العربي بدمشق» 
9م 6-1 7.موسوعة وقف الديانة التركي: يوسف شوقي Bash‏ عام 2011( 


جلد40/ 152-151. 


بالمدرسة التي كان أبوه يعمل فيها مدرسًا وقرأ عليه وتعلم العربية وحفظ 
القرآن الكريم . | 
ثم قرأ مع أخيه محمد على الشيخ علاء الدين أفندي في إسطنبول النحو 
والصرف وحفظ عدذا من كتبه) المعروفة كالمصباح للمطرزي وكافية ابن 
الحاجب. 
0000007 1000000010 
والمنطق» ثم öyle‏ التتلمذ على أبيه الذي dəsi‏ للتدريس في مدينة آماسيا وهناك 
قرأعليه كتب العقيدة والبلاغة. . 
ثم تابع تحصيله العلمي على يد عدد من علماء الدولة العغانية في ذلك 
ا ر شنيف الشريف وعلم الجدل وعلم Ai‏ والعلوم 
العقلية والعربية وغبرهاء ولم يترك GL‏ من العلم إلا طرقه وأخذ 27 
ثم إنه بدأ مسيرته التدريسيّة سنة 931ه في مدرسة أوروج باشا في 
Sese Gü,‏ اقرب eyl mə‏ في ŞE‏ لم qələ kə‏ سنن ف 
E‏ شعو E e‏ 
مدرسة كوجا مصطفى باشاء ومدرسة أديرنة ومدرسة السلطان بايزيد وغيرها. 
وفي عام 2ه ie‏ قاضيًا في مدينته بورصة» وفي عام 958 صار قاضي 
إسطنبول. وني عام 1 ه أصيب بالرمد في عينيه 32 على إثره بصره مما 


توفي طاشكبري زاده في مدينة إسطنبول عام 968ه ودفن في مقبرة جامع 
il yle‏ 
مشاخه وأساتذته: 

أول مشايخه كان أباه الذي تعلم منه اللغة العربية والعلوم الدينية وقد 
أجاز له برواية الحديث والتفسير» ثم تتلمذ على الشيخ Me‏ الدين الملقب 
بالمتبْم الذي قرأ عليه الصرف والنحو. 

| ومن مشايخه عمه قوامٌ الدين باشا وتابع عليه النحو والصرف. 

ə‏ العام محبي الدين الفناري الذي قرأ عليه شرح المفتاح للسيد 
الشريف الجرجاني» والعالم محبي الدين محمد القوجري الذي قرأ عليه شرح 
المواقف للسيد الجرجاني وتفسير lz ə‏ من تفسير الكشاف» والعالم بدر 
: الدين ə şət‏ بن محمد بن قاضي زاده الشهير بميرم جلبي. 

ə‏ العام الفاضل الشيخ محمد التونسي المشهور بالمغوشي› 
وقد أجازه إجازة ملفوظة مكتوبة في أن يروي عنه التفسير والحديث وسائر 
العلوم وما يجوز له وما يصح عنه روايته. 
كتبه ورسائله: 

ترك طاشكبري زاده ما يزيد على ثلاثين كتابًا ورسالة» في ميادين 
علمية مختلفة منها: الفقه والتفسير والحديث الشريف وعلم الكلام والفلسفة 


والأخلاق والمنطق والسيرة والنحو والصرف والبلاغة والأدب والسير وتاريخ 
6 ) ظ 


العلوم» وله عشرات الحواشي والتعليقات والنقاشات العلمية التي خالف فيها 
مواقف عدد من العلماء كفخر الدين الرازي والشريف الجرجاني. 
كتب طاشكيري زاده مؤلفاته باللغة العربية علا أن اللغة الرسمية للدولة آنذاك 
كانت العثانية» إلا أن لغة العلم والدين كانت العربية» وكان العلماء يتسابقون 
| للكتابة dz‏ ويتباهون بذلك. وهو فضلا عن ذلك شاعر له شعر ملي" 
وتلك “eLə yə m‏ | 
SAN —‏ ئق النعمانية في علماء الدولة العثمانية: 

وهو أول كتاب يؤرخ لسير أعلام الدولة العثانية وعلمائهاء ويذكر 
مناقبهم ويروي أخبارهم» وقد رتب الأعلام على ترتيب سلاطين الدولة. 
العثمانية Pey‏ يطلع على تاريخ وفياتہم» فجعلهم عشر طبقات bu,‏ الطبقة 
الأولى بعلماء الدولة العثانية في عهد السلطان ölsə‏ الغازي» وانتهى في الطبقة 
العاشرة يعلماء الدولة العثانية في عهد السلطان سليمان القانوق. 

كَنبَ طاشكبري səli‏ هذا الكتاب بالعربية» وترجم إلى العثانية أكثر من 
uu,‏ ترجمة تلميذه© (عاشق جلبي) وهو الذي وضع أول ذيل للشقائق 
النعمانية» وبعد ذلك ظهرث للشقائق ذيول كثيرة تركية وعربية©؛ تستكمل ما 


' 1 - ينظر: تراجم الأعيان: İ1‏ 75( 


.25 o” ul eki ينظو‎ - 3 


بدأه طاشكبري زاده» وتستدرك عليه أسماء العلماء الذين غفل عنهم. 

2- مفتاح السعادة ومصباح ii‏ رات العلوم: 

هو كتاب موسوعي ın...‏ لعلو إذ ذكر 
تعريفها وأشهرٌ موضوعاتها وعلماءها وكتبهاء ومن العلوم التي تعرض لا في 
kəsdi əl E ll daya E‏ 
والموسيقية» وعلم الأخلاق والسياسة وعلم تدبير المنزل» والعلوم الشرعية؛ 
وعلوم الباطن. وهو كتاب كبير طبع في ثلاثة مجلدات. 


3- المعالم في علم الكلام: 


وهو كتاب في العقيدة قسمه إلى ستة معالم يقوم عليها علم الكلام وقد 
جعل كل معلم في مباحتٌ فصل فيها كل ما له صلة بالعقيدة الإسلامية. ما زال 
الكتاب مخطوطاً (يوجد نسخة منه في مكتبة بيازيد الوطنية ولي الدين أفندي 
رقم 2149( 

وقد قام محمد أمين يغجي بتحقيق قسم منه (القسم الذي يتضمن مَعلّمي 
OLANI‏ والسمعيات) في جامعة مرمرة- معهد العلوم الاجتاعية» عام 


p1997 


4- نوادر الأخبار في مناقب الأخيار: 


يحتوي هذا الأثر على مناقب الرسول صل الله عليه وسلم وعدد من 


5- الفوائد الغياثية في المعاني والبيان: 


شرح فيه كتاب الفوائد الغياثية لعضد الدين الإيجي[1ت756ه] وهو شرح 
حافل يتضمن الرد على بعض المواضع من شرح المفتاح"»وكتاب الفوائد 
AĞLA‏ هو اختصار للقسم الثالث من كتاب مفتاح العلوم 
للسكاكي[1ت626ه] في علوم البلاغة. طبع طبعة قديمة بدار الطباعة العامرة 
2ه 1896م بمصر. ظ 

6- شرح القسم الثالث من مفتاح العلوم للشكاكي: 

ذكره صاحب (العقد المنظوم في ذكر أفاضل الروم) عندما عدد تأليف 

طاشكيري زاده©. 

7- رسالة في القضاء والقدر: . 

حققها حلمي كال ألتون ونشرها في مجلة أبحاث العلوم الإسلامية في 


تركيا*» وهي المعرفة اختصارا ب إيسام. 


1 - ينظر : العقد المنظوم في ذكر أفاضل الروم (ذيل الشقائق النعمانية): علي بن أوزن بالي بن 
محمد[ت92و9ه cl‏ 339 ظ 
ye ç ii yakl: ə -2‏ 339 


3 - Taşköprizade”nin Risâle Fi”1-Kaza Ve”l-Kader adli eserinin tahkikli neşri: 
Hilmi Kemal ALTUN, Islami İlimler Araştırmaları Dergisi, 2020/1, 1-37. 
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iple شرح‎ -8 

gaz‏ ومطبوع أكثر من طبعة في سورية والمملكة العربية السعودية. 

9- حاشية على حاشية السيد الشريف على شرح التجريد: 

وهو حاشية على حاشية السيد الشريف الجرجاني على شرح 


الأصفهاني[ت749ه] لكتاب تجريد الكلام في تحرير عقائد الإسلام لنصر 


المت La 67281, şel‏ 
وهو eb h2‏ و(يوجد نسحخة مله 2 المكتبة السليانية» الصهر إبراهيم 
باشاء رقم )786( 


10- حاشية على حاشية الشريف الجرجاني على الكشاف: 

وهو مخطوطهء منه نسخة في المكتبة السليوانية» الشهيد علي باشاء تحت 
الرقم» 315( ومنه نسخة في مكتبة بايزيد الحكومية» ولي الدين أفندي» تحت 
الرقہ:276. ٠‏ 

11- شرح الفرائض: 

في الفقه» شرح فيه المؤلف كتاب السجاوندي المسمى ب الفرائض 

السراجية» وهو خطوط» منه نسخة في مكتبة بايزيد الحكومية» ولي الدين 
أفندي» تحت الرقم: 1600. ظ 

2- شرح مقدمة الصلاة: | 
لقم شرح فيه كتاب مقدمة الصلاة للفناري» وهو خطوط, منه نسخة في 
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المكتبة السليانية» أسد أفندي» تحت الرقم: 753( 
3- رسالة الشفاء لأدواء الوباء: 
وهي في الطب» طبعت في القاهرة في المطبعة الوهبية. 
14- طبقات الفقهاء: 
نشره أحمد نيله» مطبعة الزهراء الحديثة» الموصل» 1961م. 
5- رسالة الإنصاف في مشاجرة الأسلاف في elel‏ الاستعارتين 
التبعية والتمثيلية: ) 
حققها محمد سعيد شحاتة» القاهرة : مكتبة الآداب عام 2007م 
وحققها عمر يوسف عبد الغني حمدان» مجلة المجمع» أكاديمية القاسمي» العدد 
3 2018 | | 
وحققها أيضا د. عبد AYI‏ نبهان» All RUN a de‏ بدمشق : مجلة المجمع 
العلمي العربي سابقا. 
6- رسالة مسالك الخلاص في مهالك A yə yi‏ نقوم بتحقيقها) 
7- الرسالة ا جامعة لوصف العلوم النافعة: 
حققها الدكتور علي محمد زينو» إستانبول» دار اللباب» 2017م. 
18- شرح رسالة الأخلاق: | 
شرح فيها رسالة الأخلاق للإمام عضد الدين الإيجي (ت 756 Ca‏ حققها 
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9- الشهود العيني في مباحث الوجود الذهني: 
اعتنى به محمد زاهد كامل جول» كولونيا : بغداد : منشورات الجمل» 2009م. 
ظ 20- شرح العوامل المئة : | ظ 
شرح فيه رسالة النحو للبركوي» وهو مخطوطء منه نسخة في المكتبة السليانية» 
çel‏ تحت الرقم 510. | 

1- حاشية على شرح مفتاح العلوم للشريف الجرجاني: 
ذكره صاحب العقد المنظوم وبين أنه لم يتمه» وأنه أدمج فيه تعليقاتِ لأبيه 
مصلح الدين”". 
22- رسالة الآداب في علم آداب البحث والمناظرة: 

وهي رسالة مطبوعة حققها حايف النبهان» تحدث فيها المؤلف عن أصول 
البحث وآداب المناظرة وأخلاقها. 

3- شرح رسالة الآداب في علم آداب 58 والمناظرة: 

ليها 2707 

24- شرح ديباجة المداية: 


خطوطهء له نسخة في مكتبة حاجي سليم آغا تحت الرقم: 377. 


10 العقد المنظوم» ص339. 
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ez e EE -25‏ 
وهو في علم الكلام» مخطوطء وله نسخة في مكتبة بايزيد الحكومية» ولي 
الدين آفندي» تحت الرقم: 2/ 3283. 
26- لطائف النبي: 
يتضمن شرح أربعين حديثا شريفاء حققته: عائشة نور يارن» رسالة ‏ 
ماجستير» جامعة السلطان أحمد فاتح الوقفية» معهد التعليم العالي» قسم العلوم 
الإسلامية؛ إسطنبول» 2019. ظ 
7- رسالة في بيان أسرار الخلافة الإنسانية والسلطنة المعنوية: 
مخطوط» وله نسخة في المكتبة السليانية» جار الله أفندي» تحت الرقم: 
2098( وله نسخة في مكتبة نور العثمانية» تحت الرقم: 5/ 4902. 
وهذه مجموعة من الرسالة المنسوبة إليه: 
28- رسالة التعريف والإعلام في حل مشكلات الخد التام: 
مخطوطة ضمن مجموع » مكتبة ولي الدين بيازيد» تحت الرقم 003238( 
yal əə)‏ 91 
9- رسالة فتح الأمر المغلق في مسألة المجهول المطلق: 
مخطوطة ضمن مجموع » مكتبة ولي الدين ulu‏ 2 الرقم 
003238( رقمهاني المجموع 96. | 
0- رسالة التهل والعلل في تحقيق أقسام العلل: 
مخطوطة ضمن مجموع e‏ مكتبة ولي الدين بيازيد» تحت الرقم 
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08 رقمها في المجموع 101. 
31- رسالة ضياء الشمس ف المختصرات الخمس: 
ر yeli L ye‏ بارت حت Gl‏ 
8 و رقمها في المجموع 117. 
TE e la -32‏ 
ye ib gaz‏ جمرع ٠‏ مكبة gə‏ الدين İLA cila‏ 
8 رقمها في المجموع 134 
3- رسالة المسلك المقول في تحقيق التقسيم الأول إلى الخاص والعام: 
ib phe |‏ ضمن مجموع » مكتبة ولي الدين بيازيده تحت الرقم 
8 رقمها في المجموع 155 
- 34- رسالة غاية التحقيق في تقسيم العلم إلى التصور والتصديق: 
ge ib‏ عور و حاكن ون İN Lİ tiği yel‏ 
` 003238. 
35- القواعد الجميلات في تحقيق مباحث ASİ‏ 
مخطوطة - E‏ > مكتبة ولي الدين بيازيده تحت الرقم 
003238( رقمهافي المجموع 173 | 
36- نزهة الألحاظ في عدم وضع الألفاظ للألفاظ : 


مخطوطة ضمن “Çə”‏ مكتبة ولي الدين بیازید» تحت الرقم 003238. 
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التعريف بالرسالة: 
عنوان الرسالة: 
ذكر طاشكبري زاده اسم رسالته واضحًا في النسخ جيعها التي 
ابول ge zəl ll özel qi Lələ‏ اندع E‏ ا 
هذه التسميات التي اتفقت جميعها على اسم: مسالك الخلاص في مهالك 
الخواص. وقد نوه طاشكبري زاده في متن رسالته أن هذه التسمية كانت بوحي 
إلمي؛ وذلك بعد أن شاع بين الناس غلبة الشّريف الجرجاني على التفتازاني في 
المناظرة التي وقعت بينهما حول ezel‏ الاستعارة التبعية والتمثيلية في الحروف» 
حتى اشتهر هذا الأمر بين الخواض والعوام وتقاعس الجميع عن نصرة التفتازاني 
ولم ينافح عنه أحد لصعوبة هذه المسألة ووغورة طرقها إلى أن فتح الله على 
طاشكيري زاده في هذه القضية (s‏ يقول» وصادف مسالك الخلاص في هذا 
00000 
Gİ‏ قوله (مسالك الخلاص) بصيغة الجمع فيقصد به الطرق التي 
سلكها في مباحث الرسالة الخمسة لحل هذه المشكلة التي استقرت لسنوات 
طويلة في أذهان الناس. 
أما قوله(الخواص) فيقصد بهم الشريف الجرجاني ومن أيده في هذه المسألة. 


وبعد فترة زمنية جدد طاشكبري زاده هذا الموضوع برسالة ثانيةه 


15 


وهي بعنوان: الإنصاف في مشاجرة الإسلاف”".إذ قال في مقدمتها: «وكنت قد 
كتبتٌ رسالة في هذا الشأن 7 سوالف olı‏ ثم طرحتها في زوايا Öl zeki‏ 
ع OLİN Ese İşle İRİ‏ ولان as‏ اعمس za‏ ديد ها يعض 
الأصحابء فأحببتٌ تحصيل مُلْتَمَسِهِ Garii‏ بالملك الوهّاب» وسائلًا منه إلهام 
Bal‏ والصّواب» ورتبتها على طرفين وخاتة)*. 

وهما رسالتان مهمتان جدا في با|» وقد وصف تلميذه أمر الله محمد | 
بن زيرك©1ت1008ه] الحسيني رسالتيه قائلاً: «وهاتان الرسالتان A‏ 
الأصول والقواعد جامعتان» ولنكت المسائل والفوائد حاويتان» سيها الرسالة 
القديمة» وينبغي أن تصرف إليهاء فإما لم تسمح قرينة بمثل ترتيبهاء ولم يدسج 


OLU ya أحد على‎ 


Sy yaz AA Üy طشك رس لبه‎ pall ONUN al e طن‎ 3 
(164-127 ə 2018 413 salla çal al لضي‎ le e 
138 şə EE — 

di - 3‏ أمر الله بن سيرك الحسيني الإستانبولي(1008-945ه) فقيه ومؤرخ» من 
مصنفاته: تعليقة على الأشباح والنظائر لابن نجيم» وذيل الشقائق النععانية» وشرح مسالك 
الخلاص في مهالك الحواس. ينظر: معجم المؤلفين: عمر رضا aus‏ دار إحياء التراث العربي» 
بيروت؛. لبنان» د ط» د ت» 9. 


4 - مخطوط شرح رسالة مسالك الخلاص في مهالك الخواص: أمر الله محمد بن زيرك الحسيني 


16 


قيمة الرسالة وموضوعها وأقسامها وخصائصها: 

تكتسب هذه الرسالة قيمتها العلمية من كونها تعالج موضوعًا 
فكريًا مشكلاً في البلاغة العربية ألا وهو اجتماع الاستعارتين التبعيّة والتمثيلية 
dəə‏ فضلاً عن ذلك ob‏ هذه الرسالة قيمة أخرى تاريخية كوا توثق أحداث 
U‏ التاريخية التي جرت بين سعد الدين التفتازاني والسيد الشريف 
ا E‏ 
ففرا من العلا das,‏ لنا الرسالة أحدات تلك الراقعة بتفاصيلها. 


وها قيمة إضافية أخرى وهي lel‏ صححت الخطأ الذي شاع لسنوات إثر غلبة 


چ 


٠‏ الشريف الجر جاني التفتازاني من أنه لا تجتمع الاستعارة التمثيلية والتبعيّة معا. 

أما موضوع الرسالة وكا أشرنا إلى ذلك قبل قليل فهو حول الخلاف 
في جواز اجتماع الاستعارتين التبعية والتمثيلية ومنعه» ولعل الذي فتح باب 
الثقاش في هذه المسألة هو الزخشري في الكشاف حين فشر قوله تعالى: SİZİ‏ 
də‏ هدى من رَبَّهِمْ #[سورة البقرة:الآية5]: بقوله Op‏ مَعْنَى الاسْتِعْلاءِ في ANI‏ 
çi İR‏ فق İİ adə çal sl əlli‏ يه لكت ME‏ يكال 


من اعتلى Sİ EİN‏ فاجتهد التفتازاني في حاشيته على الكشاف في شرح 


حرقم اللوح:2 
1 - ينظر الكشاف: 1/ 44. . 
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قول الزخشري السابق ورأى أن الاستعارة في قوله تعالى(على هدى) تمثيلية 


a 


m sz E TA xo ye > 2 Tar 9‏ سر .“ 
تبعية» إذ قال: «وقوله: (ومعنى الاستعلاء مَثل) أي: ثيل وتصوير Sİ‏ 


İ 


من GE‏ يعني أن هَذِهِ استِعَارَة das‏ شيليةء di‏ التبعية J El‏ في 
?€ 0507777( 
مَعنی İİİ,‏ ما التمثيل فلكون كل من طرفي التشبيه حالة منتزعة من عدة 
è‏ ره 2 وره 1 > ١‏ 5 2 
İN gal‏ شبهت هيئة منتزعة من متعدد» وهى هيئة x.‏ 
š 757‏ 
وثباهم عليه» وتمسكهم به» ميئة منتزعة من متعدد وهي هيئة الراكب على 
a 0 Xa “.‏ © 27 
المركوب» والتمكن منه؛ ثم استعيرَ حرف الاستعلاء(على) المستعمّل في — 
به للدلالة على حال Al‏ الروك » فالاستعارة تبعية لجرياما في متعلّق معنى 
الر İLA İİİ ŞB‏ مقزعة م öle‏ أمووميعة م غا من عدة أمون. 
إلا أن السيد الجرجاني أنكر ذلك على التفتازاني في حاشيته de‏ 


الكشاف© وحاشيته على المطول”» ورفض اجتاع الاستعارتين LAN‏ 


Çay 


z z mz 
28 we 


Ka a الاستعارة‎ O OY Ee 


1 - ينظر ke b he‏ التفتازاني على الكشاف: رقم اللوح 29( 

2 - ينظر: الحاشية على الكشاف: الشريف الجرجاني» شركة مكتبة ومطبعة مصطفى البابي 
الحلبي وأولاده kəsi‏ 1385ه 1966م» 14392( 

3 - ينظر: الحاشية على المطول» شرح تلخيص مفتاح العلوم: أبو ا حسن علي بن محمد بن علي 
السيد الشريف الجرجاني» قرأه: د. رشيد أعرضي» دار الكتب العلمية» بيروت» الطبعة dəl‏ 


. 8ه- 62007 ص380 . 
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il a e Ni lı 
5 BƏR وهو‎ asa من أَمُورٍ‎ + Helə rq A US المفردة»‎ 
eləzə Yİ: şay (də) AS çine Gin BİS BB ədəzə طون‎ gə öö yl 
yal öle ge db کی رکب‎ qəz رناب‎ ASİ dak, o 

منتزعة» وهو ما يراه تناقضا. 


e Vi 


ورأى أن Güle‏ ت "amyl‏ 


Pi 3 
20 öv 
7 


EN بالمدى بِاسْتَعْلاءٍ الراب على مَرْكُوبهِ في‎ dadi SİZİ 


استعارة تبعية. 


- - dər y “0 Aa = ر‎ e. ip e ə ¢ A 

| الثاني أن Az‏ هيئة منتزعة من المتقي واهدى وتمسكه به EBL‏ المنترّعة من 
a‏ 
w‏ 


الزاكب sə SİL‏ واعتلائه lal ILA ÖK adə‏ كَتِيليَةٌ فقط تركب كُل 


ob (gə به إلا بكلمَة‎ dal الألفاظ التي بإزاء‎ sə يُصَرَّحْ‎ ASİ sə 
تابعٌ لَهُ مُلاحَظ في ضمْن ألفاظ‎ daz وما‎ A Sİ في‎ a مَدْلُوهَا هو‎ 
JE هي‎ di استعارة أضلاء‎ ün. مَنويّق وإن‎ 
İS الألفاظ‎ dl, کا إذا صَرَّحَ‎ LEY (5 dal 


الثالث أن EZ‏ المدى SİL‏ عَلى طَرِيقٍ الاسْتِعارَة المكنية» RA)‏ كَلِمَة 


1 - ينظر: الحاشية على الكشاف للشريف الجرجاني» ص 143. 
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2 
zo 


dua yə üsdə 
وتّراشّقا‎ ١ ونشأ إثر ذلك خلاف شديدٌ بين التفتازاني والجرجاني‎ 
المناظرة الحادة» “وقد أدى هذا الخلاف بين الشيخين إلى حركة تأليف‎ aç 
حول هذه المسالة» يقول‎ ALA كبيرة في التراث العربي بسبب اختلاف‎ 


z 
To 


الآلوسي[ت1270هآ المفسّر: «ومّذا الخلاف qəza aş‏ في İLİ ŞİR‏ بجا 
سارّث به OLSN‏ وعْقِدَتْ لَه SA a‏ فيه Do BL‏ هو أشهر 
kı‏ .2 

وقد انتصر عدد من العلماء للتفتازاني في هذه المسألة منهم الطيبي[ت743ه] في حاشيته 


على الكشاف“ والفاضل zəli‏ )219 بعد 750ه] في حاشيته على الكشاف 


1 - تفسير التحرير والتنوير: عمد الطاهر ابن عاشورهء الدار التونسية للنشرء الطبعة الأول 
14م 242/1. ٠‏ 

2 - روح المعاني في تفسير القرآن العظيم والسبع المثاني: شهاب الدين محمود الألوسي» ضبطه: 
علي عبد الباري ile‏ دار الكتب العلمية» بيروت» لبنان» الطبعة الأولى 5ه 1194م 
512771 

3 - ينظر: فتح البيان في مقاصد القرآن: صديق حسن خان القنوجي» تحقيق: عبد الله بن 
SU E‏ لعف 1412 -61992 71 86-85( 

4 - ينظر: فتوح الغيب في الكشف عن قناع الريب وهو حاشية الطيبي على الكشاف: شرف 
الدين الحسين بن محمد بن عبد الله الطيبي» تحقيق عمر حسام القيام» جائزة دبي الدولية للقرآن 


109 /2::2013--a1434 الطبعة الأولى‎ sı 
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LLM‏ الأشراف في كشف غوامض الكشاف*» والإمام الشوكاني 
[د1250ه] وضع في ذلك رسالة كاملة لترجيح قول السعد على الشريف 
aç‏ لون ğe‏ رمعي a‏ مسالط ل gəli gə iy al La‏ 
الاستعارة والتمثيلية والتبعية في قوله تعالى iyi:‏ 02 هُدَى gə‏ 
ريم #[سورة البقرة:الآية5]© وصاحبنا طاشكبري زاده الذي وضع رسالتين 
بهذا الخصوصء وغيرهم كثير. وذهب قلة آخرون مذهب الشريف الجرجاني. 
وقد قسم طاشكبري زاده رسالته إلى مقدمة وحمسة مباحث سبقها 


تمهيد بين فيه أهمية هذه الرسالة» ووصفها فيه بأنها e‏ حق أن تشد إليها الرّحالء 


1 - وهوعز الدين يحبى بن القاسم العلوي Lİ‏ ولد سنة 680ه برع في علوم كثيرة» وأمضى 
مدة طويلة يشتغل بتفسير الكشاف» ووضع عليه حاشية تعرف بحاشية العلوي وهي الحاشية 
المسماة بتحفة الأشراف في كشف غوامض الكشاف» ويعرف عند المتأخرين بالفاضل اليمني أو 
الفاضل العلوي. ينظر: البدر الطالع بمحاسن مَنْ بعد القرن السابع: محمد بن علي الشوكاني[ت 
0 ه]دار الكتاب الإسلامي» القاهرة» 2/ 340 والأعلام 8/ 163. 

2 - ينظر مخطوط: تحفة الأشراف في كشف غوامض الكشاف: الفاضل الع E‏ 
القاسم» جامعة الملك سعود» رقم المخطوط: 2135» الورقة 18. 

3 - تنظر في: الفتح الرباني من فتاوى الإمام الشوكاني[د 250 1ه]: محمد بن علي الشوكاني» 
GRİ‏ عن مديص Aa Gİ ye ga‏ اليل الحدينه امب bes gələ‏ وت Gala‏ — 


ص6149. 
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لأا تنهي خلاف الأسلاف حول قضية:طال الأمد.عليها sab,‏ فها ES‏ 
وهي Heri‏ الأمشعارة التبعية التمثيلية» ə‏ خلال dü‏ بين التفتاراني 
والشريف الجرجاني بالأدلة والبراهين. ma lp,‏ 
ez AL‏ 

أما في المقدمة وهي المبحث الأول من الرسالة فقد فصل فيها الحديث 
عن الاستعارتين التبعيّة والتمثيلية» وقسّمها إلى مطلبين تحدث في المطلب الأول 
عن معاني الأساء الأفعال والحروف لأنها مكونات الاستعارة التبعية» وفصّل 
في أضوطا ومكوناتها ودلالتها وصولاً إلى الاستعارة التبعية» وخصص المطلب 
الثاني للتحقيق في الاستعارة التمثيلية؛ إذ مهد له بحديث مفصل عن التشبيه 
التمثيل وماهيته وشروطه وأركانه لأنه مبنى الاستعارة التمثيلية. 

Suya eyl mek gəz ölesi şəli GEN وق اليف‎ 
Me القنقكيكيا‎ 

وبحث في zə.‏ الثالك الذي أساه الميسرة ماهية الاستعارة 
التمثيلية» وأثبت أنها قسم من المجاز في المفرد» وبين فيها أن لفظ(الوصف) 
الوارد في تعريف السكاكي للاستعارة التمثيلية يراد به: AL‏ الاجتماعية 
الوحدانية المنتزعة من أمور yea ö ə‏ 5 ا 
AD‏ في الخارج BA İŞ‏ «الوصفي» الذي كثر dy‏ الأمور الذهنية 


القائمة هناك بالغير. 
22 


ومن الأمور المهمة التي ذكرها المؤلف في هذا المبحث أن الألفاظ 
الدالة على مواد التشبيه التمشيلي المتتزعة منها الحيئة لا بد من ذكرها إذا لم ged‏ أو 
الم تكن مشهورة» وإذا اشتهرث أو سبق Sə‏ بها لا özle‏ تقديرها في نظم 
الكلام» فضلا عن les‏ تشكل طرفي التشبيه. 

وفي القلب» وهو المبحث الرابع من هذه الرسالة» قام بتحقيق طرفي 
الاستعارة التمثيلية إفرادًا من حيث أن المستعار هو المجموع» وتركيبًا من حيث 
انتزاعه من المواد. وبين أنه إذا اعتبر كونه مفرذا يصح الاجتماع مع الاستعارة 
التبعية» وهو موطن الاختلاف والنزاع» وهو الأمر الذي يرفضه الشريف 
kəsil öl əl öge AH‏ عون و 1 رفير Gl İY‏ فى Bül‏ 
مفردة» والتركيب 63 ğin səsi g‏ ف ومنافاة. وهو المبحث الذي 
فند فيه طاشكبري زاده أقوال الشريف الجحرجاني لذلك كان الأطول ضمن 

وخصص القسم الأخير من مباحثه وهو الساقة للخوض في الآية . 
التي اختلف فيها وهي قوله تعالى: də dii yib‏ هذى ye‏ رم #[سورة 
البقرة:الآية5] وذكر الأوجه المحتملة ها مع محاججة ما ذهب إليه الشريف 
الجرجاني ليصل مع القارئ بالأدلة والبراهين إلى أن الاستعارة الواردة في الآية 
السابقة هي استعارة قثيلية تبعية معا. | 


ومن الخصائص الأسلوبية التي نراها واضحة في هذه الرسالة كثرة . 
23 


التزيين اللفظي والصنعة البديعية ولا سي| في مقدمة الرسالة» وهي 8 
الأساليب التي تقوم على استعمال الجناس والطباق وغير ذلك ما شاع عند كثير 
مه اكاب الا ن الك ال | | 

وكثيرًا ما كان المؤلف beğ‏ للقضية التي يريد التحدث عنها 
ويبحث في ماهيتها ومكوناتها ودلالتها حتى يصل إلى المسألة الأساسية التي 
يريد التحدث عنها؛ ففي المقدمة أراد الحديث عن الاستعارة التبعية والاستعارة 
TE‏ لذلك قسمها إلى مطلبين تحدث في المطلب الأول عن معاني les Yi‏ 
الأفعال والحروف وفصّل في أصولها ومكوناتها ودلالتها وصولا إلى الاستعارة 
التبعية » فهو يأخذ بيد القارئ E‏ والفعل والحرف 
على نحو منطقي مفصل حتى إذا وصل إلى مقصده وهو الاستعارة التبعية يكون 
القارئ قد فهم سياقها المعرني ودلالتها الاصطلاحية. 

والشيء نفسه فعله في المطلب الثاني الذي خصصه للحديث على 
الاستعارة us a‏ التمثيلي وماهيته 
شروطه وأركانه لأنه مبنى الاستعارة التمثيلية. 

وكثيرا ما كان يدخل في فلسفة المصطلحات النحوية ويتوسع في ذلك 
mn...‏ نحو ما توسع في ماهية الاسم والفعل والحرف» S‏ توسع في بحث 
الإأسناد وماهيته وطبيعته. ظ 


واعتمد أسلوب النقاش المنطقى العقلاني في هذا الرسالة» فكان 
| 24 


يستعرض رأي التفتازاني أولا ثم يسوق رأي الشريف الجرجاني ثم يفند ما كان 


Oyal NU giz ALA m 


منهجنا في التحقيق وعملنا فيه: 

بعد جمع عدد من النسخ والاطلاع عليها بشكل جيد لم نقف عل 
نسخة مكتوبة بخط المؤلفء أو قرئت عليه إلا أننا وجدنا نسخة يبدو Gİ‏ 
صححت على نسخة المؤلف وقوبلت عليهاء وهي نسخة المكتبة الوطنية 
بباريس» دلنا على ذلك تصحيح من تصحيحات الرسالة التي كتبت بهامش 
اللوح رقم 99 وهذه العبارة هي:(من نسخة المؤلف) لذلك اعتمدناها أصلاً 
وقارنا بها بقية النسخ» وعند وجود تصحيفات أوتحريفات في هذه النسخة أي 
نسخة باريس» كنا نتبع منهجًا آخر يقوم على əzəl‏ العبارات المشتركة بين جميع 
EE E E E E E E‏ 
منا على الوصول إلى نسخة Bİ‏ إلى نسخ المؤلف. لذلك تم اختيار نسخة 
المكتبة الوطنية بباريس لتكون الأصلء وعليها تم الاعتماد لوضع أرقام 
الورقات» وقد رمزنا تلك النسخة بالرمز(ب). 

وني هذه النسخة» فضلا عما ذكر» شروح على اهوامش وتصحيح 
لبعض العبارات» ونرجح أن تعود هذه الشروح إلى تلميذ طاشكبري محمد أمر 
الله بن سيرك الذي شرح رسالة مسالك الخلاص في مهالك الحواس» وقد 


0 


وجدنا تقاطعاً كبيراً في الشروح المكتوبة على هامش النسخة(ب) مع شرحه 
السابق لرسالة مسالك الخلاص» وهو شرح كتبه في حياة المؤلف وقرأه عليه 
أيضاً كا صرح بذلك في شرحه المزبور. وني كثير من الأحيان كنا نستعين بشرح 
أمر الله حين يلتبس علينا الأمر أو عند الحاجة إلى تضويب كلمة أو تصحيحها. 

maz:‏ شن ريبج لقنا lale‏ ا ينان 
شه aş bl 33, eş‏ انيم فى le iz əki əsi SN‏ 
أساسها المعنى» وذكرنا ذلك في الحاشية» وقمنا باتباع أصول التخقيق المعروفة 
من شرح للغريب والمبهم وتعريف AL‏ المغمورين وتوثيق الأبيات والآيات 


والأحاديث وغير ذلك مما يتطلبه التحقيق العلمي. 


تسخ الرسالة ووصفها 
بعد التحري والبحث عن نسخ رسالة مسالك الخلاص في المكتبات العربية 
والأجنبية استطعنا الوضول إلى سبع نسخ هي: 
5 نسخة المكتبة الوطنية بباريس وتحمل الرقم ۸6362 وهي مكتوبة 
بخط واضح ومقروء» وعلى هوامشها شروح لعدد من الصفحات»› 
وفيها ا تقع ضمن مجموع »وأرقام أوراقها iz‏ [95- 
1107 ان نيها تاریخ النسخ ولا اسم الناسخ» 


والرسالة في هذه الدنسخة تتكون من 12ورقة» وقد أشرنا 
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إليها بالرمز(ب). 

نسخة دار الكتب الوطنية بالقاهرة رقمها 0 9» وهي Lal‏ 
مكتوبة بخط واضح مقروء لكنها تخلو من الهوامش والتصويبات. 
əə‏ فيها تاريخ النسخ .ولا اسم الناسخ» والرسالة في هذه 
KƏ FLEP TE EE MEŞE q Əsa əə‏ 

نسخة ولي الدين بيازيد رقم 8 وهي تقع ضمن مجموع رسائل 
طاشكبري زاده» ورقمها ضمن المجموع E‏ نذا 
من 1192-1851 على هوامشها تصويبات» ليس فيها تاريخ النسخ 
ولا kəl‏ الناسة»والرسمالة əkə q‏ اة تكن م 
yə ya‏ ا KÖ pə‏ 


نسخة المكتبة السليانية» قسم ه حسني باشا رقمها 1453» تخلو من 


ال هوامش والتصويبات» ليس فيها تاريخ النسخ ولا اسم الناسخ» 


والرسالة في هذه النسخة تتكون من 14 ورقة. وأشرنا إليها 
بالرمز(ه). 

نسخة المكتبة السليانية قسم لالالي تحمل الرقم 3691 وتقع ضمن 
مجموعة رسائل وحواش» وترتيبها ضمن المجموعة هو c62‏ وأرقام 
أوراقها is‏ من 170-621 على هوامشها بعض الشروح 


والتصويبات» ولیس فيها تاريخ النسخ ولا اسم الناسخ» ولسخة 
27 
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هذه الرسالة تتكون من 12ورقة» وأشرنا إليها بالرمز(ل). 
نسخة ولي الدين بيازيد وتحمل الرقم 1140( تقع ضمن ə‏ 
رسائل وحواش» وترتيبها ضمن المجموعة هو 420 وأرقام أوراقها 
تبدأ من [195] تخلو من ال هوامش والتصويبات» فيها سنقط يبدأ من 
الورقة[1927] وأشرنا إليها بالرمز(و). 

YY346-22 ادا رقم‎ As ə 

تلو من الحوامش والتصويبات» ليس فيها تاريخ. النسخ ولا el‏ 
الناسخ» وهذه النسخة تتكون من PEIE‏ وأشرنا إليها 


بالرمز(ي). 
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الورقتان الأولى والأخيرة من نسخة المكتبة الوطنية بباريس ذات الرمز(ب) 
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الورقة الأولى من نسخة المكتبة السليانية» قسم ه حسني باشا رقم 3 ذات 


Ca) yə yl 
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الورقة الأخيرة من نسخة المكتبة السليمانية قسم لالالي تحت الرقم 3691 ذات 


(J)e 
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ااا لتحقيق : 


)3 المحاكمة بين التفتازاني والشريف الجرجاني) 
للفاضل طاشكرى زاده ظ 


[968 ©] 


.. الله الرحمن الرحيم az 4 əl‏ ]01 
باشمك اللَهُمّ يا عَظيمَ الاشم o‏ باهر OLAN‏ 
Mö dadı, -Siei‏ الأماني Ateş‏ الآمَالِ- في بِدَايَة əl İS‏ ذِي JE‏ 
(Ra KEİ,‏ آية لْمَزِيدٍ (İLAMI‏ وَيُسْتَدَرٌ olanla,‏ - والنوال*. 
وأصلي على azə diş‏ الذي İli EE‏ الكلم Gelki‏ على PYG‏ 
ÉH öl İy aaz vee‏ التوابغ من خر شرو" في جتان 


202 T- 2300007677 07 UC, ones 


1 - في ((ه)): ((بسم الله الرحمن الرحيم» وصل الله وسلم də‏ سيدنا حمد)) بدل ((بسم الله 
الرحمن الرحيم وبه نستعين)). 

2 في(ب): يا ke‏ الشأنِ والاسم. 

3 - أخلاف x‏ خلفء وهو حَلَمَة ضَرْع الناقةء أو هو ELİ‏ كالضرع ٠ ALAL‏ 

əsla AYI əz də p əl ə eğ ELİ ƏLƏL ya — 4 

Aill yaşa gr أفنان‎ - 5 

Adə, «öze ola giz, Şİ وهي‎ səlib) ia مثل‎ düs ee səlib - 6 
في (ه) :(نحوه).‎ - 7 

8 - في ati‏ والجنان هو القّلب. 

9 - الَوَاني مع ge DU GE‏ النّسَاءِ: التي EZE‏ بالروج» SE GDU‏ بها 


واا عن الحلي. 
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eyi oo‏ من els‏ 3 الكتاب» zə‏ الله عليه وعلى T‏ وأصحابه» ما 


ue‏ رياض © “Sİ gezil‏ سَحَابهِ. 


2 


وبعد: 
sə nəvə İS‏ على didi, qəz B dk‏ في 
| استكضّافٍ AN‏ على ies, SİL, (gə3) Az İS ol al‏ 
إليها AZAY da‏ مَطاوہا“ على ke‏ آمَالِ الرّجَالِ ÇA e AA‏ 
a‏ الفضَلاءٍ LÍ y‏ في تحقيق حقائقه öle‏ العقلاء» dA‏ إلى Je‏ 
JÉ‏ من التحقيق col‏ وتَسْقِيكَ Gk-‏ لك- مِنْ 535 LÜ, ils GH‏ 
nä‏ 


Şİİ‏ من الْأَقْطّاب” والأوتاوه» AĞ‏ البَحْرَانٍ A‏ والحبرَانٍ 


2 » . 2 200 TL. ız 25777 Bu 
النقاد» وانحَرّف فيه عن خط الاستواء‎ SUL تات فى حل ما تحتويه‎ 


. التق‎ İİK وهي‎ öl جنم‎ iú- 1 

2 - في (ه): (رباع). ) 

zəri - 3‏ الأئقال » الواحدٌ A A h‏ يُّقال: A‏ عليه عَرَائِرَةُ أي: ez, əlif‏ به لمن 
GİS ə‏ قيقَال: ANİ‏ عليه əzə‏ 

Ga و‎ 

5 - في (ه)و(ب):(بأن). 

6 - مَطاوٍ حع مفردها مَطوىء ومَطَاوي s‏ عُضُونْةُ المضمومة EEs‏ 

7 - الأقطابٌ جمع قطبء وهو Ea‏ القوم. 


ce” EY — 8‏ 203( وأوتاد البلاد: )5 aş‏ والأقطاب والأوتاد مصطلحات صوفية. 
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Gİ olú‏ الأول Zu, ür ZAN dz qs idi ə‏ الأَعْظَمٌ 
İLE ٤‏ العلم GU‏ » بَلَعْ تصانيقة GEY‏ من elli EZ‏ زعي azil‏ 
والتقل EZ‏ عن يمين Zal 2 Jes‏ له بنظيرء ah‏ 


oil‏ له si,‏ المولى الفّاضل سعد AİN‏ والدين التفتاراز[د792ها]ء جَرَاهُ 


الله تقال zə‏ انكر اغا İN BS gey‏ ا فيو a‏ ف 


بقبول قوله مَعَاطف أغصان GAYI‏ واهتزت es‏ خُلل مَدَائْحِهِ أغطّاف 


Zİ 


et 


— 
t 


koleji AA‏ أَظْهَرٌ İNN‏ البيضَاءَ في تحبير gə 59 gl‏ الألفاظ وإذا 


03 


AN ZİN EZAN edi, العْيُونَ‎ di SİLE el ie al 
المُرْجَان1ت816ه]ء لا رَالَ‎ ca İN حَضْرَةَ‎ zəl dy a الدّوحَة‎ 


GEJ للطف‎ İL ez uz 


ت 


En EE (zz) gə 00-55-82‏ 
العلماء؛ يقول أبو حيان الأندلسي: "وكَذَلكَ O) Gİ‏ من لا سيا ٳنا پو جد في كلام “əyi‏ 
azal il‏ لا في كلام من بحت بكلامه". ينظر: ارات İLİ əli‏ ابر سيان 
الأندلسي (ت 745 Ca‏ تحقيق وشرح ودراسة: رجب عثان محمد» مراجعة: رمضان عبد 
التواب» مكتبة الخانجي بالقاهرة» الطبعة الأولى» 1418 ه - 1998 م» ص2 155. 

2 -/ يسمح: ل OZ‏ | 

3 - في (أ)و(ي)و(و)و(م):(لم تسمح أم الدهر لما النظير» ولم يسمع أبناؤها له (gl‏ 


ö” 4‏ (و)و(ه)و(ي)و(أ)و(ب):( 3 أن يتداركه)بدل:(يتداركه). 
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A "5 EA 20000 a ;‏ 
هذاء ويا A‏ آذان الكبّار والصغار» وَقَرِعَت به أَسْمَاعٌ 

z o > ek x e “‏ 08 1 
الساكنين في القرّى والآمُصاره مَاوَقع بينه| منالمناظرّة بل 


3 oz . 3 yö 2 + po ZA 
sə o) حي‎ igl yI Zu oğla وال‎ G المكايرّة‎ 


0 


udu 


yesi‏ لما أن الحق مما ظل فيه التفتازانقٌ وََاتَ”*» إلا أن الشر_يف ALİS‏ عقله 


٠‏ 1 - الاستعارة التبعية هي التي يكون اللفظ المستعار فيها فعلاً أو Çə‏ مشتقاً أو حرفًا. ينظر: 
مفتاح العلوم» يوسف بن أبي بكر بن محمد بن علي السكاكي (ت 26 6ه) تحقيق: نعيم زرزور» 
دار الكتب العلمية» بيروت — لبنانء الطبعة الثانية» 1407 ه - 1987 م ص 380. 
e ali‏ 2700000 
təkə AI iş ez 1 ll gz ek lk şəli səki ge‏ 
البلاغة» محمد بن عبد الرحمن بن عمر» جلال الدين القزويني» تحقيق: محمد عبد المنعم 
خفاجي» دار الجيل - بيروت» الطبعة الثالثة 1414ه - 1993م ( 5/ 107( وينظر: معترك 
الأقران في إعجاز القرآن» عبد الرحمن بن أبي بكر» جلال الدين السيوطيء تحقيق: أحمد شمس 
الدين» دار الكتب العلمية - بيروت - لبنان» الطبعة الأولى 1408 ه - 1988 213266( 
3 - في(ل)و(ه):(حين). 
yiyə dia (laa gl gi b Gü giləli SİKİŞİ) — 4‏ 
لكن dd‏ على حلاف ما ə‏ لما أن الحق مما ظل فيه التفتازاني وبات). 


id- 5‏ 4232 وني ا مامش ( وفي المثل: إذا ل تغلب (Liiu‏ 


02 


AA 9 ayi TA A foz aw, A ə . “5. ə 5 dəə a% 
(659 يروج زيفه ويقوم‎ “LEE والمغالطات©, وصادف وفتئد‎ Me بالتمو‎ 


WEA 


ويقوى ضعفة» تصديقا لْحَدِيثِ رَوَاهَ الشيخ أبو عبد الله البخاري[ت5 26ه] 


1 ا‎ 
55. 
فيه قول‎ GAZ al yal) YIĞIN Gə أن رفع شَىْءٌ‎ dil də 5 أن‎ 


1 - في الحامش (التمويهات: إيراد المقدمات الفاسدة على صورة المقدمة الحقة» وذلك مأخوذ 
من قولك: موهت EŞİN‏ إذا طليتة بالذهب» وتحتةٌ نحاس). 

2 - في الهامش(وهي قياسات مركبة من مقدمات شبيهة بالحق وبالمشهور» أو مركبات من 
مقدمات وهمية كاذبة). 

3 - وهو عبد اعبار بن الإمام əkə‏ الدين الخوارزميّ» عالم تيمورلنك وإمامّة» وكان يخوض في 
دماء المسلمين أمامه» وكان Ule‏ فقيها محققاء وقعت بينه وبين علماء الشام مناظرات ومناقشات» 
وكان أبوه الإمام نعمان الدين معتزليًا أولا ثم رجع إلى مذهب gl‏ منصور الماتريديّ. ينظر: 
خخطوط رسائل طاشكبري زاده» رقم اللوح(38)» رقم المخطوط: 3084. وينظر: عجائب 
المقدور في أخبار تيمور» أبو محمد أحمد بن حمد» المعروف بابن عربشاه» مطبعة وادي النيل» 
القاهرة» الطبعة الأولى 61285. 11192( | 

4 - في الهامش( رواه الشيخ أبو عبد الله البخاري في صحيحه» وهو محمد بن إسماعيل» ولد 
ببخارى لثلاث عشرة خلت من شوال gəl ə‏ وتسعين Aİ a‏ حفظ الحديث وهو ابن 
عشر سنين أو أقل» وكتب عن ألف وثمانين رجلاء أجمع المحققون على أن صحيحه صح 
الكتب بعد كتاب الله تعالى» وروى عنه مائة آلف» يزيدون أو ينقصون» ومات بخرتنك على 
İZ‏ دعو irmik Si Ün ya‏ ومائتين وعمره اثنتان وستون سنة» فلما دفن فاح من 
e‏ رائحة المسك. روح الله روحه» وجزاه عن الأمة خير الجزاء). 


5 - أخرجه البخاري في الجامع الصحيح» كتاب: الجهاد والسير» باب: A‏ صل الله عليه 
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من İĞ‏ في ظبر هذه OL‏ 


Se gə ps طرس*‎ JS E l LSG س‎ 2 3) okay ə... 


r zz o 3 


“5” 151 ç — a ao 
NE التتافس‎ YI لو مرو مِنْ حَايِدٍ أضِم‎ 


0 
A pek 


çak YE GRİ التاس‎ Gİ ale İİ والعَبْن” في العلم‎ 
حتى‎ ČA BU E ههنا عن‎ GH آن‎ bı 


وسلم» رقم الحديث2(.2872/ 324( 

ينظر: الجامع الصحيح المسند من حديث رسول الله: محمد بن إسماعيل البخاري(ت 256ه) 
-تحقيق: حب الدين الخطيب - محمد فؤاد عبد الباقي- قصي حب الدين الخطيب» المطبعة 
السلفية ومكتبتهاء الطبعة الأولى» 1400 ه-1980م. ٠‏ 

1 - القائل هو حازم G EİN‏ في منظومته في النحو حاكيا فيها الواقعة الشهيرة التي 
حدثت بين الكسائي وسيبويه بخصوص المسألة الزنبورية التي حكم فيها للكسائي. ينظر: 
مغني اللبيب عن كتب الأعاريب: عبدالله بن هشام الأنصاري )4487612( محمد qəz‏ 
الدين عبدالحميد» المكتبة العصرية» بيروت(1/ 105-104). 

A dük, mma a Şə - 2‏ الى Yö ALS mə‏ ان شعلهة ASİ əli‏ 
EŞİ‏ ثم كتب» والجمع أطراس وطروس. ينظر: لسان العرب» جال الدين» محمد بن 
مکرم» ابن منظور الأفريقي المصري )5 711ه) دار صادر - بيروت» دت )6/ 120). 

3 - الأَضِمْ: الحقوذ. 

İZİN - 4‏ الرّأي: EE qü‏ رة َا أي 242 ينظر: القاموس المحيطء مجد الدين 
محمد بن يعقوب الفيروز آبادي (ت 817ه) تحقيق: مكتب تحقيق التراث في مؤسسة الرسالة» 
إشراف: محمد نعيم العرقسَومي» مؤسسة الرسالة» بيروت - لبنان» الطبعة الثامنة» 1426ه - 


(310 /13) 62005 


44 


2 
رع هم ساس 5 23202 


استمرّث في E‏ عصر هذه الطَامّهُ وشَاعَتْ بين AZEM‏ والعامّة وَتَبَتْ عن 
ا ههنا دواعي العلماء ie) ÇAYI‏ عن gä‏ هذا المقام az‏ 5 
e dəsi‏ لا أن هذا AYİ‏ وعر صعب مسْلكة gaz,‏ 48382 فاعضل 
All‏ وعر cI‏ وعَيِّتْ بالتاس (Bə‏ وَضَافَتْ e kh ə‏ ول gizlə‏ 
ƏYİ‏ عن“ جَانِبٍ العلامَة التفتازاني» وَتَقَاعَدَه عنها»- للخَواطر- ab‏ 
ak LİLİ‏ العَرَائم والأمَاني. 

وها Vİ‏ بحمد الله eğ‏ وبقضله وعَونِهِ ELA‏ مهنا عن 
a, Je‏ بين Ol‏ والحَاطل» eş YU əbə, Za EYE‏ الحق 


ÇAĞ ولا‎ əş JE 423 على‎ AS D AŞ le وَنَسَجْتُ على‎ Zİ 


1 - في(ل): يكافح. 

2 -في(ل)و(ب)و(ه) و(م): مرخ 

3 - في (ه): تتقاعد. 

4 - يقصد ههنا: عن المحاكمة بين الشيخين. 

5 - في (ب): انقدت» وهو تحريف. Öğ‏ هنا بمعنى: eda a‏ مأخوذ من نقد ald‏ يقال: 
نقدت الدراهم وانتَقَذْتها: إذا حرجت منها CRN‏ ينظر: لسان العرب(3/ 425). 

6 - المنوال: الخشبٌ الذي يلف عليه الحاقك aza‏ وهو İZİN‏ أيضًاء ينظر: الصّحاح تاج 
اللغة وصحاح العرببة: إسماعيل بن حماد الجوهري (المتوفى: 393ه) تحقيق: أحمد عبد الغفور 
| عطار» دار العلم للملايين - بيروت» الطبعة الثانية 1399 ه - 1979م(5/ 1836). 
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,3 أقوام» ql dələ‏ مع الَّذِين IA‏ في AN‏ [6وظ] 


مروز الأعوام» 383 الأحيّانِء YEİS ə‏ 
LANIE a‏ وَوَضَعْتَ في إكليل -. 35 یتساوی بِنُورِهَا di‏ 
والنهارٌ. 

ALİ,‏ إذا sə,‏ على ما مَنَّ الله G‏ في هذا ÇİL‏ الگریم» 
ومُصَادفتي مَسْلَكَ ək‏ في هذا .... eziz‏ أن 22 əyi‏ 
ليسثْ يوق على أقوام د Íó‏ 
mə çi‏ عن طبقة طائفةٍ JEL SH İİ ə‏ والرّجال” i gl‏ 


والآجال» de .. əzə‏ 2 تلك الخال — هذه o‏ الرّسَالَة , CU‏ احلاص 2 


1 - في (ب) و(و): الأوقات» وفي Ca)‏ و(م): الأيام. 
2 - الكرُور: الرجوعٌء مصدر SS‏ عليه» أي: camy‏ يقال: ب 153753 وتكْرارًاء 
ينظر: لسان العرب(5/ 135). 
3 - في (ه): تيقلت . 
çel GAY göziçi 4‏ اقل Lİ‏ أن Azə diş aliş 07 yyl‏ ماو 
٠‏ متباعدة عن طبقة طائفة جمع من الناس يعرفون الحق بالرجال.. ينظر(غخطوط شرح مسالك 
الخلاص ل عمد أمر الله بن زيرك الحسيني » رقم اللوح:9) 

- أي: يُعرّف الرجال بتقادم امد ومرورٌ الزمان. | 
6 - معطوف على الفعل(تتيقن) والسياق: (وإذا وقفت على ما bə‏ الله ...تتيقن أن الفيوض 


الإطية ... وتشير على وتأمرني في هذه الحالة بتسمية هذه الرسالة...) 
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-— 
110202 “İl iü 9 


R 


m. 


الاعَتِسَافء إذا E S‏ منها””"سَمْعَكَ ği‏ وإِيّاكَ أن يَكْمَهرَ IGA‏ وحدَار حذار. 
uis of‏ بالإنگارء Sİ‏ إذا "Çi "ə SİRİ‏ من شاطئ واديها الأيمن 
وميض برق ağla‏ أو تؤنس” من شجرتها الشريفة əs‏ نار OGL‏ يهدي dil‏ 
لنورة من “lz‏ من عباده» وهو الحكيمٌ İİİ‏ وهو حَسْبِي ونعمَ الوكيل ونم 
النصيرٌ. 

ولا كاك kl İN‏ اعت Bap‏ کتائب olda‏ 
SAA © yale 5.7‏ رتبتها على مسة مباحتٌ: gala‏ 


1 - في بقية النسخ: (فيها) 

2 - أي: من هذه الرسالة. 

Çİ şi — 3‏ تلك الرسالة, 

4 - أي: تنظرٌ (zad)‏ يقال: شام السّحات والبرق شَيّمًا: نظر إليه أين Aai‏ وأين يُمْطرء 
57 
(330/12). 

ei <5‏ صر 

6 - صفة للقبس. 


2 of A Loj 77 ə əə 7 r : MA, ر زه‎ .. 
Gö İŞ والقلب» والميمّنة»‎ dalip حمس‎ ƏY بذلك‎ əə İİİ وهو اليش‎ - 7 
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والميمنة والميسرة والقلب BEN‏ | 
şa Agi elli AZAL is A ila al‏ 
تبنى الاستعارة I‏ وني تحقيق التشبيو JAN‏ الذي هو مبنى الاستعارة 


e 7 A pr. X dəə iet en E 
ə) One اسم‎ O م‎ T الوجود»‎ E دوات مَتاصلة‎ Ul مدلولات الألفاظ:‎ öl 
55 


0 e 5 © 2 0 o “ə 
5 أيضًاء أو نسب خاصة‎ SOZ, معانِ قائمة ہا ویسمّی* اسم معنى‎ 


zo. ni 2 2 a © Tee T sö wi و چ‎ s w 
kinə اي‎ lek منها مستقل‎ d931, YU و حرفا. فهده أقسام‎ ra 


tg 

1 - جمع الأَْمَسِء وهو الشجاع. 

| 50 

3 -أي: gəlsə Al ELİM ga səlli gə İNİN ağ‏ عن 

4 - اسمٌ العين أو اسم الذات وهو ما də‏ على ذاتِ» أي: على شيء محسوس قائم بذاته. 
Te‏ المعاني المجردة القائمة بغيرهاء سواء صدر عنها كالضرب والأكلء أو لم يصدر 
E‏ ا 

e عاب‎ | 

7 - أي: بين اسم العين واسم المعنى. 


8 - أي باعتبار صدقه على الشىء. 
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7 ا كالسّماء والأرض» والثاني də‏ مَفَهُومًا لا G‏ كالعلم 
والجهل» والثالث gə‏ مُستقل أصلا*» وذلك كالابتداء الحاص GEĞİN‏ بين 
(السَّير والبَضْرّة) من قولك: سرت من البصرة*. 

öl 3‏ الأول مُطلقاه» والثاني من حيثٌ İlla odil‏ الاسم» 
ومن حیث عدم استقلاله” مَدْلولٌ الفعل» ül,‏ الثالث فهو ə Zİ Jii‏ 

G أي‎ “ül إليه‎ ELİ اسيفلال‎ bisey الإسْناة‎ Öğ 2 
Gk, MİLA, ağ duz LAN :كود‎ daa ui Ölümü duqda, 
لا یکون شيعًا منهماء إذ‎ ĞA aq) Rz ولا يكون‎ Bz والفعل یکون‎ 
ين الأدفيؤن اناك‎ xu 

10 5650510( 
“badə deyen di pis Ob LİN gə o iş‏ 
01-2 ...2:5 
3 - أي إن معاني الحروف غير مستقلة بمفهومهاء ويحتاج للدلالة عليه بها إلى ضميمة. 
4 - أي إن مدلول (من) الذي هو الابتداء لا يتصور إلا بذكر كلمتي( السير) و(البصرة) وقش 
də‏ ذلك سار مان اشرو 
5 - أي: يكون مدلوله مطلقا. 
6- بحسب المفهوم. 


ib - 7 
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لاشترًاكها في استقلال مَعْروضه] sə‏ وإنَّا kee LAN‏ أن AZA‏ في 
Rİ YEM‏ وفي الثاني مُعْلومَةٌ له. 

zi‏ إن الحَدَتَ (zəy‏ [حَقيقة] إلا gedi‏ فقطء أو به 
OTG] AAL,‏ فيسْصّل له" سبتان؛ Azə‏ إلى الفاعل» وهي ÅN İLİN‏ 
,222 إلى المفعول» وهي التسبة FAL‏ على أن يكون Jeli‏ والمفعول 
غن مفهوم الفعل» SE Yİ‏ الإسنادٌ cal‏ وكذا İZE İN‏ عن 
مَفهومه. ÜL‏ تكون” İĞ‏ إذ لو CÉS‏ فيه لم YS ai‏ مُسنداء ثم öl‏ 
....—.— وللمفعول صفة المفعوليّة» ويّرادُ ا“ ذات 
zü) Aslı ə‏ منه أو بالوقوع JİM sale‏ مدلولٌ اسم 
الفاعل» göl‏ 1057 اسم المفعول» وهذه (RU Az 2. oz əə‏ فلا 


Al كا نقول: الطالبٌ مؤدبٌ» ونقول: الطالبٌ 5 مؤدبٌء فالطالب هنا مسند‎ ag 
وموصوف أيضاً.‎ 
زيادة من (و).‎ - 2 
5 زيادة‎ - 3 
أي: للحدث.‎ - 
ERE 
والمفعول.‎ dəlili واحد من‎ İS أي:‎ - 
أي بين كل من اسم الفاعل واسم المفعول وبين الحدث.‎ - 
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—- 3. 


cəl dl أفكنّ إسنادهاه‎ ME İm. zə (b م(ذات‎ yadə كان‎ Ú, 

معینةء (S‏ . زل عا وعمرو معلوم» وهذه هي التسبة NS Çiy dəli‏ 
المفهومٌ SA‏ 3 مُتَحِذَا مع الذّاتِ© صح الإسنادُ əli‏ معا Hz‏ الاعتبارء كما 
تقولٌ: RÉI‏ و . zəl‏ وهذه أيضًا هي ela İİ‏ قال الفَاضِلُ 


po HE x “r 7 ga a, g‏ عم 
الشريف قدس سرّه: «إذا لوحظ في الصفات جانبٌ işl ca‏ الحدث. 


0 


EE Ka لأنه إن 8 رآة أن الخدت‎ Yo ad 9) P la GE AZ İLİ 
الام وقد‎ KÄI an. 


o zə za 
3 


“zəli للداف‎ a, Va EE يكون‎ İBNİ Öl cara eb A تان‎ 


1- لامتناع انفرادها عن المنسوب إليه. 
2 - لعدم استقلاها. 


3 - أي: مبهم وغير متخصص أو محدد. 
- أي إسناد اسم الفاعل واسم المفعول. 
5 اي Az‏ 
6 - أي المستقلة بالدلالة والمفهومية والمفيدة لإثبات الثيء له أو نفيه عنه. 
7 - لر أقف عليه في حاشية الشريف الجرجاني على المطول. 
8 - سقط من النسخة(ب). 
OY - 9‏ النسبة بين الوصف والذات المبهمة تقيبدية غير تامة. 


E E 
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520-130 ə 
5 ə Sİ edib مُستقل‎ gè ولا کان مَفهوهُ(ذاتٍ ما)‎ 
زيد عا وعمڙو معلوةٌ» وهذه هي النسبة التامةء ولمًا كانَ‎ (S معينة»‎ 
صح الإسنادُ إليهما معًا بهذا الاعتبار» كما‎ AZMİN المفهومٌ المذكوز مُتَحِدَا مع‎ 
İZİN قال‎ İİ İN وهذه أيضًا هي‎ çə ba 9 ə əli dy 
في الصّفاتٍ جانبُ الوضفيء أيْ: الحدث.‎ ke قدّس سرّه: «إذا‎ ca Al 
EE يكون‎ dad أراد أن‎ BV به»”» [وفيه بحثٌ]"‎ SE ded أصالة‎ 
وقد‎ GAZİ ذلك إذ لا بد في الحكم منّ النْسْبّة‎ EL فلا‎ dagi به للذّات‎ 


PEA 3 5” s e 2 pi HR gi 
ELA محكومًا په" للذات‎ 0 2500106 


1- لامتناع انفرادها عن المنسوب إليه. 
2 - لعدم استقلاها. 


3 - أي: مبهم وغير متخصص أو محدد. 
- أي إسناد اسم الفاعل واسم المفعول. 
5 - أي AZA‏ 
6 - أي المستقلة بالدلالة والمفهومية والمفيدة لإثبات الشيء له أو نفيه عنه. 
7 - لم أقف عليه في حاشية الشريف الجرجاني على المطول. 
8 - سقط من النسخة(ب). 
9 - لآن النسبة بين الوصف والذات المبهمة تقييدية غير تامة. 


yiz 0‏ اليك 
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` fo رد‎ ES a e EER 5— e 
ölə مُلاحظة الذات المْهّمَة» فذلك عين مدلول الفعل»‎ Og اعت وكان‎ ob 


كان RİZE İSE əllə Olma‏ لك by sd s SAYİ Y‏ لوط كانت 


Co 


الحَدّثِ أصالة. 
< إن O Ga‏ لم يتحصّل yə,‏ الفاعل والمفعولٍ OLİN Gə‏ 


واكان kas . ANI,‏ من Eg di ub‏ من هذه الأشياء رمف يحكن ا 
ale‏ ا DİN gzel‏ او LAL‏ هناك EZA‏ ق ال جود 


ulm ei sy 3 A 
الإشناد إليهاء ولِكونها‎ çe? والمكانٍ والآلة» ولاعتبار الذاتِ هناك“‎ ği 
AZN وهذا كانت في عداد الأسراء دُونَ‎ da $ يَصِمَّ إستاذها إلى‎ sizə 
Mig Ss: YIL izə İS ük رقي‎ sz əə yd 


sa 5 $ z 2 m z z z 0 52 ۶‏ 
إلا بواسطة مُلاحظتها بنوع تلك النسبة» مثلا كلمة(من)موضوعة بواسطة[7وظ] 


1 - أي مع الصفةء يريد: Ola‏ أراد أن مفهوم الحدث هو مفهوم الحدث والصفة Lə‏ فعندئذ 
يمكن أن تكون الصفة محكوما بها. 
S (3-2‏ 

3 - أي من نسبة الحدث إلى شيء من الأشياء السابقة الذكر. 

4 - أي في أسماء الزمان والمكان والآلة. 

5 - أي كأسماء الأعيان باعتبار دلالتها على الذات المتعينة» فهي مستقلة GIS‏ ومفهومًا. 
6 - في (و):(ثم إن الحرف موضوع). 


7 - سقط من: (و) Şİ)‏ 
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AS بِينَ الحَدثِ والذَّاتِ؛‎ gl حاص‎ GE الإبتداء لكل ابتداءٍ‎ "pş 
| وقاعله والبّضرة مثلا.‎ 

Agar alana seke ALIN ib SÜ,‏ لل 
Y OU izə‏ صله لأن 0 مُسنَدَا ولا ALA‏ عرفت. 
Glg‏ 2 £ الابتداء الست İN‏ للوضع فمفهومٌ er m‏ أن 
يكون مسندا ومسدا ال وغو دا الاعتبار مَدلُولُ al‏ الابتداء الذي هو في 


“Lelç Yi [عدادٍ‎ 


(qəsdə gə payiz Akula ği 1 
المتعينة.‎ Aş yıl أي: النسبة‎ - 2 

iy Ya‏ ا 
4 - لأن دلالتها لا تتعيّن إلا بارتباطها بغيرها. 
5 أي: حرف الجر. 

6 - سقط من السخة:(بس). 


— 
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mly التشبيه #: إِمَا مُفردٌ؛ وهو الذي له مَفهومٌ‎ © GÉ öl gel 
us a E nı سَواءٌ كان واحدًا في‎ 


z 4 


zs İç 


İZE الذي فيه تشبيهات مدو لاان‎ Şaş Bile Dİ, 
بنظائرها أصالة؛ فيلزمُ‎ ELLİ بعضُها عن عض‎ Ya متها‎ el کل‎ 


12245 لجموع با لمجموع تَبَعَاء کقول امرئ ا To a‏ صف aa‏ 


1 - في (و) Mİ)‏ :320( والتصحيح من(ل). 

- أي: باعتبار الإفراد والتعدد والتركيب. 
3 - أي جزئيات وتوابع b‏ مستقلة الدلالة في طرفيه أو BAZİ‏ وما هو يوصف بالتشبيه 
aza‏ 
4 - في قول الشاعر: 

وقد لاح في اصح Güm GİS‏ 

=وهو لأبي القيس بن الأشلت أو ر بن الخلاح» ينظر في أسرار البلاغة عبد القاهر 
الجرجاني» تحقيق: محمود محمد شاكرء دار المدني» القاهرة» ص5 9. والمشبه هو الثرياء والمشبه 
به هو العنقود» وهما مفردان مقيدان. 
5 ينظر: əl öl yə‏ القيس» تحقيق: محمد أبو الفضل إبراهيم» دار المعارف بمصرء الطبعة 


.38 ص‎ lə ERMES 
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z d o ر‎ z 2 zoo 1 o 23 “o 
o dı dazı Səbə 53 لَدَى‎ UG رَطباً‎ Aaz bə 
İYİ ON بالمفرد‎ ə işar ويلزمه‎ İNİ أو تشبية المجموع بالمجموع‎ 
Oa a دحل في القصد»‎ 


dəl bl dr 05 595 CENI وكأن أَجْرَاء‎ 


> e Yaş 5. $ 3 “5 əsi m | co 
“SİS النقع فوق رُؤوسِنًا  واَسیافتا لیل تَبَاوَى‎ ılə کأن‎ 


De 


> ولا 2 أن التشبية في هڏين البيتين Lə ez‏ — من i‏ التشبيه 


1 - العتاب: شجرٌ ağa‏ أحمرء الحشف: نوع من التمر» وهو أردؤه» شبّه الرَطْبَ G‏ من 
قلوب الطير بالعتّاب؛ واليابس özəl‏ منها AE‏ البالي» 53 öz‏ أولا ثم المشبة Və‏ على 
İİ azı Aİ‏ فهو Blaze Ali‏ 

2 - عندما يكون تشبيه المركب بالمركب مقصوذا بذاته. 

3 اق يكل gi‏ غير yala‏ 

4 - وهو أبو şu S QAL‏ يتيمة الدهر: أبو منصور عبد الملك الثعالبي [ت 429ه]- 
hə: ə -..‏ قميحة» دار الكتب العلمية» الطبعة lg YI‏ 3ه - - 61983( 
1/ 346( وفيه رواية الشطر الثاني: درر نثرن على زجاج أزرق. وفي أسرار البلاغة» ص 159 

5 - ینظر في ديوانه» تحقيق: محمد الطاهر ابن عاشور» صدر عن وزارة الثقافة في 
الجزائر2007م16/ 335. 

6 - مثار النقع: ما لار من LAN‏ تباوى: تتساقط. 


- أي: تشبيه الهيئة باهيئة. 
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مفرداء وإ جار ذلك أيشاء “əd‏ إل YİN!‏ يكو أصَالةً وال üz gül‏ 
على ia AİLE Yes OJ goz‏ ولو" gülü) esi‏ 
Həzz‏ لدم تعلق القَضْدٍ به بحسب E 5 gli‏ 
بالمجموع لتلا (AA‏ منة ويز تشبيه Zİ‏ وَلَو e‏ بل تبيه" الكيفية 
الحاصاة من gat‏ أشياء قد SALA‏ وتَلاصَقَّتْ éi Özal aa‏ عن 
ın:‏ من مجموع”" ZAT‏ كلك 


i 1‏ .”250777 
وهذا gal‏ الذي]”" يسَّمى تشبيها ELE‏ كتشبيه قصة المنافقين بقصة المستوقد 


1 - أي تشبيه المجموع بالمجموع. 

2 - أي: البيت الأول وهو قول امرئ القيس في وصف العئاب.. 

3 - في جميع النسخ Gİ)‏ وهو تصحيف» والصواب ما أثبته. 

4 - أي: في البيتين السابقين. 

5 -في (ل):(ولا). 

6 - أي: ولو حصل تشبيه المفرد s ALL‏ في البيتين يكون تبعا للقصد وليس مقصودا بذاته. 
7 - أي: إذالم يتعلق القصد بالتشبيه AL‏ أولم يكن حسنًا. 

بط ا .6000000000 

9 - مابين قوسين زيادة من(و). 

0 - مركب. | 


1 - سقط ما بين قوسين من (1)و(ب). 
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izel الَذِي اسْتَوْقَدَ 06( [سورة البقرة: الآية17]‎ es « تَعالى:‎ diğ 
Hn نف المجموع وإلا لزم‎ SE 
“uni 
طريق ادى صورة بالنار» وكذا‎ Sal وَحْدَهُ بالمستوقدٍ فقطء ولا في تَشْبِيه‎ 
من الْنافِقِينَ مع‎ dz gili هو اليئة‎ r بل‎ EYİ ga في غيرهما‎ di 
ME yaz المجموع أيضاء‎ İSMİ ya də Şe به هو الهيئة‎ ÇAL أخوالهم وأفعالهم؛‎ 
افيتان مُتَغَايرَتَانِ في الخارج من حيتٌ قيامُه)‎ otla, رَوادفه»‎ gə الْمستَوقِدٌ‎ 
dee da ye öləm, برا‎ E EY biç Lə, «Ğİ yaş 
هو‎ GAJ in OLMAZ مُتَايرَانٍ حَارِجًا [ونَوعٌ واجد‎ — m. 
وَج‎ ÖN qəd gəli عن‎ EN di حيث هي مع‎ Şə dib 
تكون‎ YOLA YI على الطَرّفِينِ.‎ Bola ÜS gel os وأَنْ‎ İY cəl 


İS‏ مُمْتركة إلا مع zal di‏ عن GİY ale‏ باعتبار قيامها بِمَحَافًا ري لا 


1 - ما بين قوسين زيادة من(ب) و(ل)و(ه). 
- أي: الميئة. 

3 - أي: المنافق والمستوقد. 

4 - سقط مما بين قوسين من(ب). 


5 - وهي خلاف الجوهر 
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Az 9 də النشيية‎ db diğ İLA مواد‎ öl ومذا [التحقيق]” يَظهِرٌ‎ 42 


كونها ما pə‏ منها الحيعةٌ OY‏ على iaeei Gİ‏ أو 2 بباء لا مرّ أن التشبية لا 


SA gözəl‏ وقد صرَّحَ du‏ السّكاكي[ت626ه] في SUAVİ‏ التمثيلية 


z 


حيث قَالَ في ey yeli gal oz‏ وهو (أَرَاكَ əz yal Zİ‏ رجلا وتوخر 
gS zal 57 izə vəsə)‏ بصورة د 357 دد إنسانِ» 9 ولم يقل: 
əə diy BİZE Gİ LAH s, edi 32 Zİ sü əz iz‏ 
İRİ gə daq şs‏ له في إفرادهما ولا في dus‏ وإنَّا SİN İNE‏ 
Öl ib dadi İle əriyi,‏ گانت بين gəl‏ تکون“ Öl, dazı,‏ كانث بين 
ثلاثة تكون ثلاثة»» وهكذاء ومع ASAR‏ أن ترج اهيئة 4 ES‏ إلى 


الإفرادآ“ öl, Eb‏ كانث ذَّاتَ أجزاءِ كثرة في نفيها لكنّها إذا ZE‏ عنها BA,‏ 


1 - زيادة من (ل)و(ه). 


2 - سقط من (ب)و(ه)و(ل)و(م). 

3 - ينظر: مفتاح العلوم: يوسف بن gl‏ بكر بن محمد بن علي السكاكي» ضبطه: نعيم زرزور» 
ان a a‏ الطبعة الثانية» 1407 ه - 1987 م» ص 376. 

"ke القائمة‎ J أي:‎ — 4 

5 - أي: تكون الهيئة مركبة من أجزاء ثلاثة. 


6 - سقط ما بين قوسين من (ب) و(و)و(ي). 
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امل Us ss Aza,‏ مُفْردًا في ebe‏ كما في تَشْبِيه الثريًا بالعُتْقَودِء özlə‏ 
التشبيه Aa‏ مُفرّدٌ اللفظ مركت zəli‏ برط أن Ə‏ ذلك المعلق İLA‏ 


zi 
zi سس‎ a > 


.. yal Dəbə مركب‎ 

güz‏ تحقيق الاستعارة zl KAZ‏ عن الأَضْلية 

الم أن الاستعارة هي أن Sİ‏ أحد :طرفي dedi‏ وريد به 
öd‏ الآخر dalı 3 Geli‏ ني جنس dəli‏ به 253 من أفراده بان 
kəş Zi ELE ba as eye E‏ 
ما بخص بالمشيّه به Gj P gag‏ اسم له» كقولك: Gİ ELİZ‏ ي “üb eH‏ 
تستعير من Hz AY dali .. GENİZ A‏ على AGYİ‏ المذكورء 
أو اسم لازم كقولك: GÜb e ON‏ تستعيرٌ ما هو لازم الس 
ya‏ الأظفَار للمنيّة المشبّهة 205 

والآرن 010 — للتضريح gəli bə,‏ بهء والثاني 


استعارة مَكنية» وذلك aY SI‏ 5 إن هذا اللازمَ Y‏ يمكن إثباثة “AZAL‏ 
أ 


1 - أي: الهيئة المركبة. 
2 - أي: ما يختص بالمشبه به. 


3 ج لازم المشبه به المحذوف. 
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aa‏ فلا بد من إثباتٍ أمر ŞE‏ يساب Çal dlə di‏ ذلك اللازم عليه 


pd 
“ 


ولا كان هذا إطلاقًا də‏ غير ما وضع deden PA e‏ 
إطلاقة© على YI‏ المخيّلء والمكنية إضافتة إلى ə‏ 

öyə‏ معنى ET‏ مُستقلا GB‏ أو مَفْهِوما 
کاس وضرب فالاستعارة İS ƏL GELİ‏ غير مُستقل أصلاء گمعاني 
aa s‏ من وجو“ كمعاني الأفعال AZN‏ المشتقة منها Zak‏ 

el 205 407‏ 107 
مَوصوقًا بوجو al‏ ويلرّمُ منه صِحَّةُ کون qalı‏ به مَوصوفًا بذلكٌ" بالطریق 
dəsi‏ ولا يخفى أنَّ EE‏ قائم ب 25:57:50 
b‏ بالذّاتِ وإلا ELİ‏ التابع بالتابم» فلا LAY ə zz alı giz‏ 


1 - وهي أن تستعير Gal‏ دالا على حقيقة çi çal ğe Düz mə‏ انار لها 
إيضاحاً ها. ينظر: الطراز المتضمن لأسرار البلاغة وعلوم حقائق الإعجاز: . حمزة بن 
علي بن إبراهيم العلوي اليمني» مطبعة المقتطف- مصرء الطبعة الأولى» 1323 ه-1918م ( 
1/ 232( والاستعارة العغييلة مرقطة بالمكنية لاا 5 lg‏ , 

2 - أي: إطلاق اللازم والقرينة. 

3 - أي: غير مستقل من وجه وهو اعتبار الذات. 
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.. 
.. 


xu‏ مَقَامَها LL‏ المفهومات öyə alası‏ المفهومات AA‏ المستقلة 

Piy 2 üç GE 59‏ و Ea “TR A‏ 2 8 
وتفصيل ذلك أن الاسم - (S‏ عرفت - مستقل داتا elə yas ş‏ سَواء كان اسم 
os‏ أو اسم مَعنى» فيمكن فيه ا موصوفيّة وفيما يتفرع عليها* من ola AMI‏ 
والاستعارة الأضلية» وأن الفعل- لاعتبار النسبة في مَفهومه- gÉ‏ مُستقل 


مَفهومًاء فان BE‏ فيه» وإِنْ كان مُستقلا في ČS ez‏ ليس بمدلول الفعل إلا 
بعد ə ab dəl, dəlili GİY aa AZA zel‏ 3 نا e OLE‏ 
مَفهومه؛ فلا يُمكنْ الموصوفيّة في الفعل» وكذا في الاستعارة RESEN‏ عليهاه» 
إلا بعد اعتبار الاستعارة في الحدَث وتَبَعيّها في الفعل» SAZAN AS‏ المشتقة 
oz,‏ لدخول السب في bele peih‏ وعدّم إفادة اعتبار Sl‏ الْبهمة الاستقلال 
مَفهومًا وذاتاء [فلم gi‏ كوثها موصوفة]”ولم ela‏ كوثها استعارة أيضًا إلا 
بتبعية الاستعارة في DIL‏ على قياس استعارة الفغْل#. ٠‏ 

1 - كالمشتقات والحروف. 

2 - أي: على الموصوفية. 

e ə 

4 داع عل لصوف 

5 - أي: مثل الفعل. 

6 لا يجري فيها التشبيه ولا الاستعارة. 

7 - سقط ما بين قوسين من(بس)و(0)و(ل). 


8 - أي: على أسلوبه وتقدير الاستعارة فيه. 
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واا اسا ال مان SİS əb, GB AYI gsl,‏ غل ذوات موق 
İİ‏ وصَحَّتْ Beyi‏ بهذا الاعتبار» فكذا de ZALI RAN‏ عليهاء 
إلا dib ən... Çİ‏ الأساءء بخلاف الحَدَثِْء Dp‏ 
FERI‏ 45 تسري إلى مدو LEY‏ وذلك yağli N‏ 5 ا ريه 
ÇİN ei‏ لا الذواث المأخوذةٌ فيها. 

Ulay s dy ku,‏ عَخْضَةَ öleli é‏ لا 
کون ye‏ ى| Y‏ تكون صفةء فلا يُنصوَّرٌ الاستعارة فيها إلا بتبعيّة اعتبارها 
في pul‏ مَعَانِيهاء ÖL lib‏ كانت نسبًا óy EA‏ الحَدَثِ dəl,‏ 
alə,‏ كَالابتِدَاء op Aea‏ مَفْهُومَهُ GÉN) óy pə ZİN Çe‏ 
dəl,‏ و(البَضرة) Olu‏ حتى لو Az az‏ منها ل daz‏ مَفْهُومُ الابتداءء 
İsi,‏ اعتبرث” عَارِية عن الوا İzi)‏ عن KU‏ أَمكَنّ- S‏ 


“ox” 


izel 205‏ ما A‏ عليه 4 من ERE‏ ¢ ولا منافاة بین İLA GS‏ 


w 


çoz GAL ÖN dsl el‏ إلى الموادٌ باعتبار تحققها في التارج. وهو 


1 - في: (ب)و(ل) و(ه)و (م):(فلکو (bə‏ 
- أي: تلك المتعلقات. 
3 - أي: تلك النسبة. 


4 - في جميع النسخ:(واعتبار) وهو خطأ. 
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بهذا الاعتبار مَدلولٌ گلمة(من) Gly‏ باعتبار y‏ مفهومها في العَفّل قلا تُحتاج 
“ai‏ إلى BLAYI‏ إلى الموادً. والترَام DLANI‏ في ZEY pail‏ الاسيقلال ‏ 
il s Yİ‏ جَعَلوا(ذو) و(فوق) AM e‏ مع زوم الإضافة في مَفهومهماء 
والنسبة المذكورة بهذا الاعتبار bal Jj‏ الابتداء» فهي UN dax ES‏ 
Epa‏ السب si DÜN‏ بين الأمور GÖN‏ ,342 لفظاً باعتبار الدّلالة 
عليها “el, zəl tə Aİ sa,‏ | 

والعِبْرة- في باب التشبيه في الإفراد والتركيب كم عرفت في ZAL‏ 


. بوحدة التشبيه وتعدده Y‏ .. الأجزاء ووجُودها. 


iyul‏ في تحقيق الاستعارة التمثياية التي هي قِسْمٌ من الاستعارة 
2 
اوهيّ استعارة Abg‏ إحدى صورتينٍ منتزعتين من أمُور لوصف 
صورة أخرى كذلكٌَ» © كذا e‏ العلامة السّكاكي La22621‏ وحاصلة e‏ 


Vi 2 3 z a £ 2 2 2 wW A 
+ y vi m (3) 59 5 D ... 2 5 MN bi 


1 — سقطت من(و) 


2 - ينظر: مفتاح العلوم» ص 376. 
3 - في المشبه. 
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“ 


مُتعدّدة أخرى” dün İd Sli‏ على qal‏ به للمشبّه بتاءً على AYİ‏ 
العتبر في الاستعارة. | ظ 

Gİ ÜL‏ العلامة Ba İSİN‏ «الوصني» EZE ssil‏ عن 
شُرَاح GS‏ وهي أن Çİ İZA‏ تعتبر في الأمور التعدّدة إذا اجتمعث صُودُها في 
الذّهنء بان Ab RİN cz‏ الصّورَ الحاصلة في J‏ بعضّها إلى بعض» 
İİ >‏ من اجتماع تلك السب هيئة قائمةٌ بتلكَ Çiş ey‏ 25 استعمال 
لفظ Güral‏ في الحارج au‏ إلى لفظ «الوصف» الذي 55 استعالة ف Jel‏ 
zad‏ القائمة هناك بالغير. 0 | 

إذا عَرَفْتَ هذا Gif eli‏ قد عَرَفْتَ في öl delal‏ طرفي“ التشبيه [ووظ] 
Ül kil‏ هما الميكتان المعتبرتانٍ فيه 0 sələ‏ الطَرفِينٍ “əs É‏ 
لجل انتزاع mə yl‏ 503 
dib 753‏ الأمور في o ol‏ إلا لتتحصيل تلك الحيئة» كا في قوله ESPJ‏ 
şəli‏ اسْتَوْقَدَ تارا [سورة البقرة: الآية17] 

| > إذا اشتهرث مواد اليئة» كقوله ggi sui e Bili‏ 


[سورة يونس: الآية24] op‏ تقضّيها بسرعة» وانقراض نوها بغتة بالكلية 


1 - في المشبه به. 
ش 2 - (أ)و(و): طرفاء وهو Üs‏ 
3 - تمام işl es ad İz dus‏ من LESS ÇE‏ به تباث BEG NI‏ 
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بعد ظهور ES‏ واغترار الاس ch‏ واعتمادهم عليهاء أمرٌ مشهودٌ لا يخفى Je‏ 
کل أحيء فلا izu‏ إل mas‏ 

أو کان [مجموعٌ موادا مَذكورًا dz‏ كقوله تعالى Geli):‏ أي: 
E Gyətil dz‏ اا لاعت ا ات 

ədu ol =‏ قد يكون في gə yal‏ معًا Lasi 5,54 ək‏ 
مَعلومًا“والآخرٌ مَشهورًاء كقولك لمن يَعرفٌ حالّكَ في مُكابدة الأحزان 
ayl,‏ كقصة يعقوبٌ عليه AŞAN‏ 

( ib kal O RIEU بلفظ‎ eLə 3131, 3293 اطق‎ Gİ, 


و«القصّة» OY‏ ال هو ہیں جموع əmə‏ فلا بد —. 


e 
3 


ui GE قَادِرُونَ‎ Gİ şk db İl GA oai İl) حَنَى‎ Şİ التاس‎ 
#[سورة يونس: الآية24]‎ Yİ تَغْنَ‎ GİS حَصِيدًا‎ LALA be SİNİ مرا‎ 

1 - أي: لا حاجة إلى ذكر الجمل المتناسقة الدالة على المعاني المتعددة في طرف المشبه وذلك 
لشهرتهاء وهي مواد التشبيه. 

“0000072200 m 

3 - أي: في طرف المشبه. 

4 - أي: ترك المواد. 

sul. 

6 - في: (أ)و(و)و(ي): تذكر. 


7 - التمثيل. 
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e gi gəz عليه بطريق‎ İl 
NA) Alb ə, ق‎ zəl نوكن‎ ye BİM sö, QAŞ s, 
bə İSİ Aide ds ن ا‎ lis de لتقام‎ 
ماي صرَّحَ بذلك السّكاكيٌ‎ ass E ال اور الآية:24]‎ 
في قوله تعالى: » .—. [سورة‎ də ə LİN عند .. التشبيه‎ 
دوي ص ام‎ J$ أو‎ .- Hələ 2119 ASI səl 
Gi على‎ JU سره- من أنه لا بد من 53 الألفاظ‎ gli Alı İl 
في نظم الكلام أو لا‎ EAR G ومَنْوية؛‎ LA ÖSS وأن‎ A فلا‎ SƏP وإن لم‎ 
م شتهر ولم سبق‎ BEY فيه بحث؛‎ dl مواد طرفي التشبية التمثيلَ‎ ss 
عرفت‎ (S بل لتخصيلها‎ aslı لا لكونها شينًا في‎ ASİ فلا $ من الذّكرء‎ 
عن‎ “Las تقديرُها في نظّم الكلام»‎ ŞEY te li İİ, 


كونها طرفي التشبيه. 


è” 
Gn 


1 - أي: عن كل واحد من المجموعين. 


”50 مفتاح العلوم» ص347. 
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القلب في تحقيق طرفي الاستعارة التمثيليّة إفرادًا وتركيبًا وتحقيق 
اجتماعها مع الاستعارة التبعيّة: 

grel‏ صاحب الويضاح”" عل صاحب — بان التمثيل 
مُستلزِمٌ للتركيب» فكيف dde erag‏ من الاستعارة التحقيقية* التي هي قِسمٌ 
lp‏ 

واخ e‏ بمنع استلرّام التمثيل للتركيب» ÖY‏ مبناه“» وهو 
التشبية الت لتمثيلٌ» قد يكون طرفاه مفردين» كما في قوله تعالى:# s "alə‏ 
zəli‏ استوقد isə H7ASİ Al s yele‏ ما يكن عله 333 ale‏ 
العلامة GE‏ في شرح التلخيص «بأنة لو ES‏ أن iz‏ هذا atil‏ يقم 
استلزامة ALI‏ کا ولا تصلخ لتوجيه كلام ŞEN‏ لأنه قد عد من 
التحقيقية قول القائل: أراك أا المفتي daz‏ رجلا وتؤخرٌ أخرى. ولا ELE‏ أن 


İl‏ هنا ليس في مرد من مُفرداتِ İN‏ بل في İNE‏ حيثٌ لم 
| 

1 - وهو الخطيب القزويني في تلخيصه» ينظر: التلخيص في علوم البلاغة» الخطيب القزويني؛ 

ضبطه: عبد ال رحمن البرقوقي» دار الفكر العربي» الطبعة الأولى 1904م؛ ص 331 

2 - ذلك بأنه جعل التمثيل من أقسام المجاز في المفرد» وهو ما يشعر بأن التمثيل قد يجري في 

المفرد عنده. 

əyə‏ ايكون ine iL ul, əz a‏ ينظر: مفتاح العلوم» ص 

010 


öle Yİ شيل‎ İli أ اميق‎ - 4 
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öl Dağ Jeli, keyi sa d | 8‏ ل Pu‏ التركيبَ فلم يُستلزم 
31531 وهذا uğ‏ في الاعتراض»2. 


d‏ الفاضل er ALE gəzə əma A‏ المذكور: 

Az وبين‎ GİRİ الب‎ ib Sİ وجرت‎ dl 9 LES 

صَاحبٌ الإيضاح tbl iel‏ على صَاحِب المفتاح... ومن حي مَنْ جور أن 

al, de) zi b as‏ إلى تجويز ələl‏ الطرفينِ في الاستعارة 
التمثيليّة... ودَفعَ به ÉU‏ الاعتراض»* 

م الك ی ا tl‏ التجويز الثاني ONAZİ‏ للمفتاح» 


sıza. 5———.... əə 


Te AA 


وَصف إخدى صورَتينِ منتزعتينِ من امور لوصف صورة : أخرى. ۰ فيلزم 


adel 

. 2 - النص مذكور في المطول مع بعض التغييرء ينظر: المطول شرح تلخيص مفتاح العلوم: سعد 
الدين التفتازاني» تحقيق: عبد الحميد الحهنداوي» دار الكتب العلمية» بيروت» الطبعة 
الثانية2013م» ص 16 6. 

3 -ينظر: الحاشية على المطول» شرح تلخيص مفتاح العلوم: أبو الحسن علي بن محمد بن علي 
السيد الشريف الجرجاني» قرأه: د. رشيد أعرضي» دار'الكتب العلميةء بيروت» الطبعة الأولى 
8ه -2007م: ص 380. 

4 - وهو تجويز إفراد الطرفين في الاستعارة التمثيلية. 

5 - وتمام قول السكاكي:( ومن الأمثلة استعارة وصف إحدى 2000 
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.————— 
ثم قال» AB‏ سدّه: « Gly‏ النَجِويرُ الأول فقد dz‏ له Olet‏ 
el ol E‏ التشبيه di‏ ريا كان İz yoz‏ من öle‏ أوضَافٍ [100ظ] 
لطرفيه —- كما في تشبيه ا :4" ə T‏ 
لا تركيبٌ طرفيه» وهو مَردود بأنه حلاف Sal‏ من العبارة المذكورّة في تَعريف 
“asli‏ المي مع عدم الضرورة الداعية إلى AZI‏ عليه» 59929 "ə‏ 
ليست بنشبيه قثب عند asl‏ والوجة الّاني: İİ‏ انتزاع وجْهِ الشَّبهِ من مُتعدّةٍ من 
طرق Qəd ə‏ يوحت İNNİ‏ كل şir‏ بحتب öyə zə‏ الفط 
لجواز أن - عن الأمور المتعددة في كل واحد ge‏ بلفظ واحد» كقوله 
gəli (es çala dle‏ اسْتَوقَدَ نَارَا1#[سورة البقرة: الآية17] وهو 3əə ə‏ 
أيضاء AZ Öl‏ وجه الشَّبهِ من b‏ الأمور المتعدّدة يَستلزِمٌ أن İk Bes‏ 
Zara Yö dizi əz‏ كرد Sal öp del, Bal gis (şə 2 Adi‏ 


daz bi‏ من gel‏ الواجد إلى تلك الأمور إجمالاء بحيث لا يكون شيءٌ منها 


لوصف الأخرى مثل أن تجد إنسانا استفتي في مسألة...) ينظر: مفتاح العلوم» ص 376( 
والحاشية على المطول» ص 380. 

1 -أي: في المركب. 

2 ينظر: حاشية الشريف də‏ المطولء ye‏ 380 

3 - وهو تجويز الإفراد في طرفي التشبيه التمثيلي. 
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مقصودا pz ya‏ إليه في نفسه بحسب تلك الملاحظة الإحالية» فكيف يتصور 


انتزاعٌ وه aç‏ منها؟ بحيثُ يكون صوص كل واحدٍ منها JE‏ فيه. لا 


Z 


ُقال» إذا لاحظتاها Yle‏ في bal zə‏ واحدٍ: üb‏ بعد ذلك İni öl‏ 


z A 


تفاصيلّها gəz‏ منها وجة EY eaill‏ نقول: إذن هي» من حيث İY‏ 


OEA b E E O 


مُقدرة E‏ )65173( سواء كانت Sd 6 yə‏ الكلام أو Y‏ 


Gi) كلام؛‎ ve 55 Üz 5 ول ف‎ aa ZA dəlil هذا کلام‎ 


SİN OB البعض للرفتاح»‎ EUS كلام‎ ANE لا كلام في عَدم‎ Su DİŞİ 


جعل المجَارٌ المفرّدَ مُقّابلا للمجاز في الجملةء أي في الإسناد» ولا ə‏ أن 
التركيب في الاستعَارة التمثيليّة G‏ بحسب ZEY‏ أو بحسب səsə İSİN‏ 


döz Y ves‏ الإفراد هذا المعنى. وما 53 3 صَاحِبٌ المفتاح في تَعْرِيفِ الاستعارة 


“ e “ə üş 29002 50 
gə SAY ISİN أله يان إتركيب‎ SİZ فقد‎ GLA 


: 0 : 0 05 426( 
نعم» إن قول ذلك البعض :(قد يكون طرفاه مَفْرّدَينِ) يشعر بجواز كونٍ 


A 5 əl Böle 5 AY 33 للتحقيق»‎ ONE ay ؛‎ E İLİN طرفي التَّشْبِيه‎ 


ESIS eLə eğ İl شيا من‎ elem li 


1 - ينظر: حاشية الشريف على المطول» yə‏ 381-380 
2 - سقط من :(ب) 
3- من حيث ə‏ مشبهًا ومشبها er‏ 
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وإن الهيئة öl,‏ كانت معتبرة في الطرفين لكنّ أجزاءها كأجزاء Çİ‏ 
والعنقود» ولا خلاف لأحد في İl‏ عرفهم. 

ولعل ذلك E az PORATA‏ الذي حذف فيه du‏ ظ 
Çİ)‏ كقوله تعالی:( أو SU Qas‏ مُقذّر في تَظْم الكلام (s‏ حققناهُ ونقلنا 
عن صاحب المفتاح أيضا. 

bla فلأن ما ذَكَرَهُ من 33 الوجة الأول للتجويز الأول“‎ GE GI 
ə ə. بأن تعريفف‎ 
عرص له‎ Po aş b işə şəy dis əlil من عدة أمور, وأ‎ Çımı وجهّة‎ 
الطرفين» كا في صُورةٍ‎ ələl من — 7 عند‎ gə في كلامه| أصلاء ولا‎ 
oğ 55 فلا يكون ما‎ (zə لم يكن من قبيل التشبیه‎ ölə sə yasli ŞAN تشبيه‎ 
کو تشي نا يارد مي‎ e ALƏ 

نعم S‏ عليه Öl‏ طرفي التشبيه qədi‏ هما BAN‏ من حيثٌ قيامها 
بالأمور المتعددق ووجهه هي تلك اهيئة لكنْ باعتبار aa Ë‏ عن القيام — 


الذكورة كما حققناة فیا سبق . فالاختلاف بالإفراد Si‏ في أمرٍ واحد 


1 - أي: الذي جوز إفراد الطرفين وتركبهما. 
2 - وهو اعتبار الإفراد. 


3 - من اذعى إفراده. 
4 - حيث قال في المقدمة: وإنما مدار التركيب والإفراد حال ALAN‏ 
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ən‏ وهذا هو الوجة في تعض صَاحبِي المفتاح والإيضاح 
في تعريفي التشبيه öyə atal Ji Sİ də‏ الطرفين. 

Biz ti,‏ 396 ما :9253 من 33 الوجة الثاني للتّجويز الأول“ 
مدفوعٌ İLLA‏ اعت في اليه RİN‏ كا عرفت (Aaz‏ هو شبية الميئة 
بالميئق» ولا بذ في تحصيلها في şəli‏ من مُلاحظة الأمور المتعدّدةٍ التي gəz,‏ منها 
al‏ وبالذات في ضمن ill BUN‏ حتى لو ل تسبق أو م تستهز 
çk ağ cə)‏ الكلام İLE‏ عن تقديرها ia‏ وبع əz‏ الميئة في 
ağ ÇAĞI‏ إحدى الهيتتين بالأخرى” لكنْ بالمُلاحَظة yle MN sal‏ عن 
əs‏ السب e Gö ZERİN‏ ولا F‏ في تَشبيهِ المجموع» من Az‏ 
هو مجموع[بآحرَ ədə,‏ منّ ا ملاحظة döl‏ ظ 
ولا بد أيضًا من التعبير عنه” Yal değ bil‏ يفوت ما EYİ ge dz‏ 

"Balli 35 zə فى‎ öle من‎ göl de SİLİN هو‎ Ba zəl 


فا 3 dəl‏ الشّريف -قدّس eğe‏ في رده منَ الاحتياج إلى 
ا “zə‏ 
2 - وهو تجويز إفراد الطرفين في التشبيه التمثيلي. 
LA lama ə BN ısə‏ 
4 - في ضمن BU‏ مخصوصة ah‏ لها. 
5 - أي ملاحظة الألفاظ المخصوصة على وجه مغاير لما ينترّع منها. 


6 - سقط ما بين قوسين من(ب)و(م)و(ه) 


7 - أي: عن المجموع الت لتفصيلي. 
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الملاحَظة التفصيلية في ضمن الألفاظ المستقاة أو القَدرَة ə) əli dig‏ اراد 
بذلكَ الاحتياج إلى akyl‏ على EŞ ə, Sal EŞ‏ تحصيل الميئة GER‏ 
İY əs‏ من ذلك مُلاحَضتھا las‏ على گونہا Gi‏ منَ الطَرّفِينِء Əl,‏ اراد 
بذلك مَلاحَظَتَهَا Alis‏ بعد تحصيل İY saç za xar‏ الخاجة إلى مُلاحَظَيها 


203 وي له ر تمع ت 3 
zə 0 5 xi MAR 3‏ 5 


الإرادة بقول صَاحب الكشاف في التشبيه ŞAL‏ والمركب في قوله1011ظ] 
ə“ rana > 25 ə‏ 3 

تعالى: مثلم JS‏ الذي استو قد də‏ [سورة البقرة: الآية17]:(إن cə yall‏ 

> yər i “s 2 55” e عه‎  هعر‎ 

تاخذ silo ELİ‏ مَعزولا بَعضهًا عن بَعض» ل dal‏ هذا بحجرّة» ذاك 

ب 


o 57 oz göz mə .. pa # م‎ ge ر سر‎ y -—. a 
w ”... əz yl e “ y ne . | ” nə" 5 .. ar 
هو‎ 5 * 
ہے‎ Là شياع فل‎ 6 ə gr” صلة‎ es كيفية‎ La, و لىسىك‎ G La 5 فتشيهها بنظا‎ 
١: - pe 
cəd 


00 li Xə. e wv va 7— siz 
Je Ja هذا‎ YS ob Ğİ وتلاصقت حتى عادّت شيئا وَاحدا باخری‎ 


1 - وهو الانتزاع من أمور متعددة. 

2 - أي لا حاجة AİN‏ تلك المواد بعد تحصيل ايئة. 

3 - يقصد بذلك الواضع التي قد يضاف إليها لفظ JA‏ وقد لا يكون Br‏ إليها. 

4 - وأصل ا لحجزة: موضع Az‏ الإزاره ثم قيل للإزار: dA‏ للمجاورة. ويقال: واختجز 
بالإزار إذا شذه على وسطه فاستعاره للالتجاء والاعتصام والتمسك بالشيء والتعلق به. 


5 - النص مذكور في الكشاف مع بعض التغبير» ينظر: الكشاف عن حقائق غوامض التنزيل: 
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ار ہے 


e 
واجدًا. وظاهرٌ‎ R Az a ab Al TN صم‎ ə 
2144050 Cy 0 
على‎ Gas حينئذ‎ azal الأشياء‎ 555 de GEZ منّ التشبيه‎ s. 
əz على ما هو‎ gb odı do $ الاستعارة» ولا يُتَصِوّرُ ذلك معَ‎ giz 
“3 
ANI eğ على تقدير الركيب هو‎ all k ولا‎ 
GLA في‎ nı 


ça 


Í 


RA 
اجو‎ 


2 
s laz YI ال الب فى‎ e الذال‎ İSİ dz zə: 

AZEM ر كلامو" أن كلا من‎ “əzə əb 2 SE Uu Üla 
2. puda ış asıl 


ا الكشاف. 


أبو القاسم محمود بن عمرو بن ARİ‏ الزمخشري » دار الكتاب العربي - بيروت» الطبعة الثالثة - 
2727 ه.80/1. 

1 - من لفظ واحد. 

2 — أقف على ما h‏ يثبت ذلك من كلام الزمخشري. 

3 - في الاستدلال بعبارة الكشاف. 
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وإنَّا الفرقٌ Aga azı, ds gözl İİ eve,‏ وني 
المركب في المجموع» ə a Gy‏ 
yə Dü‏ راا الذالة على تلك الأجزاء قضدا ني تظم الكلام. 
:25000 أشبية المجموع بالمجموع Eai OLU‏ في ضمنه كل 
ون gs ii‏ ع 3S YE YA əsi ə il ge əyləş gə‏ 
əl‏ ا الأول gg" Tal yü‏ بنظائرها" iza ZI OY‏ 
تعد dib, əzə‏ موقوف əlli də‏ إلى طرفية أصالةً. وأشار إن الان 
بقوله:" ————£ أشياءَ قد LALA‏ وتَلاصَقَتَ 57 
ın...‏ إليها IÍ‏ كما هو 
le a SE‏ إن öğe Yi dib‏ يد" أن 0455 فى الأول AZAM‏ 
مَلحُوظة أصَالة بألفاظ مُستقلة» وإلا لم dazı ədaz‏ ولا Paa K‏ في ذلكَ. 
أمّا في الثاني فلا بد من عَدم BUY eS kya‏ المستقلة 


ووو s ə a.‏ 3 3 کہ 207 düşə‏ 
وذلك لان التشبية في الثاني للمجموع من حيث هو مجموع بآخرّ. كذلك كا 


1 - أي بين المفرق والمركب. 

2 - أي من الأشياء المعتبرة بين الطرفين. 
3 - فيكون التشبيه مغر قَا. 

4 - ويكون التشبيه تمثيليًا. 

5 - أي التعدد في التشبيه المفرق. 
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أَشَارَ إليه صَاحبٌ ان و TL odas "Ae 4 sz‏ 
ai a Yk Egeli‏ جه اام pik al piyə ga‏ | 
EN‏ والقصّة والحال ونحوها نما كى بذلك عن الميئاتِ والكيفياتِ. وإن 
ذكرث تلك الألفاظ المتعدّدةٌ قذلك إلا هر لتحصيل المجموع OLAN‏ ااه 
ET os O E‏ 
-ig‏ بذكرها في نظم الكلام أو تقديرها فيه بحسب الإرادة- Sİ‏ من düz‏ 
الأجزاءء كما اذعاه الفاضل الشريف- قدس سرّه- وقد b‏ لك من هذا 
التقدیر ol‏ ما ia‏ عن صَاحبٍ الکشاف Či ga‏ لكلامه لا تَأييدٌ له ثم إن 
gəli hiz (öz op Ga, in bəli‏ يحكمون بإفراد طرفي التشبيه Ol qaza‏ 
القوم hje Ú‏ عنها Aza Jl BİL‏ ونحوهما من BUY‏ امغردة il‏ على ' 
الاتحاد بحسب cəlil‏ بينها وبينَ AZAN‏ المخصوصة المفصّلة” LÉS‏ الكل ۳ 
vey‏ وظنوا أن مفهوميه) أيضًا zi‏ فَحَكموا بذلك على كونِ طرَفيه 
AS ez‏ ليس ZAM‏ كذلك» OY‏ طرفيه حقيقة هما Lia‏ المخصوصّتانٍ 


المدلولٌ bele‏ بألفاظ مخصوصة مُستقلَةَ[لا]"بألفاظ مُفردَةٍ İk‏ عليها 


1 - التي ذل عليها BUD‏ متعددة. 

2 - في قولك: كل القوم. أرادوا اتحادهما ذاتاً لا مفهوماً. 
3 - أي: على طرفي التشبيه التمثيلي. 

4 - ما بين قوسين زيادة من CÍ)‏ يقتضيها المعنى. 
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بالإجمال. هذا ما 53 © ,43 بحت OY‏ لفظ اتل de İs ys asi,‏ 
ا الحاصلة من تجموع LE DE e kiş ALA ELA‏ 
واحذاء كم صرح ف فکزں مَدلُول SS XAS og? gil dl‏ 
بالمجموع من حيث هو şə‏ ولا شك في أنه لا انحا ASIN óy‏ وَمَوادّها 
التائقة ها ب الات بحت SAYI pe CT‏ في المفهوم أيضًاء 
بحلاف الكل مع القوم ib‏ متجدان دَاناء GAL ĞI‏ بينهها من حيث إن الكل 
gəl iy‏ دال على azı Kl‏ التي Gil‏ عليها اسم القوم AL Ol‏ دال 
مويو EE‏ اموي uu‏ 
عليها لا daz ode‏ فهم| متجدان ذاتا OZ‏ مَفهوما. 

EN دُخولٍ‎ das izi (cə, -قدّس‎ Ca a dədir əl 2 
[سورة البقرة:‎ PEAME arı əli də 
(SAYİ ارو‎ qəl də yl —.. وفي قوله‎ 117431 
بَعدَ 1021ظ]‎ GESİ Göğe مع‎ pil إلى اتحاد‎ Eybi وحمل تظائرهما على التّوسّع‎ ağ 
ذلكَ عندّك على طَرّف الام و‎ ŞE S من التحقيقات‎ enli بها‎ daq 


1 -في بيان الغلط. 

ül b ba şa 2 

qə-ə‏ عشب طويل يصل قرابة متر ونصف؛ وقوهم: هو منك على طرف TE‏ يريدون 
gl əə Gi əl‏ وير وناج pal yaş İSAYI də üz‏ كرون LL də Distile SN‏ 
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İL‏ اخمَارَ əə‏ في دول SN‏ على الموادٌ دُونَ İL Bİ‏ في e‏ قوله: 


yə Mə: gə İZİ əə‏ يونس: الآية 24 ]وني مثل قوله تعالى: 8 أَوْ 


w əə 


8 من أَلسَّمَآءِ#[سورة البقرة: الآية 19] كا اختارَه olo‏ المفتاح» 


ə 


- 5 dz a 


.... ... -—..... EN 
أَصَابِعَهِم في آذانهم) عليه‎ o lV (ذوي)‎ sözə 2 ڏوي‎ 
ÇA (6 35 zi çöl ب‎ 


و إذا انى NÉI‏ إلى هذا Ğİ‏ فقد GT‏ لتا MEZE yak‏ العامة 


1 - مفتاح العلوم» ص347. 

2 - وقِصّة المباحئة هي أن الأمير تيمورخان لما رجع من فتح العراق إلى سمرقند وكان السيّد 
-الشريف das,‏ مدينة شيراز فالتمس بعض وزراء تيمور من الفاضل الشّريف İNDİ‏ في 
مدرسته التي بناها بسمرقند وأجاب السيد إلى ملتمسه فارتحل إلى مدينة سمرقند وهو الذي 
al‏ داق جنر gla eg‏ حي id‏ عض Ee‏ قلغن yazl‏ زاك إل ala be‏ 
النهرء ولا استقرٌ الأمير تيمورخان بسمرقند توجه إليه علماء البلاد لتهنثة السّفر ومن جملتهم 
المولى العامة سعد Al İLİ‏ التفتازاني ولا اجتمع علماء البلاد عند الأمير تيمور عقد LİE‏ 
غاضًا بالفحول وهم- -علاء سمرقند وسائر البلاد» وجرى في ذلك المجلس بين السيّد 
الشّريف والعلامة التفتازانٌ مباحثة في المسألة المذكورة وكان ASİ‏ في ذلك المجلس عبد JİN‏ 
بن الإمام نعمان الدين الخوارزميٌ وكان الإمام نعمان الدين معتزليًا أولا ثم رجع إلى مذهب أبي 
منصور GA‏ فجرى بين LAL‏ المذكورَين مباحثات كثيرة ومرجعات طويلة إلى أن 


استقرٌ الأمر أن حكم الإمام عبد الجبار المذكور بصحّة كلام الشريف gl Aİ‏ وفساد قول 
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ZEN الشريف- رَوْح الله رُوحهم|- في اجتاع الاستعَارة‎ gəli, gözs 


eli sel ça ii ila e de iii 


GA 7. 5 ə 3 R as 7771 Vela EE ein ondan 2‏ 
التفتازانيّ فلم SİZ‏ في تصانيفه شيئا تعلق ببذه المباحثة pp‏ سوى ما ذكره في 

0 Ne E TE E , do 
تفاوت الأذواق‎ öğ حيث قال عند‎ İNİ آاخر شرجه للمفتاح على طريق‎ 


i. 


7% s z — zo چ‎ 4 A ər pa zi Rə + ə. zə 
الفن» والآخذ فى هذا‎ HA المعاني والبيان: «إن المخاطب فى‎ le والطباع في‎ 


© 
— 


5 7 1 zi 25 5 3 z ə “ 3 2 1 m 
GSİM الذوق» واستقامة الطبيعة. وشدة‎ A الكتّاب © ينبغي أن تتصف‎ 
vz A ya # və, z R e zz e OR >." 2 pe 


Fo P)‏ التفتازان. وقال المصنف: إن الوزير المذكور لا يحب التفتازاني» وقال للسيد الشريف: 
هل لك أن تباحثه Sial‏ عليه» قال: فليمهل الوزير حى أنظر بعضًا من aigba‏ فإني لم أر 
بعد شيئا منهاء فأمهله» فطالع السيد الشريف شرح التلخيص المطول وكتب حاشية عليه 
وطالع حاشية التفتازاني على الكشاف» ثم جاء الوزير فقال: يمكن المباحثة معه» وأول ما وقع 
في ذلك المجلس أنه düz‏ عن التفتازاني مشيرا إلى تصنيفيه المذكورين: هذان من تصانيفك؟ 
قال: نعم» قال السيد: تكتب تصنيفا في علم التفسير وتخطئ في وله» وفسر اعتراضه الذي كتب 
في أول حاشيته على الكشاف» فغضب التفتازاني وكان مما جُبل عليه طبعه الشريف أنه إذا 
غضب في بحث لا يمكن له تدارك cəl əl‏ ويخطئ كلما أراد vas laz‏ فتمادى الفاضل الشريف 
على ذلك حتى قرر اعتراضه في جمع الاستعارة التبعية والتمثيلية. ينظر: الإنصاف في مشاجرة 
الأسلاف للمولى طاشكبري زاده تعريفا وتحقيقاء عمر يوسف عبد الغني حمدان؛ مجلة المجمع 
القاسمي للغة العربية» )12018-1334 ص13-12 وينظر مخطوط: شرح رسالة مسالك 
الخواص » رقم اللوح: 36-35. 

1 - في حاشيته على المطول» ص 390. 
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zə 


2... منه بطائل»‎ BE ولا‎ GELİN وَصَفَاءِ‎ 
Sv» SI هذا‎ İSE التَكرَار وإذا‎ BİK, منة‎ O الأحرَارٍ‎ ya LZ 
İsi کا جَرَثْ في تَخْلِسٍ غَاصٌ‎ BİN لِلسَاخْرِينَ وضِحْكَةٌ‎ A 
به‎ S في الحزفٍ على ما‎ ER الاستِعَارّة‎ EZ قَاسِدَةٌ في‎ ASLİ əsi 
ül) 57 335. öl صح‎ yl ile مِنْ‎ ÇA öl də géig GUN 
GE في بني جنيهم‎ FİRİN qizli عند‎ AN بعص‎ yaz وقد‎ O fans 
İS وني القَضل لا يعرف‎ en AĞ ولا في‎ şəli SİN Ga LE İZİ لس‎ 


من دَبيرٍ» [ولا تری الضب gile‏ “وقوله": على لاحب SLEY‏ 


1 - يريد: فن البلاغة. 


2 - في مخطوط شرح التفتازاني للمفتاح: ((بمعنى الحرف)) Yaş‏ من ((بمعنى))ء رقم اللوح: 
3 . 


3 - ما بين قوسين زائد في خطوط شرح التفتازاني للمفتاح» رقم اللوح: 213. 

4 - يُضِرَبٌ ŞE‏ الصّغير القَذْر المستهانٍ به. | 

5 - يقال للرجلٍ الجاهل “əə Yu‏ 

6 - وهو عجز بيت لعمرو بن أحمر يصف فيه الصحراء» والمعنى: ولا صب فيها حتى Rİ‏ 
أي: də İİ‏ وتام البيت: لا تُفْرِحٌ الأزنّب أَمْواهًا EN İY‏ 

zə zy: ye‏ وليه لباك E yas ği gəli çe xə əl ƏLİ‏ و 
عبد السلام محمد هارون» مكتبة الخانجي» القاهرة» الطبعة الرابعة» 1420 ه — 2000 ep‏ 


0 192 . والتفتازاني يريد بهذا الاستشهاد التعريض بالشريف الحرجاني: 
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a 
mə 


ne də dedi alen a,‏ والْرَوْسٌ على التتفس» LÉ‏ بعدما دَلَكَ 
al çəy azə‏ وَحَكَ Lİ sa) sadi gp dıl‏ يكونٌ على (zali‏ 
ip‏ كانت SEZA eş A‏ فالصُورَة döşəli‏ من متعدّدة بلا التباس وإلا 
zü Bezli‏ من الكتاب EA‏ والإجماع والقيّاس)) GİY (ük Kİ‏ 
آخرون؛ 4-3 قَوْمْ 251 elə‏ وَبَكَى )3,59( də Gö) üş‏ أَنْ :5 
zə .. ə yas Gİ gi‏ التاس مِنْ Zİ‏ الوَسْوّاسِء وَاصبرُوا يا 


zz 22 


ə 2 nn 220 əm E "as. 
العمياء. وبالشركة‎ XI, cel SJ فرقة الفضلاء على الايتلاء بمثل هذه الخطة‎ 


1 - وهو لامرئ القيس» ينظر ديوانه» تحقيق: محمد أبو الفضل إبراهيم» دار المعارف» الطبعة 
الخامسة»ص 66. 
2 - وثمام TOM‏ 

على لاحب لا ol sc‏ إذا ساقة اعود pao GEÇ‏ 
بمعنى: لامنار له أصلا حتى gi‏ به» وهو تعريض بالشريف الجرجاني أيضاء واللاحب: 
الطريق e gl TEE e vəsi yelli Ala sağlar çel Ləl‏ 
ورغا. 
3 - ما بين قوسين زيادة من المصنف. 
si — 4‏ الس 
5 -التي يتنزع منها وجه الشبه. 
6 - سقط ما بين قوسين من نص التفتازاني. 
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y İş 4 ödül YEL الّذِينَ لهم‎ Ala مِنْ ظَوَاهِر‎ deya في الصورَة‎ 
يَعقلون)”.‎ Lək r nur Lg é GOJİ 
وَأَرَادَ‎ eki E É رَحمَهُ الله في أواخر‎ yazı كر العامة‎ G هذا‎ 


حمَهُ الله 455602 GÖLÜ‏ مَا gaz‏ عَن القاضل va, Sl‏ -قدّس سرّه- في 


e oe 


O OY A Gali خان» وَأرَادَ ب( بَعْض‎ AS وهو يلس‎ ye GüŞ 


2 .. 0 4 GÜN a AÇA م‎ “o də. i z 
Lo w الفاضل الشريفي قدس‎ ASLA gə 2 الد وهو الذي‎ 


z 
Sİ 


0 Gi, 
mi 22 2 7 , TE 57 it 
ÇE © غريبة‎ A GA إن‎ şi) فهو قوله‎ gp 2“. 2557 


ela Ms e el خْسَنَ القَصص لتزداة‎ 


saz laz Yİ الكناك:" رمن‎ üz 35, 23 2 


SİM من‎ paz Qiz هُدَى14سورة البقرة:الآية5]‎ gp dil ١ 


2 - في مخطوط شرح التفتازاني للمفتاح: (الأنعام ) بدلا من (البهائم)ء ينظر رقم اللوح: 213. 
3 - ينظر: مخطوط شرح التفتازاني للمفتاح: رقم اللوح: 213. 

4 - وهو عبد الجبار بن الإمام نعمان الدين» وكان مُعتزليًا Yİ‏ ثم رجع إلى مذهب الإمام أبي 
منصور الماتريدي. ينظر الإنصاف في مشاجرة الأسلاف» ص 13. 


5 - في الحاشية على المطول: AA)‏ غريبةٌ في الاستعارة التمثيلية) Yaş‏ من (قصةً (Gə ə‏ 


ص 2 38 
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واستقرّارهم رقسکهم dizə s‏ من اعتل gsl‏ و OS‏ 


9 ei في حَوَاشِيه عليه-‎ GGE وَأَرَادَ به العَلامة‎ -EÉ هَذا‎ Jé, 
ا عرو مكار‎ A SM اللاي ون‎ aş İİ : أي‎ də الاستغلاء‎ 


z 


İS 0 si dəsi İş sə ə فى‎ TƏL... 
قال القاضل‎ “Çİ ile Gə dei من طرفي — كاله‎ 
vada iii odu ə 


Gg 


seroz r Yə. .İqsyi OE ven الابتدَاء‎ 


Ji oB وَكَذَا معنى( على)[‎ də süz, كالضزب والقتل‎ s3ya gü 


2 a o. ل شان‎ zo 0 “ wi > 5 1 E. 
وإن كان ذلك‎ ozi يعنى ب( المفرّد) في اصطلاح القوم إلا ما دل عليه بلفظ‎ 


e Gözle bedi 


“ 


Üz de all طرق‎ e el يدولا فوع يآن كل‎ SA al 


zo” q 


505 Ur SS 


1 - ينظر الكشاف: 1/ 44. 
3 - ينظر الحاشية على المطول» ص2 38 
il —‏ الفاضل “zə İİ‏ 


5 - سقط ما بين قوسين من (ب). 
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G SE ine‏ به İZİ‏ ولا معنى( على) GE‏ به ÚS‏ في هذا التشبيه 
sy x ÇA eyle SA‏ وإذا لم يكن ki‏ منها (ÇA‏ به ههناء 
سَوَاء İz‏ جزءًا siva‏ ارجا عنه» لم يكن شيءَ منهم|” أيضًا مسثعارًا من 
فكيف يَسري intill‏ والاستعارةٌ من أحدهما”إلى ASI‏ ©.ولمًا أَورَدَ vale‏ 


zü 


ıı‏ 4 20 — ومحققة oye‏ على القواعدٍ البيانيّة [103ظ] 
xu Lİ palm ie İİ,‏ 
55 | 

yeleği ə ن طرق‎ ar اراب‎ vj 


ل (Yə‏ رک ..— ا iag‏ ى) ترى 


1 - أي: من المشبه به. ظ 

2 - أي من (معنى الاستعلاء) و(على) 

ear Yİ ya — 3 

4 وهو(عل). 

5 وهو صاحب الإيضاح عندما ذكر Ob‏ تناني اللازم يستلزم تنافي الملزوم. 
6 - في (ل) و(ه): فأنف. 


7 - أي: التفتازاني. 


EM 


8- قال المصبّف في رسالة الإنصاف: Gly‏ العامة GLI‏ وإِنْ أصاب في المقام الثاني إلا أن 


2 


في عبارته نوع مساحة لأن عبارته مُشْعِرَةٌ بكون المأخذ غير الطرف حقيقة» als ə‏ 
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togri من‎ ÖZÜR Zal 

الأوّل: أن c ÇAM‏ مثلاء öl‏ من öle‏ أمُور فلا يصح أن يرع 
az İF el‏ من ÉY sl dib‏ إذا انثرع İS ye sal‏ وَاحِدٍ منها 
İZ‏ المقصٌودُ الذي هُو LE‏ به فلا معتى dəlil‏ مِنْ واجد ZAT‏ مر 
esl‏ بل Lİ‏ على ذلك al‏ أن کون EN Şə‏ به مأخحوذًا من yani‏ 
2:55..7-n.‏ 

(62 115 5:3 وَجة الشبه في التمثيل‎ öl أطبقوا على‎ çeliği 
İZE eb yil də Ya ERAY sn Bile Bek pe 
SELE yel من‎ LİN فإذا كان ايراع وجو‎ piat من‎ Çı 423 با‎ İİ 
ششتلزما هتا وذلك‎ Ga ii انيرام کل من طرفي‎ İİİ 
کون امتترّع وَج‎ kə yaş alə من‎ İM هو‎ SAU ARI ƏY 
في ذلك الاقتضَاء جَرْمًا.‎ GG به‎ Gea الشبه أو‎ 

ə من الطرفين من عِدَةِ‎ İS a 


e‏ و a {a 6 2 “557 e‏ نك 
ترَكبههاء حيث رَد على من جور أن يكون قوله تعالى:#مثلهم كمثل الذي 


dəli‏ والطرف متحدان بالذات وختلفان بالاعتبارء وإِنَّ الأمور المتعدّدة من حيث التفصيل 
ا a liye‏ 


1 -أي الفرق بين الطرف والمأخذ. 
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انستوقد اراك a‏ هبيه ÜN ə di əd‏ قال هناك"( ومئهُم من öl JG‏ هذا 


al أشياء‎ azər لو كان‎ İS o ÜL (321, Zİ — 


a 


BA 


e 2 2 o. 10507‏ کا 
kenan‏ 


o 


3 إلا أن‎ A مَعنى للتشبيه‎ Yİ) له قال في هذا‎ MEZE 


gə yall Za Boi eS .—... 
Ra لكن لا‎ Zal فيا بينها‎ İN OB yl öle 
من المجموعء کا في قوله:‎ ə الْحَاصِلَة‎ 


gəyiy a 5‏ در يرن على ساط AGÉ‏ 


ua Üç 


İZ التشبيه إذا كانث‎ gi واحدٍ منْ‎ İS ol de az وهي‎ ölə هذه‎ 


ELEYİN من اشاء دة كان مر كاه وبآن‎ e 


x. 422 x ر‎ a 


و قوفن عور مُتَعَدَدَة فلا 3 إذن في وُجوب التركيب el‏ أن 


3 


z QOZ 4 557 “1 2 gl soğ “5‏ 0 
يقال: هذا تشبية مركب “İS yə‏ وبين أن يقال: هذا تشبيه مُنترّعٌ منْ عدة 


z 


7 
$ 


أمور بِمْتَترّع آخرٌ من أمور أخرء وهذا كلام حق لا 31-04 شَكء وأمًا مَنعْه 


1 - أي: التفتازاني. 
2 - بنظر b daz‏ حاشية التفتازاني على الكشاف: رقم اللوح 46. 
3 - ينظر مخطؤط حاشية التفتازاني على الكشاف: رقم اللوح 46. 


4 - سقط ما بين قوسين من (ب) 
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هذا المعنى في ذلك İN‏ بالحقيقة مُكَابِرة وتلبيس حخوفا منْ 4205 
GPD‏ 

də,‏ أن İŞİ zə‏ القصّة إلى هنا كلام الفاضل yeli cə Al‏ سره- في هذا 
المقام» ولقد daş‏ وَسْعَهُ في تقرير ÇAN‏ ومع ذلك فهو بِمَعْرّلِ عن ii Şİ‏ 

MY هم‎ EY وَضْلَا بلي‎ AB 

ƏL معنى احرف‎ laz ألا فلأن‎ ef susi Ca, AN ولتا فيا ذَكَرَهُ الفاضل‎ 
مَفهومٌ مُشتمل على النَّسَبِ الْحْتَبرَةٍ بينَ الأمور‎ KUALA s 
اليا‎ İZE İİ ولاش‎ diz, əz ai əə vü do 
LG yz b A عنها‎ 22:33, SİA Nu as EA LAÍ ELLİ 


7” 25— Öyle Ge ل‎ 
التمثيلية» فلا‎ öz ək ə. ın. 


1 - أي في جوابه : إن انتزاَ كل من طرفي التشبيه التمثيلي من أمور متعددة لا يستلزم تركبًا في 
eşi‏ من الطرفين بل في مأخذه. أي لا يلزمن تركب المأخذ تركب ٠ 3 yeli‏ 
yə adaleli də ALL iş — 2‏ 385-382 

3 - نسبه ابن تيمية لمجنون ليل ولكني لم أقف عليه في ديوانه» ينظر: مجموع الفتاوى: تقي 
oa iii‏ و ey alan‏ 
AUI‏ فهد لطباعة المصحفف الشريف» المدينة النبوية» المملكة العربية السعودية» 
6ھ / 1995م 7114 


- أي عن تلك الدسب» وهي نسبة السير إلى فاعلها وإلى البصرة. 
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ELE SL gər Bz, şə -Ča J Ləli, 

siz, gl إل اماع‎ LAS yl oz 3 8S Í على‎ sar gə 

ası sı ui وقد فو ل‎ 

َيِه ولا يرم يا 258 العَلّامةٌ b, gje‏ کون İS‏ مِنْ طَرَفي see‏ 

El EA‏ مِنْ İğde‏ مور إلا گن الأمُورِ sadi‏ سينا من طرفي بل 

də sl A 3, 777757:57 e.a 
EL ھا“ لا‎ 

bəs yə GSİM t لان اللازم ما 08 من اول‎ GE ul, 

لميئة ات في طَرَفي AS 2 qel səl‏ ولا EİN Ep va ES‏ في كون 


ہے 2 


- والذي فاه‎ (əə ali تنتزع 2 من‎ m l evi 
“s SA al كون‎ Yasa ə > ais gE 

ə 
25 İ نهو‎ gələli و وو‎ gü sə 156 o 559 Gö 


> 9 7 QZ بوره‎ — A p y m Te 
وجه الشبّه من الآمور المتعددّة لا تركب نفسه منها فكذا اللازم من انتزاع‎ ila 


1 - أي بين التبعيّة والتمثيليّة. 
- أي لتلك اهيئة. 


"le AH أي الشريف‎ - 3 


58 


الطَرفِينِ منها adət LS‏ متها“ لا رکب İşə‏ منهاء ولا EIG‏ في ذلك" 
لأحد كا عَرفتَ. 
Gİ,‏ ربعا İSE‏ اللازمَ مما 55( pər öl MM sf yə‏ 
الككيفيّة من أمور lz qəl‏ وُقوعٌ الأمور gəldi‏ كل من gə ll‏ لكنْ 
بطريق 5 ÉÉ İY zəl dən Uz‏ منَ الطَرّفِين حتى يَلرَمَ GİSM‏ 151041 
yel piy bəl əyə ÜL, 33‏ سرّه- ههنا İZİN Sİ‏ 59 على 
[من ]َعَم أن طرفي التشبيه kə gaza‏ 55( من الآية القرآنيّة إن هو SAL‏ 
susi‏ إلى sas zi, Sədi: şəf ozi‏ لا إلى الأمور ii‏ كا هو 
الح وقد da‏ 257 مرارا. 


a , 2 Hü z m . ə də İq ə a2 
قال في آخر كلامه: ) ثم إن‎ Zo ثم إن الفاضل الت ددس سر‎ 

kl 5 a 5”. 2 w > öz 7 3‏ > ` 3 ا 
en‏ 31019 به العلامة التفتازانٌ رهه dil‏ — تعدما جرق e‏ المباحثة من 
إبطالنا الاستعارة التمثيلية التبعية في صُورة جزتيّة أعني كلمة(على) E‏ 


Ps, saz‏ لا CSES‏ به کا مَفَىء A‏ في Siy daq ai‏ ذلك 


1 - أي من المواد العديدة. 

2 - أي الطرفين نفسه|. 

3 - أي في تركيب الطرفين عينها. 

4 - في (ه) و(ل)و (م): (لا يوجب). 
5 - في (): (لن زعم). 
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0553 A —... oə dönə 
YAZI معنى‎ di dlə, Cga gə dəli يَستَلزِمُ 35 كل من‎ EY تمثيلية؛‎ 
adi də © 3 اله‎ ə حير انع فان‎ ys كلتا‎ iiz ÜV م‎ Y 


$ 5 $ sw o ی‎ E — “ız 
أمور بوص صورة أخرى.‎ öle صورة مُنترّعةٍ من‎ cios بل‎ JEL udi 


24 


gl ولا في كونه نه‎ cai لا فيه‎ deli في‎ şai لا يُوجِبُ إلا اعتبَارَ‎ ba, 
في ذلك :2.05 المفتاح لاسْتَعَارَة(لَمَلٌ) في :#لعلكم‎ AN ومن‎ İİ معنى‎ 
بتحقيق ما سلف في‎ zən بعد‎ Gəl, lela a بعينِها‎ Dee oda, "405 


- 
w 
a 


وجوب gs südə ələl‏ 32 ووجوب 3 ما يتزع من أُمُورٍ 
مُتعددة تَعْلَمُ قوط baz Ge as‏ لا مريّة فيه. ولا düz‏ على أن الصَّوَابَ 
öl‏ اقول ارول xal daş Gəz‏ يلوقت YİN a NB‏ 
er el‏ الماح من Bİ‏ الوَضْففِ في gə, "ld‏ الأمثلة 
العلا د 1450006 a o"‏ 
vaz yu sif‏ الغتازة el‏ ولا تمك bəlli Hə‏ فق ZİN özel‏ 


z a 2 z 5 Pir 
الفاضل اليمني”[ت بعد 4750[ فقد صرح باجتاع‎ Giy coli 


1 - أي الاستعارة التمثيلية. ٠‏ 
2ح الين: el YU İSİ‏ 
3 - ينظر: مفتاح العلوم» ص 376. 
4 - في (م) و(ل) و(ه): (عبارتة) 


Za - 5‏ التعريف به سابقاء يراجع في الصفحة 25. 
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öle —‏ » فخفي zəl‏ ف Ma İS‏ 
هذا ما 3 2 dədir‏ 0 قدّس سرّه- ولا AZ‏ عليكٌ ما 


obei‏ في باح AİLEN‏ إمكان o), Gülə, Zal 3 gizi‏ كلام العَلامة 


“iki‏ هو الكلام الصجيح El‏ الضريح» i Gks;‏ من كلام 
AGAD‏ وسَتَغْرف TaS‏ مُطَابْقةٍ كلام صاجب r‏ 
صَاحب (الكشاف) أيضًاء وقد عَرَفْتَ أيضًا ما هو BA ZİN‏ (الوَضْفٍ) في 
کلام — الفتاح» وهذا بعينه هو ANA‏ العَلَامَةِ التفتارًانن -رَحه الله -بذلكَ 
قهناء Gy‏ تَأُويلٌ da, Sr əlli‏ ذلك» أي( الوصف) بمعنى OID‏ 
E‏ هرٌ لا يمى على əd‏ فَأَقِمْ وَجْهَكَ لِلدَينِ gzl‏ ولا تع بع SAA‏ 


ü 
aa M o” 
i 35 
z 3 5 r 
3 > La 
o. عن‎ >» 


1 - ينظر مخطوط: daz‏ الأشراف في كشف غوامض الكشاف: الفاضل اليمني؛ يحيى بن 
القاسم» جامعة الملك sə əə‏ رقم المخطوط: 2135ء الورقة 18. كا صح بذلك الإمام 
الشوكاني في رسالته: الطود المنيف في ترجيح ما قاله السعد على ما قاله الشريف من اجتماع 
-الاستعارة التمثيلية والتبعية في قوله تعالى: də Əd)‏ هُدَّى مِنْ رَيهِمْ). ينظر: الفتح الرباني 
من فتاوى الإمام الشوكاني: محمد بن علي بن محمد بن عبد الله الشوكاني اليمني» حققه: محمد 
صبحي» مكتبة الجيل الجديد» صنعاء = اليمن مج 12»6/ 167 6. 


2 - ينظر: الحاشية على شرح المطول» ص 309. 
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oJI‏ 3 في إجراء القواعدِ المسطورة في öle‏ من الأمثلة المشهورة: 

قال صَاحبُ الكَمَافٍ في قَولهِ İZ aylı‏ 32( من yə MR‏ ,3 
البقرة:الآية5]: öp:‏ مَعْنى الاسْتِعْلاءِ في الآية İz‏ لِتَمَكَيِهِم من SİMİ‏ 
واستقرّارهم EŞİ a Eyle‏ كاك MİSS ELİN əl gə Yl‏ 
هذا كلام ولا AZ‏ عَليك dE öl‏ من اعتل ES Çü‏ هو Ok‏ 
gi ” (59529 zor. - 2.‏ معَنى ƏH‏ مع أن 
تَسْبية الحال بالحال تَسْبِيةٌ də ər‏ وفق Me ıı‏ 
الشّريف- قدّس سرّه- də izleri Sİ Ü‏ كَلامَ صَاحبٍ ob GEN‏ 
Çİ‏ فيها 2783 هو SİZİN‏ باهدى» ally‏ به کپ» ووج الشبه هو 
SN‏ الاسيف رذ فتكون G ob Sİ LEE ds‏ قوله(مثل) فمعناء 
ثيل أي: Byz öp eyi‏ من BİRAYI‏ [ليس]* AN A ai‏ بصُورَةٍ 
Gəl A3 ayat də al‏ يصورّة وصفب المشبّه به... ولا كان المقصد 
الأعلى ə‏ ما في Rİ‏ من 23 GA‏ قد GN)‏ و(الاستقرّار) də‏ 


Qazın‏ الذي هو ƏL zəli‏ قال: (ومعنى الاستِعْلَاء) Ge‏ على أن 


BN - 1‏ من الشيء: yə‏ 372 يريد القسمَ الأخير من الرسالة. 
:2 - ينظر الكشاف: 1/ 44. 


3 - زيادة من (ل) يقتضيها المعنى. 
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استعارَة اللفظ تابعة لاستعَارَة المعنى لتكون مفيدة للمّبالغة.)" هذا ما 755 co‏ 
او 


2 : ١ g3 a 28 “3 > 26 Ms. Bi, 2” 
المشبه على (التمكن‎ ÇAN) che لأن‎ ul أنه تكلف‎ az ولا‎ 


pa 
A of 


والاستقرّار) gi‏ اعتبرًا وَج qal‏ ما لا رئ عليه من له أذنى ğəs‏ في 


a 


العَربيّةه قضلا عمّن هو العَلّم في GS‏ العَربيّة والإِمَامُ في مَعْرفة النكت الأدبيّة. 

وأيضا SEA‏ من QAD‏ في عرفهم هو الاستِعَارَة التمثيلية» صر 

də Üzel 33 zr İl o aqa gk İSEN AM,‏ سيل 
z 7 A w o. 39 7 74 KE...‏ 

الاستعارَّة لا غيرٌ سمي مَثلا» وحمله على معنى التصوير من غير ıı‏ 

إليه ما لا يعوّل عليه. وأيضًا dəə‏ تَشْبيةَ الخال İğ JEL‏ من حَواصٌ التشبيه 


w 
التمشا”‎ 
جو‎ 
bəd 


هذا s‏ إن IN AYI‏ قَالَ:< إِذَا ,3 استَعَارَة(لَعَلٌ) uu...‏ 
ə a‏ مَعْنى OREA “5 İĞ‏ 
iyə‏ هذه القَاعِدَةَ في قَولهِ تَعَال: «لَعَلَكُمْ 35 22349 s,‏ البقرة: AŞI‏ 21[ 
و Gİ‏ من Bə‏ الطاعَة والَعْصِيةء gə‏ الإرَادة منة أن 
.”2 
المْشيّه( لَعَلَ) جَاعِلا AQ‏ الاستعَارَةٍ AAI kaz q‏ بالنسبة إلى bə çile‏ 


1 - ينظر: الحاشية على المطول» ص 387 
2 - ينظر: مفتاح العلوم» ص 349. 
3 - ينظر: مفتاح العلوم» ص 381. 
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2265014 “21 25 TL zz TI 
G İda MİLAN . لتکو ل‎ ə | ستعارة‎ N تابعة‎ bəl | استعارة‎ 


ə düş 


Ee) panee ek E aa 
في‎ də عليه من له أذنى‎ t AA ما لا‎ laz اعثبرًا‎ İİ والاستقرّار)‎ 


“4.4. 


or j 7: UL YI عزفهم هو‎ 5 (K o “əksi kı 
سيل‎ də İçime حيثُ قال:* متى فا‎ iq بذلكَ السّكاكيّ في التشبية‎ 
على معْنى التضوير من غير 22 303 تدعو‎ aka g OON سمي‎ Pe NGGA 


R E EE E E ği YA 


oli 


جيه 


هذا gi‏ إن ÇAKIN bəla‏ تَالّ:« إِذَا Gə‏ —.- لر [105ظ] 


ga 
قل‎ 


e o Ji Bh استَمْمَذْتَ‎ Çİ AĞ ها قَدّرتَ الاستعَارة في معنى‎ Lala 


1105015 (SİL: duz في وله‎ öleli هذه‎ 332 
ə الطَاعَةٍ‎ ə من‎ şod İSİ diz ZER وقَالَ:<‎ 
ii تستعيرٌ‎ giz Yi le ب‎ ll باختیاره» ر بال ا‎ lə 
لم قن‎ YEM ri حَقيقَة‎ ÇA جاعلا قرينة الاستعارة‎ (İl 


1 - ينظر: الحاشية على cJ shll‏ ص387. 
2 - ينظر: مفتاح العلوم» ص 349. 
3 - ينظر: مفتاح العلوم؛ ص 381. 
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7 2.5 000000 
لا حخفى عليه خافية)) هذا ما o sə‏ وحاصله أن المشبة فى الاية هو YIL‏ 


e e Rİ a 5 250 “x 3 3 e A 
وصَدورٌ الطاعة عنة مع قدرته على خلافه» والمشبه به نسبة‎ ASI إلى طَاعةٍ‎ 


Yale على‎ aşdı gədə, Aİ عن‎ Xa 332, EY ZAN 
PA səda لج‎ siz 
- gəti pusu də sə İN BEİ الثانية مَدلُولُ‎ 

2 GA مُدَعَاةُ‎ ai Ú الشَرِيفٌ- قدّس سرّةُ-‎ er 
Á لا‎ "əsdi الإرَادَة" متَعَلق ب"‎ gə" İS ÖL أيضّاه‎ NİNE ما‎ İS 


b > eN saa n € و‎ ٠ f 221 a 0 “55 sı " 
ما ف‎ r SAN الصفةء أع:‎ odd ə Gk İs لذن بار كيب‎ ASA 


5 z لله‎ o, ai ə ə 4 gü 5 . g o یہ سے‎ 2 ə 
تنبيه عليه في‎ "Asli" المشبه» وكذلك قوله‎ NE على وجه الشبه فى‎ AzS حيزه‎ 


z 3 
.3 -9 zi LE 4 4 ə zi 9 də 27 (7 
وانتزاعه‎ gə kl İSE جَانب المشبه به» ولم يقصد بشىء منها‎ 


“€ qə 2 m m z 1923 b. > və, “. 0 0 X 2 org 
مع‎ əyə بالتمَكنٍ مم‎ ciall ASII di متعدد» وفيه لان إضافة الخال‎ 


2 


b wa 


ZİN التي هي‎ EN ab qi Je bəl Yə J% يد‎ gəl Gİ اختيّاره‎ 


Gəlir به» ثم إن‎ “Al uu. الال‎ (İS, AYI dl: 2 geli 


الشَّرِيفَ- قدس سرّه- حل الاستعًا )5 في أمتال هذا çiğli‏ على sÍ‏ الوجوه 


1 - ينظر: مفتاح العلوم» ص 382. 
2 - تبعية لكونها حرف ALEE g‏ لدلالتها على أمور متعددة في الطرفين. 
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A g Ba 


Əl أحدها:‎ Yİ 


5 
جو 


öp 36, EYİ‏ 415 تَعَالى:( عَلَ هُدَى) 6 dz‏ وجوها ثلا 
yəsi En sl K‏ إل الفصود GB‏ له بعص səli‏ وهو 
AYI‏ على طَرّيقٍ aY‏ بالكتايةء وثَانيهها: أن aS‏ مَشّكَ المتقِينَ GAL‏ 


öle yad a in ğır ii $ 5 “ 


T -— واعتلائه‎ Mi CERETI TUE 
استعَارةً‎ d لا في + مُفْرَدَائهاء فلا یکون‎ DIN الاستعارة في تجموع الألفاظ‎ 
رجلا وور‎ s, yeli قَولِكَ: أرَاكَ أا‎ qağa a تبعيّة ني كلمة (على)‎ 
DÉ BUY iz 35 على گلمة(علی)‎ SİN gə 4 أخرىء إلا‎ 
(aka من‎ iLAN AYA الانتقال إلى‎ o Sİ daxl الاعتلاءِ 3332 في تلك‎ 
dus جب‎ Lol ESEN gazli ə BÚRI دَالة على‎ s, 5 فتكون‎ 
في‎ Yİ التغيير في بَعض الصّورهء وإلّ) لم كتف بكلمة(عل)‎ ssy اَم‎ 
o. ua لا‎ UZ كلمة(على) عَليها‎ YA yuan مر اللاحَظة‎ BONI تلك‎ 
سره في‎ yel Ca yi bəli 3 536 596 أوَلَا‎ uf هذا ما ذَكَرَهُ وفيه بَحْتْء‎ 


azil‏ الأول من جَغْل الاعتلاء AA lala‏ به ad‏ كاف EY‏ في 


2 - ينظر: الحاشية على الكشاف للشريف الج رجاني» ص 143. 
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öl 2 ب ولا‎ ZİN من حَوَاصٌ‎ good ذلك‎ 3, öl الاستعَارَةٍ بالكتايّة‎ 
هو‎ dü de İş əla beşi öd gəl الاعتلاءَ ليس مِنْ‎ 
ما‎ SSE GÜ Ci abaa diz هو‎ lipy S لیس‎ Neely Qəl 
ا كه ا ا‎ TS مق‎ gül فق الوح‎ 25 
ZİN بينَ ما فيه‎ öğ Kel Eşe YI İY Aaf عَدَمَ كوه‎ 6 axş SİZİ 
Aaz إلى ما‎ RI عليه» والاكتمَاءٌ بذكر الرَاكِبٍ لا يُعنِيهِ عن‎ flls ga 

ا الا 395 ما 255 في A‏ الثالثِ oK Íh SI ga Sd az,‏ 
واعّلائه عليه هو مَعْنى الاستعْلاءِ بِعَينهِ U‏ عَرَفْتَ أن İZ‏ مَعَاني اروف 
N‏ ا ا اك 
İN yüz‏ فيها على öd‏ الميئة بالحيئة Ss pil LE Zİ‏ عن zəl‏ الاستِعَارَة 
فيهاء ولا يلرم من ذلك ألا göni‏ استعارَةٌ في گلمة(على) بل الاستِعَارَة فيها فقط 


ə قن‎ ğ ə 2111 a re di z Həz 
وما عَدَاها مواد تقوم هي بهاء كا عرفت تحقيقة» وذلك بخلاف الهيئةٍ المغتبرَة في‎ 


z ” z 
هة قا كمة‎ 


ə وجوب‎ Glg به»‎ LA جُزءا من المركب لا‎ İY. (32) 
2—.— 
.-.... 
a es əə Sİ ÖLAİ الوصول إلى هذا اأقصد‎ 95 Şalı 


العلماءء ول يُقدِم عليها إلا الأفرادٌ من MER‏ 


06 


P ə) güz‏ الواصلين قليلٌ!» 
وني بعون الله طيتهاء للاعتِسَافٍ GÈ‏ ولاإنْصَافِ رَاعِيَاه وقد Gİ:‏ منها- 
,4 تعالى الحمدٌ- قوق ما كنت رَاجِيًا: 
وأوفعث ف كشك امعان 3 ÇİZ‏ بدائعٌ معن Lİ‏ منظّم 
s əy‏ من كانه gla‏ الس الاس yə GİS özəl‏ 
الأقاصي اا الفاضل ca A‏ قدّس سزه على GIE‏ لکول [b106]‏ 
yy əsib alla Azə‏ الله az ay 42 yy‏ رَاده» ,629 من العفرانِ له. 
ELİN‏ عل أقل الورئ» döl‏ أهل الهوى ie‏ أبي ادى غَفَّر الله 
ما Gs‏ إذا جات ə Aİ‏ ,42 المصطفى. 
او ا رالاف geleli ə dul‏ الكبار الشيخ سلبان القراباغي 


ا حسينى yedi‏ الله سر o‏ وزاد فتو l [as‏ 


عي 
بحمد dil‏ 


1 - روي الشطر الأول في عدة مصادر: çi duz‏ الفياني إلى الحمى 

2 - ما بين قوسين زيادة من KOY)‏ 

في ه)و((ل))و((ي)): الحمد لله والمنة له على توفيق الإكمال» والصلاة والسلام على أفضل من 
أوتي الحكمة وأفصح lli‏ وعلى آله وأصحابه خير صحاب وآل» وصل الله على سيدنا تحمد 
وعلى آله وصحبه وسلم. 


07 


فهرس الآيات القرآنيّة 


-23-21-17 


-67-64-57 
78-73-69 


عل لاحب لا eylə siz‏ 
إذا ƏL‏ الوذ النباطيّ EE‏ 
(LAT)‏ النجوم لوامعاً 
:537 3 عل kəb‏ 
Dien‏ 
GEY;‏ 
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qaz‏ إن السائرين إلى الحمى 


كثير وإن الواصلين قليل | 
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المصادر والمراجع 

1. القرآن الكريم 

2. ارتشاف الضرب من لسان العرب؛ أبو حيان الأندلسي )3 745 Ca‏ 
تحقيق وشرح ودراسة: رجب ÖĞE‏ محمد» مراجعة: رمضان عبد 
التواب» مكتبة الخانجي بالقاهرة» الطبعة الأولى» 1418 ه - 1998 م. 

3. أسرار البلاغة؛ عبد القاهر الحرجاني» تحقيق: محمود محمد شاكر» دار 
المدني» القاهرة. الطبعة الأولى 1412ه- 1991م. ظ 

4.الأعلام؛ خير الدين الزركليء دار العلم للملايين» الطبعة السادسة. 
.p1984‏ 

ف EMAY özelde ia‏ للل (Rə, Üz yaz esl gədə‏ 
عمر يوسف عبد الغني حمدان» Üz‏ المجمع القاسمي للغة العربية» 
أكاديمية القاسمي؛ العدد 413 2018م. 

6. الإيضاح ني علوم البلاغة؛ محمد بن عبد الرحمن بن عمرء جلال الدين 
القزويني» تحقيق: محمد عبد المنعم خفاجيء دار الجيل - بيروت» الطبعة 
الثالثة 21414 p1993—‏ | 

7. البدر الطالع بمحاسن مَنْ بعد القرن السابع؛ محمد بن علي الشوكاني[ت 
0 ها دار الكتاب الإسلامي» القاهرة» د ت» د ط. 

8. تاج العروس من جواهر القاموس؛ محمّد مرتضى الحسيني الزبيدي )3 
5 ه) تحقيق: مصطفى حجازي» مطبعة حكومة الكويت 1393ه 
3م 
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تحفة الأشراف في كشف غوامض الكشاف؛ الفاضل اليمنى» يحبى بن 
القاسم» جامعة الملك سعود؛ رقم المخطوط: 2135 (مخطوط). 
تراجم الأعيان من أبناء الزمان؛ الحسن بن محمد البوريني» تحقيق: صلاح 


. نفسير التحرير والتنوير؛ محمد الطاهر ابن yəkə‏ الدار التونسية للنشرء 


الطبعة dəl‏ 1984م 


. التلخيص ٤‏ علوم البلاغة؛ الخطيب القرويني» ضبطه: عيك الرهن 


61904 دار الفكر العربي» الطبعة الأولى‎ e gö 


. الجامع الصحيح المسند من حديث رسول الله؛ محمد بن إساعيل 


البخاري(ت 256ه) حقیق: حب li‏ المخطيب 7 حمل فؤاد عيذ 
البافي- قصى محب الدين الخطبب» المظبعة السلفية ومكتبتهاء الطبعة 


الآولى» 1400 ه- 1980م. 


الأمة» إيران» رقم المخطوط 13944.(مخطوط) 


. الحاشية على الكشاف؛ الشريف ال جرجاني» شر كة مكتبة ومطبعة مصطفى 


البابي الحلبي وأولاده بمصرء 5ه 1966م. 


. الحاشية على المطول؛ شرح تلخيص مفتاح العلوم: أبو الحسن علي بن 


محمد بن علي السيد الشريف الجرجاني» قرأه: sa ə‏ دار 
الكتب العلمية» əzə yyə‏ الطبعة الأولى 8ه-2007م. 


خزانة الأدب ولب لباب ola‏ العرب؛ عبد القادر بن عمر البغدادي» 
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10 


15 


.17 


(5 All مكشة الخانجي»‎ Oyla وشرح: عبد السلام محمد‎ jät 
الطبعة الرابعة» 1420 ه - 2000 م.‎ 


ديوان امرئ القيس؛ تحقيق: محمد أبو الفضل إبراهيم» دار المعارف» . 


مصر» الطبعة الخامسة. 


ديوان بشار بن برد؛ تحقيق: محمد الطاهر بن عاشور» صدر عن وزارة 
a‏ الجزائر2007م. 

dazı Bilali ğa elle gi aşya ARA gə‏ وى عل زيف 
العابدين» المعروف بعاشق جلبي» تحقيق: عبد الرزاق بركات» دار 
الهداية» الطبعة الأولى 13 17ه 2007م. 

روح المعاني في تفسير القرآن العظيم والسبع المثاني؛ شهاب الدين محمود ‏ 
الألوسي, يل علي عبد الباري عطية» دار الكتب العلمية» بيروت» 


لبنان» الطبعة الأولى 15 14ه 1994م. 


شذرات الذهب في أخبار من ذهب؛ ابن العماد. شهاب الدين أبي الفلاح 
il‏ لد بن SAN‏ ال “Bəylə yes Rİ‏ 
خرج أخاديثه: عبد القادر الأرناؤوط؛ دار ابن كثير» دمشق — بيروت » 
الطبعة الأولى» 1414 ه - 1993 ce‏ 

شرح المفناح لسعد الدين التفتازاني؛ جامعة أم القرى» مكتبة الملك عبد 


الله بن عبد العزيز ا لجامعية» رقم المخطوط: 1846( مخطوط) 


شرح رسالة مسالك الخلاص ني مهالك الخواص؛ أمر الله محمد بن زيرك 
الحسيني رقم: 0 Beyazit Veliyuddin‏ (مخطوط). © 
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الشقائق النعمانية في علماء الدولة العثمانية؛ طاشكبري زاده» دار الكتاب 


العربي» بيروت» الطبعة الأولى 1395ه-1975م. 


. الصحاح تاج اللغة وصحاح العربية؛ إسماعيل بن ala‏ الجوهري (المتوفى: 


3ه) تحقيق: أحمد عبد الغفور عطار» دار العلم للملايين - بيروت» 
الطبعة الثانية 1399 ه - 1979م. 

الطراز المنضمن لأسرار البلاغة وعلوم حقائق الإعجاز؛ يحيى بن حمزة 
بن علي بن إبراهيم العلوي اليمني» مطبعة المقتطف- مصر الطبعة 
الأول» 1323 ه-1918م ظ 
ples‏ مؤلفلري؛ محمد طاهر بن رفعت البورصويء أنقرة» 2000م. 
عجائب المقدور في أخبار تيمور؛ أبو محمد أحمد بن محمد المعروف بابن 


عربشاه (المتوق: 854ه). مطبعة وادي النيل» القاهرة» الطبعة الأول 


61285( 
العقد المنظوم في ذكر أفاضل الروم (ذيل الشقائق dəs Gəyədi‏ بن أوزن 
بال بن محمد[ ت992ه]. ˆ 


فتح البيان في مقاصد القرآن؛ صديق حسن خان القنوجي» تحقيق: عبد 
di‏ بن إبراهيم الأنصاريء المكتبة العصرية» بيروت» 1412 — 61992( | 
الفتح الرباني من فتاوى الإمام الشوكاني[12501ه]؛ محمد بن علي 
الشوكاني» تحقيق محمد صبحي بن حسن حلاق» مكتبة الجيل الجديد. 
اة صنعاء» دط» دت . 


فتوح الغيب في الكشف عن قناع الربب وهو حاشية الطيبي على 
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الكشاف؛ شرف الدين الحسين بن محمد بن عبد dil‏ الطيبى» تحقيق عمر 
حسام القيام» جائزة دبي الدولية للقرآن الكريم» الطبعة الأولى 1434ه 
-2013م. 

القاموس المحيط؛ مجد الدين محمد بن يعقوب الفيروز آبادي )— 
7ه) تحقيق: مكتب تحقيق التراث في مؤسسة الرسالة» إشراف: محمد 
نعيم $o gezi yəlİ‏ سسة İL Jİ‏ بروت — لبنان» الطبعة الثامنة» 
6ه- 2005م. 

الكشاف عن حقائق غوامض التنزيل؛ أبو القاسم محمود بن عمرو بن 
أحمد» الزخشري» دار الكتاب العربي - بيروت» الطبعة الثالثة - 1407 
كه 

لسان العرب؛ yl‏ الفضل» حال الدين» محمد بن مکرم» ابن منظور 
الأفريقى المصري (ت-711ه) دار صادر - بيروت» د ت. 


e ESE A E e 


تحقيق: عبد الر حن بن محمد بن قاسم» مجمع الملك فهد لطباعة الملصحف 


الشريفه المدينة النبوية» المملكة العربية السعودية» 1416 ه/ 1995م. 
المصباح المنير في غريب الشرح الكبير للرافعي؛ أحمد بن محمد بن علي 
ça gzl gl‏ )5 70 7ه) » تحقيق: عبد العظيم الشناويء دار المعارف 
E‏ | 

المطول شرح تلخيص مفتاح العلوم؛ سعد الدين التفتازاني» تحقيق: عبد 
الحميد الهنداوي» دار الكتب العلمية» بيروت» الطبعة الثانية13 20م. 
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معترك الأقران في إعجاز القرآن؛ عبد الرحمن بن أبي بكر» جلال الدين 
السيوطي» تحقيق: أحمد شمس الدين» دار الكتب العلمية - بيروت - . 
لبنان» الطبعة الأول 8ه -1988م. 

معجم المؤلفين: عمر رضا كحالة» ۳ إحياء التراث العربي» بيروت» 
لبنان» د ödə‏ د ت. ظ 

مغني اللبيب عن كتب الأعاريب؛ عبدالله بن هشام الأنصاري 
(ت761ها تحقيق: محمد محيي الدين عبدالحميد» المكتبة ə‏ 
مفتاح العلوم؛ يوسف بن əl‏ بكر بن محمد بن علي السكاكي (ت 
6ه) تحقيق: نعيم زرزور» دار الكتب العلمية» بيروت - Obd‏ 
الطبعة الثانية» 1407 ه- 1987 م. 

المناظرة بين سعد الدين التفتازاني والسيد الشريف الجرجاني في اجتماع 
الاستعارتين التبعية والتمثيلية عرض ونقد؛ محمد سعدي أحمد حسانين 
E adla Yi ali ii E‏ 
2018( | 

موسوعة وقف الديانة التركي؛ طاشكبري زاده» يوسف شوقي ياووظء 
مجلد152-151/40. 

يتيمة الدهر؛ أبو منصور عبد الملك الثعالبي [ت 429ه] شرح وتحقيق: . 
مفيد قميحة» دار الكتب العلمية» الطبعة الأولى» 3ه- 1983م. 
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maktadır. Dipnotlarda bazı açıklama ve düzeltmeler mevcut- 
tur. İstinsah tarihi ve istinsah sahibinin ismi yazılmamaktadır. 
Risalenin bu nüshası 12 varaktan oluşmaktadır. Söz konusu 
nüshaya “J” remziyle işaret ettik. 


. 4.6. Veliyyu'd-din Beyâzıd (no: 1140) nüshası. 
Mecmü'atu resâil ve hevüşin içerisinde yer almaktadır. Bura- 
daki sıralaması 20'dir. Yaprak sayfaları 195 şeklinde başlamak- 


tadır. Dipnotlar ve düzeltmeler mevcut değildir. 197 varaktan 


başlayan risalede bir eksiklik söz konusudur. Bu nüshaya “ 4” 
remziyle işaret ettik. 


4.7. el-Mektebetu's-suleymâniyye (no: 22-YY346) nüshası. 
Dipnotlar ve düzeltmeler mevcut değildir. İstinsah tarihi 
ve istinsah sahibinin ismi yazılmamaktadır. Risalenin bu nüs- 


hası 12 varaktan oluşmaktadır. Söz konusu nüshaya “g” rem- 
ziyle işaret ettik. 
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4.1. el-Mektebetu-vataniyye (Paris, no: R6362) nüshası. 

Bu nüsha okunaklı ve anlaşılır bir hat ile yazılmıştır. Bir- 
çok sayfaya ait açıklama ve düzeltmelere yer veren notlar söz 
konusudur. Yaprak sayfaları 95-107 şeklinde başlamaktadır. 
İstinsah tarihi ve istinsah sahibinin ismi yazılmamaktadır. Ri- 
salenin bu nüshası, 12 yapraktan oluşmaktadır. Söz konusu 
nüshaya “” remziyle işaret ettik. 


4.2. DâruI-kutubi'l-vataniyye (Kahire, no: 5669) nüshası. 

Bu da okunaklı ve anlaşılır bir hat ile yazılmıştır. Fakat bunda 
açıklama ve düzeltmeler yoktur. İstinsah tarihi ve istinsah sahi- 
binin ismi yazılmamaktadır. Risalenin bu nüshası 15 varaktan 
oluşmaktadır. Söz konusu nüshaya “ə” remziyle işaret ettik. 


4.3, Veliyyu'd-din Beyâzıd (no: 3238) nüshası. 

Bu nüsha, Taşköprizâde'nin Mecmü'u resâli Taşköprizüde 
içerinde yer almaktadır. Burada 184 rakamıyla yer alır. Varak 
sayfaları 185-192 şeklinde başlamaktadır. Dipnotlarda düzelt- 
meler bulunur. İstinsah tarihi ve istinsah sahibinin ismi yazıl- 
mamaktadır. Risalenin bu nüshası 16 yapraktan oluşmaktadır. 
Söz konusu nüshaya”İ” remziyle işaret ettik. 


4.4, el-Mektebetu”s-suleymâniyye (h: Bölüm, Hüsnü Paşa no: 
1453) nüshası. 

Bu nüshada açıklama ve tashihler yer almamaktadır. İstin- 
sah tarihi ve istinsah sahibinin ismi yazılmamaktadır. Risale- 
nin bu nüshası 14 varaktan oluşmaktadır. Söz konusu nüsha- 


الي 44 


ya “a” remziyle işaret ettik. 


4.5. el-Mektebetu's-suleymâniyye (Laleli bölüm, no: 3691) 
nüshası. | 

Mecmü"atu resâil ve hevüşin içerisinde yer almaktadır. Bura- 
daki sıralaması 62'dir. Yaprak sayfaları 62-70 şeklinde başla- 
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karşılaştırıldığını bize göstermektedir. Nitekim bu haşiyenin 
ibaresi: من نسخة المؤلف”‎ /müellif nüshasındandır.” şeklindedir. 
Dolayısıyla herhangi bir hatayla karşılaştığımızda bu nüshayı 
(Paris) asıl kabul edip diğer nüshaları bununla karşılaştırdık. 
Takip ettiğimiz diğer bir yöntem de bütün nüshalardaki or- 
tak ifadelere yer vermektir. Ancak ifadelerin farklılık arz ettiği 
yerlerde müellif nüshasına en yakın nüshayı elde etmek için 
en doğru ifadeyi tercih etmeye çalıştık. Bu bağlamda Paris'teki 
el-Mektebetu'l-vataniyye nüshasını asıl kabul ettik. Sayfa numa- 


 ralandırmaları da söz konusu nüshaya itimat ederek verdik ve 


JJ 


bu nüshaya “x?” remziyle işaret ettik. 


0 


Bu nüshada, zikredilen özellikler yanında haşiye şerhleri ve 
bazı ifadelerin tashihi de söz konusudur. Bu şerhlerin, müellifin 
talebesi ve risaleyi şerh eden Emrullah Muhammed b. Zirek'e 


ait olduğu kanaatindeyiz. Zira ”ب“‎ 


3 


nüshasının pek çok haşiye 


şerhleriyle risalenin bu haşiyesi arasından büyük oranda örtüş- 


tüğünü gördük. Bu şerh, (zikredilen şerhinde ifade edildiği gibi) 
müellifin hayatında yazılıp kendisine okunmuştur. Karmaşık 
durumlarda veya bir kelimeyi düzeltmek ve tashih etmek için 
talebesi Emrullah'ın şerhine çokça başvurduk. 

Risalenin, müellif nüshasına olabildiğince yakın bir şekilde 
tahkikinin ortaya çıkması için gereken çabayı gösterdik. Ha- 
talı olması muhtemel ve buna bağlı olarak mana değişikliğine 


yol açabilecek kelimeleri, nüshalar arası karşılaştırmaya tabi 


tutarak dipnotlarda belirttik. Garip ve kapalı kelimeleri açık- 
lamak, bilinmeyen âlimleri tanıtmak, beyit, ayet ve hadisleri 
kaynaklarıyla tespit etmek gibi tahkik çalışmalarının gereksi- 


 nimlerini takip etmeye çalıştık. 


4. Risalenin Nüshaları ve Özellikleri 
Risalenin gerek Arap gerek diğer kütüphanelerdeki nüsha- 
larını araştırarak şu 7 nüshaya ulaşabildik: 
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Bu risalenin üslup açısından en önemli özelliği Taşköpri- 
zâde'nin önsöz başta olmak üzere diğer bölümlerde dönemin Os- 
manlı âlimleri arasında yaygın olan cinas, tibâk gibi pek çok lafzi 
süslemeyi ve bedi sanatlarını çokça kullandığını görmekteyiz. 

Müellif tam anlamıyla maksadına varmak için ele alacağı 
konunun çoğu zaman esaslarını ve kapsamlarını zikrederek 
konuyu temellendirmektedir. Bu bağlamda önsözde istiâre-i 
tebeiyye ve istiâre-i temsiliyyeye dair bilgileri verirken iki baş- 
lığa ayırarak vermektedir. Birinci başlıkta istiâre-i tebeiyyeye 
varmak adına isim, fiil ve harflerin anlamlarından söz etmekte 
ve onların esasları ve kapsamlarını izah etmektedir. Böylece 
okuyucunun elinden tutmakta ve ona isim, fiil ve harflerin 
anlamlarını detaylı ve sistemli bir şekilde arz etmektedir. Bu 
yöntemle, okuyucu hedefine vardığında istiâre-i tebeiyyenin 
akışını ve mahiyetini kavramış olur. 

Aynı metodu istiâre-i temsiliyyeden bahsettiği ikinci baş- 
lıkta da uygulamaktadır. Zira istiâre-i temsiliyyenin temelini 
oluşturan teşbihi-i temsiliden, mahiyetinden, şartları ve esas- 
larından bahsederek geniş bir giriş yapmaktadır. 

Müellif, isim, fiil ve harf ya da isnâdın mahiyetinde yaptığı 
gibi çoğu kez detaylarıyla birlikte nahiv kavramlarının bilim- 
sel ve felsefi yönlerine temas etmektedir. 

Mantıksal bir tartışma metodunu takip eden müellif, 
Taftâzâni'nin görüşlerine değinmekte, sonra Cürcani'nin gö- 
rüşlerini serd ettikten sonra Cürcani'nin savunduğu görüşleri 
delillerle çürütmektedir. 


3. Tahkikte Takip Edilen Yöntem 
— Mevcutbirçok nüshaya ulaşıp onları iyice tetkik etmekle be- 
raber müellif hattı veya müellife arz edilen nüshaya ulaşama- 
dık. Fakat Paris'teki el-Mektebetu'l-vataniyye nüshasının mü- 
ellif nüshasıyla karşılaştırılıp tashih edildiği anlaşılmaktadır. 
Zira bu nüshanın 99. haşiye tashihi, bunun müellif nüshasıyla 
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Taşköprizade, “el-Meysere” diye adlandırdığı üçüncü 
bölümde istiâre-i temsiliyyenin mahiyetini ele almaktadır. 
Onun mecazın müfred kısmından olduğunu ispatlamakta ve 
Sekkâki'nin istiâre-i temsiliyyenin tanımında yer verdiği “”va- 
sıf” kaydını şöyle izah etmektedir: “Farklı durumlardan alınıp 

zihinde bir araya getirilen birliği ve bütünlüğü olan heyet- i 
içtimaiyedir. “Heyet” lafzı, dış/hariç için çokça kullanılınca 
Sekkaki, onun yerine, başkası ile kaim olup zihinsel durumlar 
hakkında çokça kullanılan “vasıf” lafzını kullanmıştır.” 

Müellifin bu bölümde zikrettiği önemli hususlardan birisi 
de şudur: Teşbihi-i temsile delalet eden lafızlardan elde edilen 
bileşenin, durumun (daha önce zikredilmemesi ve bilinmeme- 
si durumunda) ilgili yerde açıkça zikredilmesi gerekir. Ama 
aksi durumda bu lafızlar, teşbihin taraflarını oluşturmak bir 
yana zikredilmesine bile ihtiyaç yoktur. 

Müellif, dördüncü bölüm olan “el-Kalb” başlığında ise 
istiâre-i temsiliyyenin iki tarafını basit/müfred ve bileşen/mü- 
rekkep şeklinde izah etmektedir. İstiare; musteârın, mecmu 
olması açısından müfred/basit, müstearın, çeşitli farklı madde- 
lerden alınarak bir tablo oluşturulması açısından ise mürekkep/ 
bileşik olur. Taşköprizâde, müstearın basit hali dikkate alındı- 

| ğında istiare-i tebeiyye ile bir arada olabileceğini açıklar. İhtilaf 
ve tartışmaya konu olan ve Cürcani'nin de kabul etmediği nok- 
ta burasıdır. Zira istiâre-i tebeiyye harf, fiil ve vasıflar gibi müf- 
red lafızlarda görülmektedir. Mürekkep ise temsilde söz konu- 
sudur. Dolayısıyla aralarında bir farklılık ve ayrılık mevcuttur. 
Taşköprizâde'nin risalede Cürcani'nin görüşlerini eleştirdiği 
yer bu bölümdür. Onun için risalenin en uzun bölümü budur. 

Taşköprizâde son bölümü ihtilafın merkezini teşkil eden GE) ə 
Şö على هذى من‎ “Rableri tarafından gösterilen doğru yol üzerinde olanlar 
ancak onlardır” (Bakara 2/5) ayetine ayırmaktadır. O, Cürcani'nin 
görüşlerini de tartışarak ayet bağlamında muhtemel görüşlere 
yer vermektedir. Bu şekilde okuyucuyla beraber, delillerle her 
iki istiarenin bir arada olduğu fikrine varmaktadır. 
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yaptığı haşiyede, (ö.h. 743) ve Fâzıl el-Yemeni (ö.h. 750 sonra- 
sı) TuhfetuT-eşrâf fi keşfi gavümizi1-Keşşüf adlı Keşşüfa dair ha- 
şiyesinde onu destekleyenlerden bazılarıdır. Bunun yanında 
İmam eş-Şevkâni, (ö.h. 1250) Cürcani'ye karşı Taftâzâni'nin 
görüşünü tercih etmiş ve ef-TzoduT-munif fi tecihi mü kâlehu's- 
sa'du “alâ mü kâlehu'ş-şerif min ictimâi'l-isti'âre't-temsiliyyeti ve't- 
tebe'iyye fi kavlihi te'âlâ ulâike ‘alû huden min rabbihim adında 
önemli bir risale kaleme almıştır. Yine söz konusu çalışmaya 
konu olan risalenin sahibi Taşköprizâde de bu bağlamda iki 
risâle yazmıştır. Daha birçok kimse zikredilebilir. Buna muka- 
bil az bir kesim ise Cürcani'yi desteklemiştir. 

` Taşköprizâde risalesini; önsöz, giriş ve beş bölüm şeklinde 
bir tasnife tabi tutmaktadır. Giriş bölümünde risalenin öne- 
minden bahsederken onun “Yolculuk yapılmaya değer” bir 
risale olduğunu ifade etmektedir. Zira risale uzun zaman çok 
tartışılan ve görüş ayrılıklarına yol açan; istiâre-i tebeiyye ve 
istiâre-i temsiliyyenin bir arada bulunmasına dair Taftâzâni 
ve Curcâni arasında cereyan eden ihtilafa delillerle hakemlik 
ederek tartışmalara son vermektedir. Ayrıca Taşköprizâde, 
Temhid kısmında risalenin bu adla isimlendirmenin gerekçesi- 
ne de yer vermektedir. 

Taşköprizâde, Önsöz de ise istiâre-i tebeiyye ve istiâre-i 
temsiliyyeye dair bilgileri iki başlığa ayırarak vermektedir. Bi- 
rinci başlıkta istiâre-i tebeiyyeyi oluşturan isim, fül ve harfle- 
rin anlamlarından söz etmektedir. Zira bunlar istiare-i tebeiy- 
yeyi oluşturan etkenlerdir. İstiare-i tebeiyyeye varmak adına 
bunların temel ve kapsamlarına yer vermektedir. İkinci baş- 
lığı ise istiâre-i temsiliyyeyi açıklığa kavuşturmaya ayırmak- 
tadır. Bundan önce istiâre-i temsiliyyenin temelini oluşturan 
teşbihi-i temsiliden, mahiyetinden, şartları ve esaslarından 
bahsederek geniş bir giriş yapmaktadır. 

“el-Meymene” diye adlandırdığı risalenin ikinci bölü- 
münde istiâre-i tebeiyyeyi vuzüha kavuşturmakta ve onunla 
istiâre-i asliyye arasındaki farkları açıklamaktadır. 


22: 


MESÂLİKU'L-HALÂS Fİ MEHÂLİKİ'L-HAVÂS 


mutellakı olan istilâ manası, basit ve müfred bir anlam ifade 
ederken nasıl olur da muşebbeh bihte iki tarafın da mürekkep 
ve bileşenlerden oluşmasını gerektiren temsiliyye söz konusu 
olur? Cürcani'nin çelişkili bulduğu nokta burasıdır. 

Curcâni, ilgili ayeti üç şekilde değerlendirmektedir: 

1- Takva sahiplerinin hidayete sarılmalarını süvarinin bi- 
neğe binerek orada yerleşmesi ve istikrar sağlamasına benzet- 
miştir. Dolayısıyla isti'lâ manasına gelen bir harf istiâre edil- 
miştir. Bu da istiâre-i tebeiyye demektir. 

2- Takva sahibi, hidayet ve hidayete sarılmak gibi bileşen- 
ler, süvari, binek ve ona binmek şeklindeki bileşenlere ben- 
zetilmiştir. Dolayısıyla burada istiâre-i temsiliyye mevcuttur. 
Sadece iki tarafın bileşenlerden oluşması söz konudur. Ancak 
muşebbeh bih tarafını temsil eden ve ilgili ayette açıkça zikre- 
dilen kelime, “ Çe” harfidir. Bu bileşende asıl dayanak “de” 
harfinin içerdiği manadır. Bileşenin diğer tüm parçaları ona 
bağlı ve zihinde tasavvur edilen lafızların kapsamında düşü- 
nülmektedir. Ancak cümlede söz konusu takdirler düşünül- 
mezse bu durumda “°” harfinde kesinlikle istiâre söz konu- 
su değildir. İstiareden önceki durumunda kabul edilir. 

3- Hidayet, istiâre-i mekniyye yoluyla bineğe benzetilmiş- 
tir. Bu durumda (birinci görüşün aksine) “ s” harfi buna ka- 
rine olur. 

Tüm bu yaşananların ardından Taftâzâni ile Curcâni arasın- 
da şiddetli tartışmalar olmuş ve iki taraf ““münazaranın sivri 
oklarıyla atışmışlardır”. Bu iki âlimin ihtilafı, diğer âlimlerin 
de katılımlarıyla Arap edebiyat kültüründe büyük bir oluşu- 
ma yol açmıştır. Müfessir Âlüsi (ö.h. 1270) bu meseleyle ilgili 
şu ifadelere yer vermektedir: “Bu iki âlimin konuyla ilgili tar- 
tışmaları, yolculukların yapılmasına, özel oturumların açılma- 
sına ve risalelerin yazılmasına sebep olmuştur” Söz konusu 
tartışma “el 145...” şiirinden de meşhur olmuştur. Birçok âlim, 
ilgili meselede Taftâzâni'yi desteklemiştir. et-Tibi el-Keşşaf'a 
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ve kurtuluşa erenler de işte onlardır.” (Bakara, 2/5) ayetini tefsir 
eden Zamehşeri'nin yer verdiği şu sözleri olmalıdır: “Ayetteki 
(على)‎ istilâ muttaki müminlerin hidayette iyice kararlı, hidayet 
üzere iyice yerleşmeleri ve hidayete sımsıkı sarılmalarına ve- 
rilen bir örnektir. Onların bu durumu, bir binek üzerine çıkıp 
ona binen kimsenin durumuna benzetilmiştir.” Bu bağlamda 
Taftâzâni, Keşşâfa dair hâşiyesinde Zamahşeri'nin zikredilen 
sözü üzerine yoğunlaşmakta ve على هدى‎ ifadesinde istiârinin 
tebeiyye ve temsiliyye şeklinde her iki kısmının da mevcut ol- 
duğunu ileri sürmektedir. Nitekim Zamahşeri'nin “Buradaki 
istilânın manası, bir meseldir. sözü üzerine şunları dile getir- 
mektedir: “Yani müminlerin tam anlamıyla hidayete ermeleri 
ve onda temekkün etmeleri için verilen bir temsil ve yapılan 
bir tasvirdir. Dolayısıyla bu, bir istiâr-i tebeiyye ve temsiliy- 
yedir. İsti'arenin tebeiyye olması, İlk olarak isti'arenin harfin 
manasında meydana gelmesi nedeniyledir. Bunun yanında 
teşbihin her iki tarafında bulunan durumlar birkaç bileşenden 
oluşmaktadır. Dolayısıyla istiare temsiliyyedir.” Müminlerin 
hidayette kararlı, istikrarlı olmaları ve hidayete sarılmaları 
şeklindeki durumları, bir bineğe binen ve orada istikrar sağla- 
yan kimsenin durumuna benzetilmiştir. İsti”13 anlamını ifade 
eden “s” harfi, istiâre yoluyla muşebbeh zikredilmeden mu- 
şebbeh bihte kullanılmıştır. Bu durumda söz konusu harfin 
muteallakında tebeiyye mevcut iken, birkaç bileşenden oluşan 
bir durum aynı şekilde birkaç bileşenden oluşan bir başka du- 
ruma benzetilerek temsiliyyeye yer verilmiştir. 

Ancak Curcâni, Keşşâf ve Mutavvel'e dair hâşiyeşilerinde 
istiare-i tebeiyye ile istiâre-i temsiliyyenin bir arada bulunama- 
yacağını ifade ederek Taftâzâni'ye reddiyede bulunmuştur. Zira 
tebeiyye iki tarafın müfred/basit; bileşensiz olmasını gerektirir. 
Tebeiyyenin kendisinde bulunduğu harfin muteallakı müfred 
manalardandır. Fakat temsiliyye çoklu tarafları gerektirir. Bu 
da iki tarafın bileşenlerden olması demektir. “ s” harfinin 
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muşüceretiT-eslâf başlığıyla ikinci bir risalede ele almıştır. Nitekim 
eserin önsözünde şu ifadeler yer almaktadır: “Daha önce bu ko- 
nuda bir risale yazmıştım. Sonra bir kenara attım. Unutkanlık onu 
örümcek ağlarıyla ördü. Ancak bazı arkadaşlar risalenin yeniden 
ele alınmasını istediler. Buna binaen istekte el-Meliku1-Vehhab” 
olan Allah'tan doğru ve isabetli yargılara sevk eden ilhamı dile- 
yerek ve yardımını isteyerek arkadaşların talebine icabet ettim ve 
risaleyi “iki bölüm ve sonuç şeklinde tertipledim.” 

Her iki risale de alanında büyük bir öneme haizdiler. Talebe- 
si Emrullah Muhammed b. Zirek el-Huseyni (6.h. 1008) söz ko- 
nusu risalelerle ilgili şöyle demektedir: “Bu iki risale -özellikli 
ilk yazılan- önemli usül ve kaideler barındırmaktadırlar. Konu 
ve meselelere dair bazı nükteler içermektedirler. Birinci risaleye 
yoğunlaşmak gerekir. Zira tertip ve düzeniyle bir benzerine ih- 
tiyaç bırakmamış ve hiç kimse o tarzda dokumamıştır.” 


2. Risalenin Değeri, Konusu, Kısımları ve Özellikleri 


Risalenin ilmi değeri istiâre-i tebeiyye ve istiâre-i temsiliy-. 


yenin bir arada bulunması meselesi gibi Arap dili ve belaga- 
tinin düşünsel bir sorununu ele almakla ortaya çıkar. Bunun 
yanında risalenin tarihi bir değeri de söz konusudur. Zira 
Timurlenk'in Semerkant'ta birçok âlimi davet ederek tertiple- 
diği hususi bir mecliste Curcâni ile Taftâzâni arasında cereyan 
eden tarihi münazaranın içeriğini ayrıntılı bir şekilde bize ak- 
tarır. Risalenin bir diğer kıymeti de şöyle zikredilebilir: İlgili 
risale, Cürcani”nin Taftâzâni'yi mağlup etmesi sonrası “istiâre-i 
tebeiyye ve istiâre-i temsiliyyenin bir arada bulunmayacağı” 
biçiminde yaygınlık kazanan hatayı düzeltmesidir. 

Risalenin içeriği az önce zikredildiği gibi istiâre-i tebeiyye 
ile istiâre-i temsiliyyenin bir arada bulunup bulunmayacağı 
tartışmasına dayanmaktadır. Söz konusu tartışmanın fitilini 
ateşleyen kişinin el-Keşşöf adlı eserinde eki Jalg gi) من ر‎ Gla على‎ 55 Joj 
ن‎ PESEN cə “İşte onlar Rab'lerinden (gelen) bir doğru yol üzeredirler 


RİSÂLETÜ MESÂLİKİ'L-HALÂS 
Fİ MEHÂLİKİ'L-HAVÂSS 


1. Risalenin İsmi l 

Taşköprizâde, tahkik çalışmasında esas aldığımız yedi nüs- 
hanın tamamında risalenin ismini açık bir şekilde zikretmek- 
tedir. Zikredilen isimlerin tamamı Mesâliku1-halâs fi mehülikiT- 
havâs şeklinde olup aralarında herhangi bir farklılığı görülme- 
mektedir. Taşköprizade risalede, söz konusu ismin ilahi bir il- 
hamla belirlendiğini vurgulamaktadır. O, bu eserini, “İstiâre-i 
tebeiyye” ve “İistiâre-i temsiliyye”nin harflerde bir arada bu- 
lunması üzerine yapılan tartışmada Cürcâni'nin, Taftâzâni'ye 
galip gelip bu tartışmanın elit ve avam dâhil olmak üzere her- 
kes tarafından duyulduktan sonra yazmıştır. Meselenin içe- 
riği zor ve karmaşık olması nedeniyle hiç kimse Taftâzâni'ye 
destek vermedi ve kendisini savunmadı. Nihayetinde -kendi- 
sinin ifadesiyle- Allah bu konuya dair Taşköprizâde'ye ilham 
verdi ve o da bu risaleyi yazdı. İşte ilham ve ihsanlarla yazılan 
Mesâliki'1-Halâs risalesi konuyla ilgili tartışmaların yaşandığı 
döneme denk gelmesi nedeniyle önemli bilgiler içermektedir. 

Taşköprizade, “MesalikuT-halas” terkibinde bulunan çoğul 
şeklindeki “Mesalik” siğasıyla, insanların zihninde yer edinen 
bu sorunun çözümü için risalede (beş başlık altında) takip et- 
tiği yol ve yöntemleri kastetmektedir. “MehölikiT-havüs” terki- 
bindeki “Havâs” kelimesiyle de Curcâni'yi ve bu konuda onun 
yanında yer alan zümreyi murat etmektedir. 

Taşköprizade, bir müddet sonra aynı konuyu el-İnsâf fi 
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din Efendi Koleksiyonu Sayı: 003238 Mecmü”adaki sayısı: 134 
mecmua ile kayıtlıdır. : 


3.32. Risaletü1-meslekiT-meküT fi tahkiki”t-taksimiT-evvel 
ileT-hass ve”T-imm i l 

Bu eser mahtût olup zikredilen mecmuaya dâhildir. Beya- 
zıt Devlet Kütüphanesi Veliyüddin Efendi Koleksiyonu Sayı: 
003238 Mecmuadaki sayısı: 155. 


3.33. Risâletü gâyeti't-tahkîk fî taksimiT-ilm ilã’t-tasavvur 
ve't-tasdik | 
Bu eser mahtüt olup zikredilen mecmuasına dâhildir. Be- 


yazıt Devlet Kütüphanesi Veliyüddin Efendi Koleksiyonu 


Sayı: 003238. 


3.34. el-Kavâ'iduT-cemilât fi tahkiki mebâhisi”-külliyât 

Bu eser mahtüt olup zikredilen mecmuaya dâhildir. Beya- 
zıt Devlet Kütüphanesi Veliyüddin Efendi Koleksiyonu Sayı: 
003238 Mecmua sayısı: 173. - 


3.35. NüzhetüT-elhâz fi ‘ademi vaz'iT-elfâz LiT-elfâz 

Bu eser mahtüt olup zikredilen mecmuaya dâhildir. Beya- 
zıt Devlet Kütüphanesi Veliyüddin Efendi Koleksiyonu Sayı: 
003238. 


3.36. Risâletü mesâlikiT-halâs fi mehâlikiT-havâss 
Risalenin Taşköprüzade'ye nispeti kesin olup bu çalışmada 
tahkik edilen eseridir. 
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3.26. Risâle fi beyani esrari1-hilafeti1-insaniyye ve's- 
saltanati”T-ma”neviyye 

Bu eser mahtüt olup Süleymaniye Kütüphanesi Cârullah 
Efendi Koleksiyonunda bir adet 2098 sayilı bir nüshası, ayrı- 
ca Nuru Osmaniye Kütüphanesinde pir: adet 4902/5 sayılı bir 
nüshası daha bulunmaktadır. 

Ayrıca Taşköprizâde'ye nispet edilen risaleler şunlardır: 


3.27. Risâletü”t-ta'rif ve-ilâm fi halli müşkilâtiT-haddi”t- 
tâmm 

Bu eser mahtût olup Beyazıt Kütühanesi Veliyüddüin Efen- 
di no: 003238 ve 91. nolu mecmua altından kayıtlıdır. 


3.28. Risâltü fethiT-emri1-muğlak fi mes”eleti”1-mechüli1- 
mutlak 

Bu eser mahtüt olup Beyazıt Devlet Kütüphanesi Veliyüd- 
din Efendi Koleksiyonu Sayı: 003238 ve 96 nolu mecmua altın- 
da kayıtlıdır. 


3.29. Risâletü'n-nihel ve1-ilel fi tahkiki aksamiT-1lel 

Bu eser mahtüt olup zikredilen mecmü”asına dâhildir. 
Beyazıt Devlet Kütüphanesi Veliyüddin Efendi Koleksiyonu 
Sayı: 003238 ve 101 nolu Mecmua altında kayıtlıdır. 


3.30. Risaletü ziyâ”iş-şems fiİ-muhtasarâti1-hams 

Bu eser mahtüt olup zikredilen mecmü'asına dahildir. 
Beyazıt Devlet Kütüphanesi Veliyüddin Efendi Koleksiyonu 
Sayı: 003238, 117 nolu mecmua altında kayıtlıdır 


3.31. RisâletüT-livâ'i1-merfü” fi halli mebâhisi'İ-mevzü' 
Bu eser mahtüt olup Beyazıt Devlet Kütüphanesi Veliyüd- 
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3.20. Hâşiye “ala şerhi miftahi1-“ulüm İ/”ş-şerif el-cürcani 

“TkdüT-manzüm"un müellifi Taşköprizâde'nin bu haşiyeyi 
tamamlayamadığını söyleyip babasına ait bazı ta'likâtları söz 
konusu haşiyeye dâhil ettiğini bildirmiştir.8 


3.21. RisâletüT-âdâb fi “ilmi adabiT-bahsi veT-münazara 

Bu risale matbu' olup Hâyif Nebhân tarafından tahkik edil- 
miştir. Müellif bu risalesinde araştırma ve münazaranın ahla- 
kı ve adabından bahsetmiştir. 


3.22. Şerhu risâletiT-âdâbı1-bahsi veT-münaözara 
Taşköprizâde, bu eserinde yukarıda adı geçen risalesini 
şerh etmiştir. Eser, matbudur. 


3.23. Şerhu dibacetiT1-hidaye 
Bu eser mahtüt olup Hacı Selim Ağa Kütüphanesinde bir 
nüshası bulunmaktadır. Sayı:377. 


3.24. EcellüT-mevahib fi ma'rifeti vücüdi1-vacib 

Bu eser kelam ilmi hakkında yazılmıştır. Mahüt olup Be- 
yazıt Devlet Kütüphanesi Veliyüddin Efendi Koleksiyonunda 
bir nüshası bulunmaktadır. Sayı: 3283/2. 


3.25. Letâ'ifü'n-nebi 
Kırk hadis-i şerifin şerhini içeren bu eser, Ayşe Nur Yaren 
tarafından İstanbul Fatih Sultan Mehmet Vakıf Üniversitesi Li- 


` sansüstü Eğitim Enstitüsü Temel İslam Bilimleri Anabilim Da- 


lında Yüksek Lisans tezi olarak 2019 yılında tahkik edilmiştir. 


8 Bakınız: Ali b. Evzenbâli, “TIkdü'-Manzüm”, s. 399. 
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3.14. Tabakâtü1-fukahâ” 
Ahmet Nayla tarafından Musul Matba'atü'z-zehrâ” el- 
hadise'de 1961 yılında yayınlanmıştır. 


3.15. Risaletü1-insaAf fi müşâcerati'l-eslâf fi'-ctimâ”i1- 
isti'âreteyni't-tebe'iyye ve't-temsiliyye 

Muhammed Said Şahate tarafından tahkik edilmiş ve 
Mektebetü'l-âdâb, Kahire, 2007 neşredilmiştir. 

Eser, Ömer Yusuf Abdülgani Hamedân tarafından tahkik 
edilmiş ve Mecelletü"-mecma”, Akademiyetü”-kâsimi, Sayı: 
13, 2018 yılında neşredilmiştir. . 

Ayrıca bu eser, Abdülilah Nebhan tarafından da tahkik edil- 
miştir ve Mecelletü7-lügatiT “arabiyye, eski ismiyle Mecelletü1- 
mecma”i7-ilmiyyi1-arabiyy tarafından neşredilmiştir. 


3.16. er-Risâletü'l-câmi'a li-vasfiT-“ulümi”n-nafi”a 

Ali Muhammed Zeynü tarafından tahkik edilmiş ve Dâru- 
Lübâb tarafından İstanbul'da 2017 yılından baskısı gerçekleş- 
tirilmiştir. 


3.17. Şerhu risaletiT1-ahlak | 

Taşköprizâde'nin “Adudüddin el-İci'nin (6. 756/1355) 
RisâletüT-ahlâk'ını şerh ettiği bu eser, İbrahim Salah el-Hüdhüd 
tarafından tahkik edilmiştir. l 


3.18. eş-Şuhüdu1-'ayni fi1-mebahisiT-vücüdiz-zihni 
Muhammed Zahit Kâmil Gül tarafından tetkik edilmiş ve 
Bağdat'ta Menşürötü1-cümel tarafından 2009 yılında basılmıştır. 


3.19. Şerhu1-avamliT-mie 

Taşköprizade bu eserde el-Birgivi'nin nahiv ile ilgili risale- 
sini şerh etmiştir. Süleymaniye Kütüphanesi Fatih Koleksiyo- 
nunda 510 sayılı bir nüshası bulunmaktadır. 
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3.8. ŞerhuT-mukaddimeti1-cezeriyye 
Bu eser tahkik edilmiş olup سد‎ ve Suudi Arabistan'da 
birçok kez basılmıştır. 


3.9. Hâşiye “alâ hâşiyeti”ş-şerif el-cürcâni alâ şerhi”t-tecrid 

Bu haşiye, İsfahâni'nin (6. h.749) Nasiruddin et-Tüsi'nin 
(572/1274) TecridüT-kelâm fi tahriri “aküidiT-islüm adlı kitabı üzerine 
Seyyid Şerif el-Cürcâni'nin yaptığı haşiye üzerine telif edilmiştir. 

Halen mahtüt olup Süleymaniye Kütüphanesinde Damat 
İbrahim Paşa Koleksiyonunda 786 sayılı bir nüshası bulun- 
maktadır. 


3.10. Hâşiye “ala hâliyetü'ş-şerif el-cürcâni “alâ1-keşşâf 

Bu eser mahtüt olup Süleymaniye Kütüphanesi Şehit Ali 
Paşa Koleksiyonunda 315 sayılı, Beyazıt Devlet Üniversitesi 
Veliyüddin Efendi Koleksiyonunda 276 sayılı olmak üzere iki 


nüshası bulunmaktadır. 


3.11. Şerhu1-feraiiz 

Bu kitap fıkıh hakkında olup Taşköprizâde'nin es-Secâven- 
dinin el-Ferâizü/s-sirâciyye isimli kitabını şerh ettiği eseridir. 
Mahtüt olup Beyazıt Devlet Kütüphanesi Veliyüddin Efendi 
Koleksiyonunda 1600 sayılı bir nüshası bulunmaktadır. 


3.12. Şerhu mukaddimeti”s-salat 

Bu kitap fıkıh hakkında olup Taşköprizade”nin Molla 
Fenâri'nin (6. 834/ 1431) Mukaddimetü/s-salât eserini şerh etti- 
gi eseridir. Halen mahtüt olup Süleymaniye Kütüphanesi Esad 
Efendi Koleksiyonunda 753 sayılı bir nüshası bulunmaktadır. 


3.13. Risaletü”ş-şifa” li edva”T1-veba” 
Tıp hakkında - Kahire'de Matba” atü'-vehbiyye'de ba- 


- sılmıştır. 


MÜELLİF TAŞKÖPRİZÂDE'NİN BİYOGRAFİSİ 


lim Dalı”ında Yüksek Lisans tezi olarak bu eserin bir kısmını 
tahkik etmiştir. 


3.4. NevâdiruT-ahbâr fi menâkıbıl-ahyâr 

Bu eser, Rasülüllah”ın (sav), bazı sahabelerin, tabi'in döne- 
minden ve daha sonraki dönemlerden bazı âlimlerin menku- 
belerini ihtiva etmektedir. 


3.5. ŞerhuT-fevâidil-giyâsiyye fi'l-me'âni ve1-beyan 

Taşköprizade bu kitabında “Adiduddin el-İci'nin (6. 756/ 
1355) el-Fevüidü?-ğıyüsiyye eserini şerh etmiştir. el-Feoğidü?- 
ğıyâsiyye es-Sekkâki'nin (6. 626/1229) belagat ilimlerini ele 
aldığı Miftühu1-“Ulüm eserinin üçüncü kısmının şerhidir. 
Taşköprizâde'nin bu şerhi yoğun bir şekilde ŞerhuT-miftâh'taki 
mevzulara karşı reddiyeler içermektedir” Bu şerh, Dâru't- 
tib3”atiT”amira tarafından 1312/1896 yılında basılmış eski bir 
baskısı mevcuttur. 


3.6. ŞerhuI-kısmi”s-sâlis min miftahi1-“ulüm li”s-sekkaki 

el-IkduT-manzüm fi zikri efâdili'rrüm kitabının müellifi 
Taşköprizade”nin kitaplarından bahsederken bu kitaptan söz 
etmiştir.? | 


3.7. Risâletün fi1-kaza ve1-kader 

Bu risale Hilmi Kemal Altın tarafından tahkik edilerek 
İSAM'a ait olan İslam Araştırmaları Dergisi'nde yayınlan- 
mıştır.” 


5 Bakınız: Ali b. Evzenbâli b. Muhammed (6. h.992), el-Tkdü'-manzüm fi zikri 
efâzili'r-rüm (eş-Şekâiku'n-nu'mâniyye'nin zeyli), s. 339. 

6 Bakınız: Ali b. Evzenbâli, Ikdü'-Manzüm, s.339. 

7 Hilmi Kemal Altun, “Taşköprizâde'nin Risâle fi'-Kazâ ve'l-Kader adli eserinin tah- 
kikli neşri”, İslami İlimler Araştırmaları Dergisi, 2020/1, 1-37. 
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bakada ele almış, birinci tabakaya Osman Gazi dönemindeki 


âlimlerden başlayarak onuncu tabakayı Kanuni Sultan Süley- 


man dönemindeki âlimlerle sonlandırmıştır. 

Taşköprizâde bu kitabı Arapça yazmıştır. Daha sonra kitap, 
birçok kez Osmanlıcaya çevrilmiştir. Bu çevirilerin ilki bu ese- 
re ilk zeyli yazan talebesi Âşık Çelebi'nin çevirisidir.3 Ondan 
sonra Taşköprizâde'nin yazdıklarını tamamlayan, yazmayıp 
vakıf olmadığı alimlerin isimlerini de kapsayan Arapça ve Os- 
manlıca birçok zeyil yazılmıştır. 


3.2. Miftâhu's-sa'âde ve misbâhu's-siyâde fi mevzü/âti1-ulüm 
Taşköprizâde'nin bazı ilimlerin tarihini ele aldığı bu kitap 


= kendi alanında eşsiz bir eserdir. Çünkü Taşköprizâde bu ki- 


tapta ele aldığı ilimleri tanıtıp en önemli konularını, söz konu- 
su ilimlere hâkim olan âlimleri ve bu alanda yazılan kitapları 
ele almıştır. Hat sanatı, Arap dil ilimleri, doğa ilimleri, mate- 
matik, hendese, mûsikî, ahlak, siyaset, ev idaresi, şer'i ilimler 
ve bâtıni ilimler bu kitabın ele aldığı ilimlerdendir. Bu kitap üç 
cilt halinde basılmış hacimli bir eserdir. 


3.3, el-Me'âlim fi “ilmi1-kelâm 

Taşköprizâde'nin kelam ilminin esasını oluşturan altı ana 
konuya ayırdığı bu kitabı akâid ilmiyle alakalı bir kitaptır. O, 
bu ana konuları İslam inanç sistemiyle alakalı olan her şeyi taf- 
silatlı bir şekilde açıkladığı alt başlıklara ayırmıştır. Kitap halen 
mahtüt olup basılmamıştır (Veliyüddin Efendi Beyazıt Devlet 
Kütüphanesinde 2149 sayılı bir nüshası bulunmaktadır). 

Mehmet Emin Yağcı, 1997 yılında Marmara Üniversitesi 
Sosyal Bilimler Enstitüsü Temel İslam Bilimleri Kelam Ana Bi- 


3 Bakınız: Muhammed Ali (Âşık Çelebi), “ Zeylü'ş-şekâiki'n-nu'mâniyye fi “ule- 
mâ'i'd-devleti''osmâniyye”, s. 25. 
4 Aşık Çelebi, “Zeylü ş-şekdikin-nu”müniyye fi “ulemâ'i'd-devleti'1-'osmâniyye”, s. 25. 
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linen Bedreddin Mahmud b. Muhammed Kâdızâde Taşköp- 
rizâde'nin hocalarındandır. 

Taşköprizade”nin bir diğer hocası da el-Meğüşi olarak meş- 
hur olan büyük âlim Şeyh Muhammed et-Tünusi'dir. Hocası 
ona, yazılı ve sözlü olarak tefsir, hadis ve diğer ilimlerde ri- 
vayeti caiz ve sahih olan haberleri rivayet etmesi hususunda 
Taşköprizâde'ye icazet vermiştir. 


3. Kitapları ve Risaleleri 

Taşköprizâde farklı ilimlere dair otuzdan fazla kitap ve ri- 
sale geriye bırakmıştır. Tefsir, hadis, fıkıh, kelam, felsefe, ah- 
lak, mantık, siyer, sarf, nahiv, belagat, edebiyat ve bilim tarihi 
bu ilimlerdendir. Bunlarla birlikte Fahrettin er-Râzi ve Seyyid 
Şerif el-Cürcâni gibi bazı âlimlere muhalefet ettiği onlarca mü- 
nakaşa, ta'lik ve haşiyeleri mevcuttur. ۰ 

Taşköprizâde eserlerini o zaman resmi dil Osmanlıca olma- 
sına rağmen Arapça yazmıştır. Bunun sebebi din ve bilim di- 
linin o dönemde Arapça oluşudur. Bu sebeple alimler kitapla- 
rını Arapça yazmak için yarışıyor ve bununla övünüyorlardı. 
Bunlara ek olarak Taşköprizâde şair olup nükteli bir şiiri de 
bulunmaktadır.? ٠ 

Bazı önemli kitapları ve risaleleri şunlardır: 


3.1. eş-Şekâiku'n-nu'mâniyye fi 'ulemâ-i'd-devleti1- 
“osmâniyye 

Bu kitap Osmanlı Devletindeki önemli kişiler ile âlimlerin 
menkıbelerinden bahsedip hayatlarını konu edinen ilk kitap- 
tır. Taşköprizâde hayatlarını ele aldığı önemli kişilerin vefat 
tarihlerini bilmediği için onları yaşadıkları dönemlerdeki sul- 
tanlara göre tertip etmiştir. Bu önemli kişi ve âlimleri on ta- 


NA A 


` 2 Bakınız: el-Bürini, Terâcimü'-A'yân, C. I, s. 75. 
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Tekrar Bursa'ya dönen Taşköprizade, amcası Kıvâmuddin 
Kasım Efendi'den nahiv ve mantık dersleri almıştır. Ders ver- 
mek için Amasya'ya intikal eden babasının ders halkasına ye- 
niden katılmış, ondan belagat ve akâid dersleri almıştır. 

İlmi tahsiline dönemin Osmanlı âlimlerinin yanında de- 
vam ederek tefsir, hadis, münâzara, ilm-i hilaf, akli ilimler ve 
Arap dil ilimleri vb. birçok ilim dalında dersler almış, kapısını 
çalmadığı, nasibinden pay almadığı bir ilim bırakmamıştır. 

Müderrislik yolculuğuna Edirne şehrine yakın Dimetoka 
bölgesinde bulunan Oruç Paşa Medresesi'nde hicri 931 yılın- 
da başlamıştır. Daha sonra İstanbul'da bulunan Hacı Hasan 
Medresesi'ne geçmiştir. Bunun yanı sıra Sultan Bayezid, Edirne, 
Koca Mustafa Paşa Medreseleri gibi dönemin önemli Osmanlı 
medreselerinde ders vermiştir. 952 yılında doğduğu şehir olan 
Bursa'ya, 958 yılında da İstanbul'a kadı olarak atanmıştır. 961 
yılında ise gözleri iltihaplanmış, kısa süre sonra gözlerini kay- 
bederek kadılık görevini bırakmak zorunda kalmıştır. 

Hicri 968 yılında İstanbul'da vefat eden Taşköprizâde, Âşık 
Paşa Camii Kabristanında defnedilmiştir. 


2. Hocaları | 

İlk hocası, kendisinden Arap dili ve din ilimlerini okuduğu 
babasıdır. Babası, ona, hadis rivayeti ve tefsir alanlarında ica- 
zet vermiştir. Daha sonra Şeyh Alâuddin Efendi'nin yanında 
sarf ve nahiv derslerini okuyarak öğrencilik yapmıştır. 

Amcası Kıvâmuddin yanında sarf ve nahiv derslerini tek- 
rarlamıştır. l 

Bir diğer hocası da Muhyiddin el-FenarTdir. Ondan Seyyid 
Şerif el-Cürcâni'nin ŞerhuT-miftâh'ını okumuştur. 

Yine hocalarından birisi olan Muhyiddin Muhammed el- 
Küçeri'den el-Cürcâni'nin ŞerhuT-mevâkıf'ı ile el-Keşşüf tan 
Nebe' Suresinin tefsirini okumuştur. Mirim Çelebi olarak bi- 
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1. İsmi, Hayatı ve Vefatı 

Taşköprizadel olarak bilinen Ebul-Hayr Usamuddin Ah- 
med b. Mustafa b. Halil, Bursa şehrinde 14 Rebiülevvel 901 (2 
Aralık 1495) tarihinde dünyaya gelmiştir. Babası Muslihiddin 
Mustafa Efendi, Osmanlı Sultanı 1. Selim'in hocasıdır. Küçük 
yaştan itibaren ilim tahsiline başlamış, kardeşi Mehmet ile bir- 
likte Ankara'ya giderek babalarının müderrisi olduğu medre- 
sede Arapça eğitimi alıp Kur'an-ı Kerim'i ezberlemiştir. 

Daha sonra kardeşi Mehmet ile birlikte İstanbul'da Şeyh 
Alâuddin Efendi'den nahiv ve sarf dersleri alarak bu ilim dal- 
larında el-Mutarrizi'nin el-Misbah"ı ve İbn Hâcib'in el-Kâfiye'si 
gibi bazı kitaplar ezberlemiştir. 


1 Taşköprizâde, “eş-Şekâiki'n-nu'mâniyye fi “ulemü”id-devleti”İ-“osmüniyye”, Dâru"l- 
kitabi”1-“arabi, Beyrut, I. baskı, 1395/1975, s.552-559, Muhammed b. Ali Zey- 
nelabidin. (Aşık Çelebi), “Zeylü'ş-şekâiki'n-nu'mâniyye fi “ulemâ'i'd-devleti'- 
“osmâniyye” (Tahkik: Abdurrezzak Berekat), Düru”1-hidöye, I. baskı, 2007, s. 
36-37; Muhammed Tâhir b. Rıfat el-Bursevi, “Osmanlı Müellifleri”, Ankara, 
2000, s. 336; İbnü'l-“İmâd Şehâbettin Ebu”1-Fellah Abdulhayy b. Ahmed b. 
MuHammed el-Akri el-Hanbeli, “Şezerâtü”z-zeheb fi ahbüri men zeheb” (Tahkik: 
Muhammed el-Arnavüt), Dâru ibn-i kesir, Beyrut-Dımeşk, I. baskı, 1414/1993, 
C. X, s. 514-515; Hayreddin ez-Zirkeli, “el-A'lâm”, Dâru'l“ilim l'I-melâyin, VI. 
Baskı, 1984, C. L s. 275; el-Hasan b. Muhammed el-Bürini, “Terücimü”l-A”yün 
min ebnâ'i'z-zamân” (Tahkik: Selahaddin el-Müncid), e-Mecma'ü'İ-ilmiyyi"- 
“arabi bi-Dımeşk, 1959, C. I, s.73-76; Yusuf Şevki Yavuz, “Taşköprizâde Ahmed 
Efendi”, TDV Yay, Ankara, 2011, C. XL, s. 151-152. 
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aldı. Kişisel olarak proje üzerinde senelerdir çalışmalar yürüt- 


— mekteyim. Bu çalışma ile birkaç adım attığımı düşünüyorum. 


Bundaki amacım, belagate dair kitapları ve risaleleri, onlara 
yaraşır bir şekilde ve ilmi usullerle tahkik ederek okuyucula- 
rın hizmetine sunmaktır. 

Allah Teâlâ'dan bu çalışmayı rızasına uygun kılmasını, 
onunla yarar sağlamasını ve bu çalışmaya karşılık bana sevap 
yazmasını niyaz ederim. Şayet bu çalışmada başarılı olmuş- 
sam bu başarı, Allah'tandır. Eğer kusurum olmuşsa o da ben- 
dendir. 


Son sözümüz âlemlerin Rabbi Allah'a olsun. 


Hüseyin ESVED 
31.01.2021 - Bingöl 


ÖNSÖZ 


Allah'ın adıyla, elçisi Hz. Muhammed'e, aline, ashabına ve 
tüm peygamberlere salat ve selam olsun. 

Bu risale, Osmanlı devletinin en önemli ve en meşhur 
âlimlerinden birisi olan Taşköprizâde'nin kısa risalelerinden 
birisidir. 

Kıymetli bir kadı olan Taşköprizâde bu risaleyi iki önemli 
belagat âlimi olan Taftâzâni ile Seyyid Şerif Cürcani arasında 
belagat konularından birisine dair meydana gelen tartışmayı 
sonlandırmak amacıyla yazmıştır. Risale, belagatin bir konusu 
olan İsti”are-i tebeiyye ile isti”are-i temsiliyyenin bir arada bu- 
lunup bulunamayacağına ilişkindir. Son derece ince olan, ce- 
del ve tartışmayı körüklemeye devam bu problemin çözümü 
için tarih boyunca ilmi meclisler yapılmış, hakkında risaleler 
yazılmıştır. 

Bu risalede Taşköprizâde, bu konuda iki âlim arasına ha- 
kem olarak girmiş, konuyu ayrıntılı bir şekilde izah etmiş ve 
nihayetinde Cürcâni'nin görüşlerini gerekli deliller ve ikna 
edici hüccetlerle reddederek Taftâzâni'nin görüşünün doğru 
olduğuna hükmetmiştir. 

Gerçekten son derce doyurucu olan risaleyi tahkik edip 
incelemem, konularını araştırmam, nüshalarını karşılaştır- 
mam, kapalı olan kelimelerini açıklamam büyük bir zaman 
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